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Impressao

E/ Nota

* Os ecras desta secgao sao para Windows® XP. Os ecras no seu computador podem variar consoante o
sistema operativo.

+ Se o computador estiver protegido com uma firewall e ndo conseguir imprimir, pode ser necessario
configurar as definicbes da firewall para permitir a comunicag¢ao através do numero de porta 137. Para
mais informacdes, visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Usar o controlador da impressora Brother

Um controlador de impressora traduz os dados da aplicacédo do PC e, utilizando uma linguagem de descri¢cao
de paginas, converte-os num formato compreendido pela impressora/dispositivo multi-fungdes.

Os controladores adequados encontram-se no CD-ROM fornecido com o equipamento. Instale os
controladores seguindo os passos no Guia de Instalagdo Rapida. Também pode transferir os controladores
mais recentes a partir do Brother Solutions Center em:

http://solutions.brother.com

Funcionalidades

O aparelho oferece varias funcionalidades também presentes numa impressora de jacto de tinta de alta
qualidade.

Impressao de Alta Velocidade

Usando o modo Rapido, pode imprimir até 15 paginas a cores por minuto e até 20 paginas a preto e branco
por minuto.

Resultados Brilhantes de Elevada Qualidade

Imprimir com uma resolucao até 1200 x 6000 ppp em papel plastificado permite obter a resolugdo mais
elevada possivel. (Consulte a Resolugdo nas Especificagbes do Manual do Utilizador.) O controlador da
impressora comporta a fungao 2 em 1, a impressao de Marca de Agua, a tecnologia de Melhoria da Cor e
muitas outras fungdes.

Baixo Custo de Funcionamento

Sempre que uma determinada cor de tinta se esgotar, tera apenas de substituir o cartucho vazio.
USB

A interface USB permite uma comunicacao rapida com o computador.

Ethernet

A interface Ethernet permite que o aparelho comunique com varios computadores ligados numa rede. Esta
funcao esta disponivel apenas para modelos Standard de Rede.

LAN sem fios (IEEE802.11b/g) (Apenas DCP-340CW, MFC-640CW e MFC-820CW)

A LAN sem fios permite que o seu aparelho comunique com outros dispositivos sem fios, utilizando a norma de
rede sem fios IEEE802.11b/g nos modos de Infra-estrutura e Ad-hoc. (Para mais informagdes, consulte o
Manual do Utilizador de Rede.) Esta fungao esta disponivel apenas para modelos Standard de Rede.


http://solutions.brother.com
http://solutions.brother.com

Impresséo

Seleccionar o tipo adequado de papel

Para uma impressao de elevada qualidade, é importante seleccionar o tipo adequado de papel. Certifique-
se de que |é a secgao Acerca do Papel no Manual do Utilizador antes de comprar papel.

Impressao, digitalizacao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho permite imprimir dados do computador durante o envio ou recepgéo de faxes na memoria ou
durante a digitalizagdo de um documento para o computador. O envio de faxes n&o € interrompido durante
a impressao através do PC.

No entanto, durante a copia ou recepgao de faxes directamente para papel, a operagao de impressao de
dados do computador € interrompida (pausa) e retomada apds a copia ou recepgao do fax.

Eliminar dados da memoaria

Se 0 LCD indicar Restam dados, pode eliminar os restantes dados da memaria premindo a tecla
Parar/Sair no painel de controlo.

Verificar a qualidade da impressao

Se pretender verificar a qualidade da impresséao e saber como a pode melhorar, consulte Melhorar qualidade
de impresséo no Manual do Utilizador.
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Monitor de estado

O utilitario Monitor de estado é uma ferramenta de software configuravel para monitorizar o estado de um ou
mais aparelhos, permitindo-lhe saber imediatamente se existem erros, tais como falta de papel, papel
encravado ou cartucho vazio.

= Monitor de estado Pz|

Brother MFC-XxXK  USHE Printer
USB001

Prorta

K

Pode verificar o estado do aparelho em qualquer momento fazendo duplo clique no icone da area de
notificagao da barra de tarefas ou seleccionando Monitor de estado em Iniciar/Todos
os programas/Brother/MFL-Pro Suite MFC-XXXX no computador.

Nota

Para obter mais informacdes sobre como utilizar o software Monitor de estado, com o botao direito do rato
clique no icone Monitor de estado e seleccione Ajuda.

Monitorizar o estado do aparelho

Quando tiver iniciado o computador, o icone do Monitor de estado aparece na barra de tarefas.

W O icone verde ¢ o indicador de estado de espera normal.

| o e g g
+» Iniciar | & 7.03m

B O icone amarelo indica um sinal de aviso.

I -
JIniciar. | @& 7.01pm

® O icone vermelho indica que ocorreu um erro.

15 lniciar

O Monitor de estado pode ser visualizado no computador em trés locais diferentes—na barra de tarefas, na
area de notificagdo da barra de tarefas ou no ambiente de trabalho.
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Desligar o Monitor de estado

Se pretender desligar o Monitor de estado, proceda da seguinte forma:

0 Com o boté&o direito do rato, clique no icone ou janela Monitor de estado e seleccione
Carregar Monitor de Status ao Arranque.

9 Coloque esta funcéo na posigao de Desligada e feche a janela clicando em Sair.

Nota

Mesmo que o Monitor de estado esteja desligado, pode verificar o estado do aparelho em qualquer
momento clicando em Monitor de estado, no menu Iniciar do computador. Pode ligar o
Monitor de estado abrindo a janela de menu quando visualizar o estado.

Definicoes do controlador da impressora

Pode alterar as seguintes definicdes da impressora quando imprimir dados do computador.
B Tipo de Suporte/Qualidade (Velocidade)

B Disposicdo da Pagina

B Correspondéncia de Cores/Meio-tom

® Melhoria da Cor

B Impressao Normal Avangada

® Marca de Agua

B Imprimir Data e Hora

B Configuragao Rapida de Impressao

Aceder as definicoes do controlador de impressora

0 Na sua aplicagao clique em Ficheiro e, depois, em Imprimir.

9 Seleccione Brother MFC-XXXX USB Impressora (em que XXXX é o nome do modelo do seu
aparelho) e clique em Preferéncias.
Surge a caixa de dialogo de propriedades da impressora.
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Separador basico

& Ppreferéncias de impressao

Bésico | Avangado | Suporte
(T desupre o\
: Qualidade ) Fina N —
E (&) Momal —
Definigiies...
: (O Répido Mormal
; \_ O FRiépida J
|| Sem bordas brancas \
A4 210 % 297 mm Formato do papel ad v
[B.3%11.7 pol) Disposicio da Pagi
posicio da Pagina| Marmal v
Orientag3o (®) Wertical H— 2
O Horizontal
Cépiaz 1 e
\ [ Ordem inverza /
A MFC interrompe a impressora de Cor/Escala de Cinzentos — 1 4
quando um ou maig cartuchos estiverem vazios. [ Predefinicio ] | Frerca de...
[ . 11 A 1
|[ 0K ]IIl s H—dimd—— 3

ﬂ Seleccione o Tipo de suporte e a Qualidade (1).

@ Seleccione o Formato do papel, a Disposi¢ao da Pagina, Sem bordas brancas, Linha de limite
(caso se aplique), a Orientacao, o niumero de Copias e a Ordenagao das Paginas (2).

9 Clique em OK (3) para aplicar as definicdes escolhidas.
Para repor os valores predefinidos, clique em Predefinicao (4) e, depois, em OK (3).

Nota
Esta area (5) indica as configuracdes actuais de Qualidade, Formato do papel, Disposi¢ao da Pagina,
Orientagao, Agrupar/Ordem inversa e Cor/Escala de cinzentos.

Tipo de suporte

Para obter os melhores resultados de impresséao, o papel a imprimir deve ser seleccionado no controlador.
O aparelho altera o modo de impresséao em fungao do tipo de papel seleccionado.

H Papel normal

B Papel impressora de tinta

B Papel brilhante

B Transparéncias

B Papel Secante lento

Nota

Seleccione Papel Secante lento quando imprimir em papel normal, em que a tinta leva tempo a secar.
Esta definicdo pode causar ligeiros desbotamentos do texto.
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Qualidade

As opgoes de qualidade permitem-lhe seleccionar a resolugéo de impressao. Uma vez que a qualidade e a
velocidade de impressao estao relacionadas, quanto mais alta for a qualidade, mais lenta sera a impressao
do documento. As opgdes de qualidade disponiveis variam em funcao do tipo de papel seleccionado.

B Maximo
Até 1200 x 6000 ppp. (Consulte a Resolugdo nas Especificagbes do Manual do Utilizador.) Use esta

opgao para imprimir imagens muito definidas, tais como fotografias. E a resolugdo mais elevada e a
velocidade mais baixa.

B Fotografia

Até 1200 x 2400 ppp. Utilize esta opgao para imprimir fotografias. Dado que os dados de impressao tém
uma dimensao muito superior aos de um documento normal, o tempo de processamento, a duragao da
transferéncia dos dados e os tempos de impressao serao maiores.

® Fina

1200 x 1200 ppp. Melhor qualidade de impressao do que na op¢ao Normal e velocidade de impressao
mais rapida do que na opc¢ao Fotografia.

B Impressao Normal Avancada

750 x 750 ppp. S6 pode utilizar este modo se tiver definido o Tipo de suporte para Papel normal, Papel
Secante lento ou Transparéncias.

® Normal
600 x 600 ppp. Boa qualidade de impressédo com velocidade de impressao normal.
B Rapida Normal

600 x 300 ppp. Melhor qualidade de impressao do que na opcao Rapida e velocidade mais rapida do que
na opcdo Normal.

B Rapida
600 x 150 ppp. A opcao de impressao mais rapida e em que se utiliza menos quantidade de tinta. Utilize
esta opcao para imprimir documentos grandes ou documentos para revisao.

Tipo de suporte Cor/Escala de cinzentos Selecgao da Qualidade da Impressao
Papel Normal Cor/Escala de cinzentos Rapida, Rapido Normal, Normal, Fina
Papel impressora de tinta Cor/Escala de cinzentos Fina, Fotografia

Papel Brilhante Cor/Escala de cinzentos Fina, Fotografia, Maximo
Transparéncias Cor/Escala de cinzentos Normal, Optima

Papel Secante lento Cor/Escala de cinzentos Rapida, Rapido Normal, Normal, Fina
K// Nota

» Os valores predefinidos sao indicados a negrito.

* A opcao “Maximo” nao esta disponivel se seleccionar a opg¢ao de impressao sem margens.
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Configuracao da Impressao Melhorada

Clique no botao Definigoes para ver as opgoes referentes a configuragdo da impressao melhorada.

& Ppreferéncias de impressao

Basico | Avangado | Suports

Tipo de suporte Papel harmal v

."ﬁ Gualidade ) Fina ,
] Mormal
= ] @® T
Em = () Répido Mormal
i‘ O Réapida
[] Sem bordas brancas
44 210 % 297 mm Fomato do papel |44 v
[B.3%11.7 pol) Disposicio da Pagi
posicio da Pagina| Marmal -
Orientag3o &) Verlical
O Horizontal
Cépiaz 1 2

-

[ Ordem inverza

A MFC interrompe a imprezzora de Cor/Escala de Cinzentos

quando um ou maig cartuchos estiverem vazios. [ Predefinicio ] [ Acerca de.. ]
[ QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]
Configuracoes de Impressao Avancada g|

-
@ Imprezz3o bidireccional

P

[ Impress&o Momal Avangada

e

[ Methoria de cor

Ok, ] [ Cancelar

Impressao bidireccional

Quando seleccionar Impressao bidireccional, as cabecas de impressao imprimem em ambas as direcgdes
e a velocidade de impressao é maior. Quando nao seleccionar esta opcao, as cabecgas de impressao
imprimem apenas numa direcgao com melhor qualidade, mas a velocidade ¢ inferior.

Impressao Normal Avangada

Utilize este modo se no papel aparecerem bandas finas horizontais. Este modo aumenta a resolugao de
impressao, o que ajuda a evitar a formagao de bandas em alguns tipos de papel. A qualidade geral da
impressao é melhor, mas a velocidade de impress&o € um pouco mais baixa que no modo Normal. Apenas
pode utilizar este modo quando imprimir em Papel normal, Papel Secante lento ou Transparéncias.

Melhoria da Cor
Esta fungao analisa a imagem para melhorar a qualidade da nitidez, o equilibrio dos brancos e a densidade
da cor. Este processo pode demorar alguns minutos em fungao do tamanho da imagem e das caracteristicas

do computador.
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Melhoria de cor g]

Densidade da Cor - 0

Wivel dos Brancos 0

[ Melhoria automética da imagem

-20 0 +20
Erilha 0 £ >

Contraste 0 £ >

Wermelho 0 £ >
Yerde 0 £ >
Azul 0 £ >

QK ] [ Cancelar ] [Predefini;:ﬁo

H Densidade da Cor

Ajusta o volume total da cor na imagem. Pode aumentar ou diminuir o volume da cor na imagem para
melhorar imagens desbotadas ou de cores fracas.

H Nivel dos Brancos

Ajusta o tom das areas brancas da imagem. A iluminagao, as configuragdes da camara e outros
elementos afectam o aspecto dos brancos. As areas brancas da imagem podem ser ligeiramente
rosadas, amareladas ou de outra cor. Ao ajustar o equilibrio dos brancos também pode ajustar as areas
brancas.

W Definigao
Aumenta o detalhe da imagem, semelhante ao ajuste de focagem numa camara. Se aimagem nao estiver
completamente focada e os mais pequenos detalhes da imagem nao forem visiveis, ajuste a nitidez.

B Melhoria automatica da imagem

Permite alterar individualmente as configuragbes da imagem melhorando a imagem impressa e analisa
os dados dos pixels circundantes ou proximos no documento.

H Brilho

Ajusta o brilho de toda a imagem. Para tornar a imagem mais clara ou escura, mova a barra de
deslocamento para a esquerda ou direita.

B Contraste

Ajusta o contraste de uma imagem. Escurece ainda mais as areas escuras e clareia ainda mais as areas
claras. Aumente o contraste quando pretender tornar uma imagem mais clara. Diminua o contraste
quando pretender tornar uma imagem mais suave.

H Vermelho

Aumenta a intensidade do Vermelho numa imagem para tornar a imagem mais vermelha.
H Verde

Aumenta a intensidade do Verde numa imagem para tornar a imagem mais verde.
H Azul

Aumenta a intensidade do Azul numa imagem para tornar a imagem mais azul.
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Formato do Papel

A opcao Formato do papel oferece uma ampla seleccdo de tamanhos de papel normais. Se quiser, pode
criar um tamanho personalizado entre 88,9 x 127,0 mm e 215,9 x 355,6 mm. Também pode seleccionar a
configuragdo da impressdo sem margens para tamanhos de papel especificos. Na lista pendente, seleccione
o Formato do papel que estiver a utilizar.

Farmato do papel Ad w

Pode introduzir um tamanho personalizado seleccionando Formato Definido pelo utilizador. Especifique
os valores de Largura e Altura e introduza um nome a sua escolha para esse tamanho personalizado.
Seleccione a espessura do papel adequada para melhorar os resultados de impresséo.

Formato definido pelo utilizador @

Mome do formato de papel personalizado

v

Largura [889 . 2159 ] (2100
Altura [127.0 . 3856 ] (2970
Unidade & mm () polegadas

FPapel Grozso

Mormal v

[ Ok, | [ Cancelar Ajuda

Para efectuar impressao sem limites

Na lista pendente Formato do papel seleccione o tamanho de papel em que pretende imprimir, como por
exemplo A4 (Sem bordas brancas).
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Disposicao da Pagina

A opcao Disposicao da Pagina permite-lhe seleccionaraopgdo Nem 1 ou 1 em N. Aopgao N em 1 permite
imprimir 2 ou 4 paginas de um documento numa folha de papel. A opgdo 1 em N aumenta o tamanho de
impressao e imprime o documento no modo de impresséo de poster.

E// Nota
Se usar o Windows® 98/98SE/Me, a opcao 4 em 1 nao esta disponivel.

Linha de limite

Quando imprimir multiplas paginas numa folha com a fungéo Disposi¢ao da Pagina, pode optar por incluir
um limite sélido, pontilhado ou nenhum limite em cada pagina da folha.

Disposigo da Pégina v
Linha de limite Menhuma w

Orientacao
Orientagao permite seleccionar a posi¢cao de impressdo do documento (entre Vertical ou Horizontal).

Orientaco (®) Vertical
) Horizontal

Retrato (Vertical) Paisagem (Horizontal)

o
we
2

|
= |2
Fel

I
5y

=

7
E/ Nota
Se o software da sua aplicacéo contiver uma funcdo semelhante, é aconselhavel utilizar o da aplicacao.
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Cépias
A opcao Cépias permite definir o nimero de cépias a imprimir (1 a 999).
Agrupar
Se seleccionar Agrupar, € impressa uma copia completa do documento e depois a impressao é repetida o

numero de vezes seleccionado. Se nio seleccionar Agrupar, € impresso o numero total de cépias de uma
pagina e sé depois € impressa a pagina seguinte do documento.

[d@tz
1.2

Ordem inversa

Ordem inversa imprime as paginas do documento pela ordem inversa.

Copias 3 * [ Agupar
Orderm irwverza
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Separador avangado

Automatico Cor/Escala de & Cor
cinzentos

() Escala de cinzentos
Tipo de imagem (%) Automatico

F l () Fotografia
ﬂ O Gréficos

() Personalizada

A MFC interrompe a impressora de Cor/Escala de Cinzentos —
quando um ou maig cartuchos estiverem vazios. Predefinicio

[ QK H Cancelar ][ Ajuda ]

Nota

Para repor os valores predefinidos, clique em Predefinigao.

Altere as configuragdes do separador seleccionando um dos seguintes icones:
u Cor (1)

B Dimensionamento (2)

B Marca de Agua (3)

B Opgoes do Dispositivo (4)

13
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Cor

Cor/Escala de cinzentos
Esta opcao permite imprimir um documento a cores a preto e branco com escala de cinzento.
Cor/Escala de () Car

cihzentos
() Escala de cinzentos

Tipo de imagem

O controlador da impressora selecciona o método de equivaléncia de cores e meio-tom mais adequado, em
funcéo do tipo de imagem. Normalmente, texto e graficos sdo impressos nitidamente e as fotografias mais
suavemente.

B Automatico
O controlador da impressora selecciona automaticamente o tipo de imagem.
B Fotografia
Utilize esta opgéao para fotografias.
B Graficos
Utilize esta opgao para documentos com texto ou graficos (tabelas ou desenhos).
B Personalizada

Se pretender seleccionar o método de equivaléncia de cores e meio-tom, seleccione este modo.

Tipo de imagem (%) Automatico
() Fotografia
() Gréficos
() Personalizada

14



Personalizar tipo de imagem

Impresséo

Pode seleccionar o método de equivaléncia de cores manualmente. Seleccione o método mais adequado

ao documento.

& preferéncias de impressao

| Basico | Avangado | Suporte

Ferzonalizada Cor/Eszcala de (&) Cor

cinzentos )
() Escala de cinzentos

Tipo de imagem () Automatico
() Fotografia
) Gréficos

o

(%) Personalizada |

[ (oeingze ] |

A MFC interrompe_a impreszora de Eor.-"Esc:aI_a de Cinzentoz

| |guanda um ou mais cartuchas estiverem vazios.
[ ] ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]
Personalizar tipo de imagem r5_<|

Cormespondéncia de cores

Corespondéncia com Monitor

(&) Matural
) Nitida
Meic-tom
() Difus3o
O Dither
[ Ok, | [ Cancelar ] [ Predefinicao

B Correspondéncia com Monitor

Acor é ajustada para corresponder o mais possivel as cores do monitor.

» Natural: utilize esta opgao para fotografias. A cor é ajustada para impressdes em cores mais naturais.

+ Nitida: utilize esta opcéo para graficos tais como tabelas, graficos e texto. A cor é ajustada para
impressdes em cores mais nitidas.

15
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B Meio-tom
O aparelho pode utilizar dois métodos (Difusdo ou Dither) para dispor os pontos de forma a representar
meios-tons. Existem alguns padrdes predefinidos e pode seleccionar o que pretende usar no documento.

» Difusao: os pontos sao colocados aleatoriamente para criar os meios-tons. Utilize este método para
imprimir fotografias com sombras delicadas e graficos.

* Dither: os pontos sdo colocados segundo um padrao predefinido para criar meios-tons. Utilize este
método para imprimir graficos com limites decor bem definidos ou tabelas.

Nota

Algumas definigdes de meio-tom n&o podem ser seleccionadas em conjunto com algumas definicbes de
Tipo de suporte e Qualidade.

Dimensionamento
Pode alterar o tamanho de impressao do documento através da opcado Dimensionamento.

& Ppreferéncias de impressao E]@

Bésico | Avangado | Suporte

=i ENElE]

Definido pelo utilizadar Dimensionamento
(%) Desactivar

(O Ajustar ao farmato do papel

A O Livre [25 - 100 %]

[ Impress&n de espetho

A MFC interrompe a impressora de Cor/Escala de Cinzentos —
quando um ou maig cartuchos estiverem vazios. Predefinicio

[ QK H Cancelar ][ Ajuda ]

B Seleccione Desactivar se pretender imprimir o documento tal como apresentado no ecra.

W Seleccione Ajustar ao formato do papel, se o tamanho do documento a imprimir for pouco comum ou
se possuir apenas papel de tamanho normal.

W Seleccione Livre se pretender reduzir o tamanho.

W Seleccione Impressao de espelho para inverter os dados da esquerda para a direita.

Nota

A opcao Impressao de espelho nao esta disponivel quando selecciona Transparéncias como Tipo
de suporte.

16
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Marca de Agua

Pode imprimir um Iog,c')tipo ou texto no documento sob a forma de uma Marca de agua. Pode seleccionar
uma das Marcas de Agua predefinidas ou usar um ficheiro de mapa de bits ou um ficheiro de texto criado

por si.
Seleccione Utilizar marca de agua e depois seleccione a marca de agua que pretende usar.

& preferéncias de impressao EJS|

Bésico | Avangado | Suporte

SEHE]

Drefinido pelo utilizadaor

[ Utilizar marca de sgua

COMFIDEMCIAL

A MFC interrompe a impressora de Cor/Escala de Cinzentos —
quando um ou maig cartuchos estiverem vazios. Predefinicio

QK H Cancelar ][ Ajuda ]

Em segundo plano

Seleccione Em segundo plano para imprimir a imagem da marca de agua como fundo do documento. Se
nao seleccionar esta opgéo, a marca de agua € impressa por cima do documento.

Em texto de contorno (Apenas Windows® 2000 Professional/XP)

Seleccione Em texto de contorno se pretender imprimir apenas o contorno da marca de agua.

Imprimir Marca de Agua

A funcdo Imprimir Marca de Agua permite usar as seguintes opcdes de impressao:
B Em todas as paginas

B Apenas na primeira pagina

W A partir da segunda pagina

B Personalizar

17
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Definigcdo de marca de agua

Pode alterar o tamanho e a posigao da Marca de agua na pagina, seleccionando Marca de agua e clicando
no botao Editar. Se pretender adicionar uma nova Marca de Agua, clique no botdo Nova e, depois,
seleccione Texto ou Mapa de bits em Estilo de marca de agua.

Definicdo de marca de dgua g]
Titulg COMFIDENCIAL v
Estila de marca () Teuta
de dgua -
SN O Mapa de bits
P oY
% \A Texto de marca de dgua
(<\ Texto COMFIDENCIAL
> |
@) | Tipo de |etra | Arial w
Tamanho T2 E Estilo | Regular e
Cor... @
Posigio Mapa de bitz de marca de dgua
(]
U =
Angulo 45° E

[ QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

M Titulo

Seleccione CONFIDENCIAL, COPIA ou RASCUNHO como titulo ou introduza um titulo personalizado no
campo apropriado.

B Texto de marca de agua

Introduza o texto da marca de agua na caixa Texto e seleccione o Tipo de letra, o Tamanho, a Cor e o
Estilo.

B Mapa de bits de marca de agua

Introduza o nome do ficheiro e a localizagdo da imagem em mapa de bits na caixa Ficheiro ou clique em
Procurar para localizar o ficheiro. Também pode definir o tamanho da imagem.

B Posigao
Esta opgéo permite-lhe controlar o local onde pretende posicionar a marca de agua na pagina.

18



Opcoes do Dispositivo

Pode definir as seguintes Fungdes da Impressora:

Imprimir data e hora

& Ppreferéncias de impressao

Bésico | Avangado | Suporte

 CE]|

Fung&o da impressora

= & hora Data e hora
|mprimir data e hora
Configurag3o rapida de impressdo
Monitor de estado [ Ieniprimmie

data e haora

A MFC interrompe a imprezzora de Cor/Escala de Cinzentos
quando um ou maig cartuchos estiverem vazios.

Ok H Cancelar ][

Ajuda

]

Impresséo

Quando activada, a fungao Imprimir data e hora permite imprimir a data e a hora no documento usando o

relégio do computador.

Data e hora

Farmatao

Diata

Hora

Posigio
(O Esquerda

Data & Hora .
) Superior

Modao

() Transparente

() Opaco

S4ab.1 Jan 2005

13:453:43

Tipo de letra Tipo de letra...

O Centro (%) Direita

(&) Inferior

[ Ok ] [ Cancelar ]

[ Predefinigio ]

3

Clique no botao Definigdo para alterar a Data, a Hora, a Posig¢ao e o Tipo de letra. Para incluir um fundo
com a Data e a Hora, seleccione Opaco. Quando seleccionar a opcdo Opaco, pode clicar no botdo Cor
preta... para alterar a cor do fundo da Data e da Hora.

Nota

A caixa de seleccao indica o formato da Data e daHora a imprimir. A Data e a Hora realmente impressas

no documento sdo automaticamente obtidas a partir das configuragdes do computador.

19



Impresséo

Configuracao rapida de impressao

& Ppreferéncias de impressao

Bésico| Avangado |Sup0rte

Y A=

Fung&o da impressora

\morimir data & hara Configurag3o rapida de impressdo
Configuracdo rdpida de impr
Monitor de estado () Desactivar
() Activar
Dizpogicio da Pagina

Cor/Escala de cinzentos

A MFC interrompe a impressora de Cor/Escala de Cinzentos —
quando um ou maig cartuchos estiverem vazios. Predefinicio

[ QK H Cancelar ][ Ajuda ]

A fungao Configuracao rapida de impressao permite-lhe seleccionar rapidamente as defini¢des da
impressora. Para ver as defini¢gdes, clique no icone da area de notificagao da barra de tarefas. Esta fungao
pode ser definida para Activar ou Desactivar na seccao Opg¢oes do Dispositivo.

CorjEscala de cinzentos <DESLIGADOD = F
Disposicdo da Pagina <Mormalz 4 v MNormal

. N Zeml
Pré-definigso 4em1
Propriedades da i .

roptiedades da impressora 1 em 22 péginas
Mostrar barra de Ferramentas 1 em 3x3 paginas

Acerca de

Sair
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Monitor de estado

& Ppreferéncias de impressao

Bé&sica | Avangado | Suporte
RIEEE
Fung&o da impressora
— Monitor de estada
Imprimir data e hora
o+ Activar
" Degactivar
A MFC interrompe a imprezzora de Cor/Escala de Cinzentos .
quando um ou mais cartuchos estiverem vazios. Predefinicio
[ QK ] [ Cancelar ] [ Ajuda ]

A funcéo Status Monitor permite ver rapidamente o volume da tinta e o estado da impressora durante a
impressao. A configuracao predefinida para Monitor de estado é Activar. Esta funcédo pode ser definida para
Activar ou Desactivar na sec¢do Opgoes do Dispositivo.

= Monitor de estado le

Brother MFC-XxXK  USHE Printer
USB001

Prorta
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Separador Suporte

O separador Suporte apresenta a versao do controlador e as informagdes da configuragao. Existem também
ligacbes para o Brother Solutions Center e para Websites de actualizagdao dos controladores.

Clique no separador Suporte para visualizar o seguinte ecra:

& Ppreferéncias de impressao

Bésico | Avangado | Suporte

Controlador da impressora

m Brather Solutions Center...

Ligue-se directamente ao site Brather Solutions
Center [zolutions. brather. com] para obter
informagties actualizadas sobre controladores de
WersSn 007 for Windows 2000/ impressora, manuais dg utilizador, dados_ oficiaiz &
outra documentagio disponivel para a impresora
27 Jan 2005 Brather.

2

@ Brother Industries Ltd. 1993 - 2005

Todos os direitos reservados.

Werificar
definigties...

QK H Cancelar ][ Ajuda

B Brother Solutions Center

O Brother Solutions Center é um Website que oferece informacéo sobre os produtos Brother, incluindo
FAQs (Perguntas Mais Frequentes), Manuais de utilizagao, actualizagdes dos controladores e sugestdes
para usar o aparelho.

B Actualizagdao da Web

Pode visitar o Website da Brother para transferir actualizagdes automaticas do controlador de impressora
para o computador.

B Verificar definigoes

Pode verificar as definicdes actuais do controlador.
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Digitalizar

As operagoes de digitalizagao e os controladores utilizados variam em fungéo do sistema operativo utilizado.
Por predefinicdo, o aparelho utiliza um controlador compativel com TWAIN para a digitalizagao de
documentos nas suas aplicagoes.

® Para Windows® XP

Estéo instalados dois controladores de digitalizador. Um controlador de digitalizador compativel com
TWAIN (consulte Compativel com TWAIN na pagina 23) e um controlador Windows® Imaging Acquisition
(WIA) (consulte Digitalizar um documento utilizando um controlador WIA (Apenas para Windows®

XP) na pagina 30).

Os utilizadores do Windows® XP podem seleccionar qualquer um dos controladores para digitalizar
documentos.

Nota

* Parao PaperPort®da ScanSoft ® e para o OCR OmniPage®, consulte Utilizar o PaperPon‘® 9.0SEeo
OCR OmniPage® da ScanSoft® na pagina 43.

» Se o computador estiver protegido com uma firewall e ndo conseguir digitalizar, pode ser necessario

configurar as definigcbes da firewall para permitir a comunicagao através dos numeros de porta 137 e
54925. Para mais informacoes, visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN

Compativel com TWAIN

O software Brother MFL-Pro Suite inclui um controlador de digitalizador compativel com TWAIN. Os
controladores TWAIN satisfazem os requisitos do protocolo universal standard de comunicagbes entre
digitalizadores e aplicagdes de software. Isto significa que ndo sé pode digitalizar imagens directamente para

o visualizador PaperPort® 9.0 SE que a Brother incluiu no aparelho, como também pode digitalizar imagens
directamente para centenas de outras aplicagdes de software que suportem a digitalizagao TWAIN. Essas

aplicacdes incluem programas populares como o Adobe® Photoshop®, o Adobe® PageMaker®, o]
CorelDraw® e muitos outros.
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Digitalizar

Aceder ao Digitalizador

0 Inicie o software ScanSoft® PaperPort® 9.0SE instalado durante a instalagao do MFL-Pro Suite para
digitalizar um documento.

Nota

As instrugdes para digitalizagao neste Manual destinam-se ao PaperPort® 9.0SE da ScanSoft®. As
etapas de digitalizagdo podem variar quando se utilizam outras aplicacdes de software.

9 Clique em Arquivo e, depois, em Digitalizar. Ou clique no botao Digitalizar.
A janela Digitalizar abre-se do lado esquerdo do ecréa.

9 Na lista pendente Scanner, seleccione o digitalizador que esta a usar.

Nota

« Para Windows® XP:

seleccioneTW-Brother MFC-XXXX USB ou TW-Brother MFC-XXXX LAN.
* Para outros sistemas operativos:

seleccione Brother MFC-XXXX USB ou Brother MFC-XXXX LAN.
(Em que XXXX é o nome do seu modelo).

6 Clique em Digitalizar.
A caixa de dialogo Configuragao do Digitalizador é apresentada:

Instalagdo do Digitalizador TW-Brother MFC- X308 -3.3- g]

Digitalizar

) o
' O web

L O Terto

Resolugdn

300 1 300 dpi v

Tio de Conversio
Cor 24-bits -

Farmato do Dacumento
44 210 % 237 mm v

(& mm O polegadas
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Digitalizar

Digitalizar um documento para o PC

Pode digitalizar uma pagina completa ou uma parte da pagina através da pré-digitalizacdo do documento.

Digitalizar uma pagina completa
0 Coloque o documento.

@ Se necessario, ajuste as seguintes definigcdes, na caixa de dialogo Configuragao do Digitalizador:
B Tipo de imagem
B Resolugao
B Tipo de Conversao
H Brilho
B Contraste
B Formato do documento

9 Clique em Iniciar.
Quando terminar a digitalizacdo, clique em Cancelar para voltar para a janela do PaperPort® 9.0SE.

Pré-digitalizar uma imagem para recortar a sec¢ao que pretende digitalizar

O botao Pré-Digitalizar é utilizado para pré-visualizar uma imagem e para recortar partes da imagem que
nao queira. Quando estiver satisfeito com a area a digitalizar, clique no botédo Iniciar na caixa de diadlogo
Configuracao do Digitalizador para digitalizar a imagem.

0 Coloque o documento.

Instalagéo do Digitalizador TW-Brother MFC- 3332

Digitalizar:

@ Fota Pré-Digitalizar

) web Largura: 2100 mm
OTetto 2480 pixgis
- Alura: 2810 mm
Resolugo 3437 pingiz
Tamanho dos Dados:
300 % 300 dpi ~ 243 MB

Ql

Tipo de Convers3o
Cor 24-bits v

=)

Iniciar

Formata do Documenta m
Ad 210 % 237 mm v

____________________________________

9 Seleccione as defini¢cbes relativas a Tipo de imagem, Resolugao, Tipo de Conversao, Brilho,
Contraste e Formato do Documento, conforme necessario.

9 Clique em Pré-Digitalizar. ]
Toda a imagem é digitalizada para o computador e aparece na Area de Digitalizagao (1) da caixa de
dialogo Configuragao do Digitalizador.
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@ Clique e mantenha premido o botao esquerdo do rato, arrastando-o para a area que pretende digitalizar.

Nota

Pode ampliar a imagem usando o icone G-l e depois pode colocar a imagem no tamanho inicial

clicando no icone Ql

@ Coloque novamente o documento.

Nota

Se na etapa @ tiver colocado o documento sobre o vidro do digitalizador, ignore esta etapa.

@ Clique em Iniciar.

Desta vez, apenas a area seleccionada do documento aparecera na janela do PaperPort® 9.0SE (ou
na janela da sua aplicagao).

0 Na janela do PaperPort® 9.0SE, use as opgodes disponiveis para melhorar a imagem.
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Definigdes na caixa de dialogo Configuragcao do Digitalizador

Tipo de imagem

Seleccione o tipo de imagem final em Foto, Web ou Texto. A Resolugao e Tipo de Conversao serao
automaticamente alterados para cada configuracao predefinida.

Os valores predefinidos sao indicados na tabela que se segue.

Tipo de imagem Resolugao Tipo de Conversao
Foto Utilize esta opgao para digitalizar fotografias. 300 x 300 ppp Cor de 24 bits
Web Utilize esta opcao para anexar as imagens 100 x 100 ppp Cor de 24 bits
digitalizadas em paginas da Web.
Texto Utilize esta opcao para digitalizar documentos de texto. | 200 x 200 ppp Preto e Branco
Resolugao

Pode seleccionar uma resolugao de digitalizacao a partir da lista pendente Resolugao. As resolugdes mais
elevadas ocupam mais memoria e necessitam de mais tempo para a transferéncia, mas permitem obter uma melhor
qualidade de imagem. A seguinte tabela indica as resolugbes que pode seleccionar e as cores disponiveis.

Resolugdo Preto e Branco/Cinzento | 256 cores Cinzento Verdadeiro/
(Difusao de Erro) Cor 24 bits
100 x 100 ppp Sim Sim Sim
150 x 150 ppp Sim Sim Sim
200 x 200 ppp Sim Sim Sim
300 x 300 ppp Sim Sim Sim
400 x 400 ppp Sim Sim Sim
600 x 600 ppp Sim Sim Sim
1200 x 1200 ppp Sim Néao Sim
2400 x 2400 ppp Sim Nao Sim
4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim
9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim
19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim

Tipo de Conversao
B Preto e Branco

Utilize esta opgao para texto ou desenho.
B Cinzento (Difusao de Erro)

Utilize esta opgéao para fotografias ou graficos. (Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens
simuladas em tons cinzentos sem usar pontos em cinzento total. Os pontos pretos sao impressos num
padrao especifico para parecerem cinzentos.)

B Cinzento Verdadeiro
Utilize esta opgao para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
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B 256 Cores

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
B Cor 24 bits

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.

Apesar de a utilizacdo da opgao Cor 24 bits criar uma imagem mais precisa em termos de reprodugao
de cores, o ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior que um ficheiro criado com a
opcgao 256 Cores. Exige mais memoria e um maior tempo de transferéncia.

Brilho

Ajuste as definicdes (-50 a 50) para obter a melhor imagem. A predefinicao € 0, o que representa um valor
meédio, e &, geralmente, adequada para a maior parte das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brilho arrastando a barra de deslocamento para a direita ou esquerda para tornar a
imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o nivel.

Se aimagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel mais baixo de Brilho e digitalize o documento
novamente. Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel mais alto de Brilho e digitalize o
documento novamente.

Nota

A definigao Brilho s6 esta disponivel quando define o Tipo de Conversao para Preto e Branco,
Cinzento ou Cinzento Verdadeiro.

Contraste

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste movendo a barra de deslocamento para a esquerda ou para
a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma diminuigao
revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para definir o
Contraste.

Nota

A definicdo Contraste so esta disponivel quando define o Tipo de Conversao para Cinzento ou Cinzento
Verdadeiro.

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra
aplicagao grafica, tente diferentes configuragcdes de Resolugao, Tipo de Conversao, Brilho e Contraste
para ver qual a que melhor se adapta as suas necessidades.

Formato do Documento
Escolha um dos seguintes tamanhos:

B A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

M Letter 8 1/2 x 11 pol.

M Legal 8 1/2 x 14 pol. (Disponivel para modelo ADF)
B A5 148 x 210 mm

W Executive 7 1/4 x 10 1/2 pol.

W Cartdo

Para digitalizar cartdes de negécios, seleccione o tamanho do Cartao e coloque-o virado para baixo no
centro do vidro do digitalizador.
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W Postal 4 x 6 pol.

B Fotografia 5 x 8 pol.

B Photo Card L (JPN) 89 x 127 mm

B Photo Card 2L (JPN) 127 x 178 mm

W Post Card (JPN) 100 x 148 mm

B Post Card Double (JPN) 148 x 200 mm

W Personalizado (ajustavel pelo utilizador de 0,35 x 0,35 polegadas a 8,5 x 14 polegadas ou 8,9 x 8,9 mm
a 215,9 x 355,6 mm).

Se seleccionar Personalizado como tamanho, abre-se a caixa de dialogo Formato
de Documento Personalizado.

Formato de Documento Personalizado @

HMome do Formato de Documento Personalizada
v
Largura [ 89 - 21539 ] (210
Alwa [ 89 -3556] |[297
Unidade & mm (O polegadas

Introduza o Nome, a Largura e a Altura do documento.
Para as opc¢bes Largura e Altura pode seleccionar “mm” ou “polegadas” como unidade de medida.

Nota

Pode visualizar o tamanho de papel actual seleccionado no ecra.

Fré-Digitalizar

Largura:  210.0 mm
2480 pixéiz

Altura:  291.0 mm
3437 pixéiz
Tamanhao dos Dados:
24,3 MB

* Largura: mostra a largura da area de digitalizacao.
« Altura: mostra a altura da area de digitalizagao.

« Tamanho dos Dados: mostra o tamanho aproximado dos dados em formato mapa de bits. O tamanho
varia de acordo com o tipo de ficheiro, a resolu¢gao e o numero de cores utilizadas.
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Digitalizar um documento utilizando um controlador WIA
(Apenas para Windows® XP)

Compativel com WIA

No Windows® XP, pode seleccionar Windows® Image Acquisition (WIA) para digitalizar imagens. Pode

digitalizar imagens directamente para o visualizador PaperPort® 9.0SE que a Brother incluiu no aparelho ou
pode digitalizar imagens directamente para qualquer outra aplicagao que suporte a digitalizagao WIA ou
TWAIN.

Aceder ao digitalizador

ﬂ Abra a aplicagéo de software para digitalizar o documento.

Nota

As instrugbes para digitalizagao neste Manual baseiam-se no ScanSoft® PaperPort® 9.0SE. O processo
varia quando se digitaliza a partir de outras aplicagées.

@ Clique em Arquivo e, depois, em Digitalizar. Ou clique no botdo Digitalizar.
A janela Digitalizar abre-se do lado esquerdo do ecra.

9 Na lista pendente Digitalizador, seleccione o digitalizador que esta a usar.

Nota
» Seleccione WIA-Brother MFC-XXXX USB ou WIA-Brother MFC-XXXX LAN (em que XXXX é o nhome

do seu modelo.)
» Se seleccionar TW-Brother MFC-XXXX, o controlador TWAIN comega a funcionar.

@ Clique em Digitalizar.
Surge a caixa de dialogo Digitalizar:

= Digitalizar utilizando Brother MEC- XXXX USB

O que pretende digitalizar?

Origem do papel

Alimentador de documentos

Seleccione uma opgio abaixo para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

(&) Imagem a cores

El () Imagem em tors de cinzento

(O Texto ou desenha a preto & branco
O Definigies personalizadas

Também pode:
Ajustar 3 qualidade da imagem digitalizada

Tamanho da pagina: | A4 210 % 297 mm [3.3 » Eré-visualizar] [ Digitalizar ] [ Cancelar
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Digitalizar um documento para o PC

Existem duas formas de digitalizar uma pagina inteira. Pode usar o ADF (alimentador automatico de
documentos) ou o vidro do Digitalizador (Flatbed).

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, tera de utilizar
o vidro do Digitalizador (Flatbed). (Consulte Pré-digitalizar uma imagem para recortar a secg¢ao que pretende
digitalizar na pagina 25.)

Digitalizar um documento com o ADF (alimentador automatico de documentos)
(Disponivel para modelo ADF)

ﬂ Coloque o documento.

= Digitalizar, utilizando Brother MFC- XXXX USB

O que pretende digitalizar?

Origem do papel
=

Seleccione uma opgdo abaixa para o tipo de
imagem que pretende digitalizar.

2 —]
() Texto ou desenha a preto & branca
\ O Definiglies personalizadas j
3 Y T ambém pode:
T Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
N
4— \Lamanho da pagina: | A4 210297 mm [8.3 + [Ere-wsuallzal] I Digitalizar l [ Cancelar

1 Origem do Papel

2 Tipo de Imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada
4 Tamanho da pagina

9 Seleccione a opcdo Alimentador de documentos na lista pendente Origem do Papel (1).
9 Seleccione o tipo de imagem (2).

9 Seleccione o Tamanho da pagina na lista pendente (4).
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@ Se pretender alterar algumas configuragdes avangadas, clique em Ajustar a qualidade da imagem
digitalizada (3). Pode seleccionar o Brilho, o Contraste, a Resolugao e o Tipo de Imagem em

Propriedades avangadas. Clique em OK depois de seleccionar as configuragoes.

Propriedades avancadas E]EJ
Propriedades avangadas

Aspecto

Resalusso [PPP Tipa de imagem:
100 = | | Imagem a cores

Nota

Por predefinigao, a resolucéo do digitalizador pode ser definida até um maximo de 1200 ppp.
Se pretender digitalizar com resolug¢des superiores, utilize o Utilitario do Digitalizador da Brother.

(Consulte Utilitario do Digitalizador da Brother na pagina 35.)

@ Clique no botao Digitalizar na caixa de didlogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagao do documento.
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Pré-digitalizar e recortar uma parte da imagem utilizando o vidro do digitalizador

O botao Pré-visualizar é usado para pré-visualizar uma imagem e depois recortar as partes da imagem que
nao pretende. Quando estiver satisfeito com a imagem, clique no botédo Digitalizar na caixa de dialogo

Digitalizar para digitalizar

a imagem.

0 Coloque o documento com a face para baixo no vidro do digitalizador.

9 Seleccione Flatbed na lista pendente Origem de papel (1).

Nota

Se o aparelho nao tiver Alimentador Automatico de Documentos (ADF), ndo precisa de especificar a

Origem do Papel.

= Digijtalizar, utilizando Brother, MFC- XXXX USB

O que pretende digitalizar?

Origem do papel
‘ Flatbed v)

Seleccione uma opgdo abaixo para o tipo de

imagem que pretende digitalizar.

( (®) Imagem a cares

El (O Imagem em tons de cinzento

() Texto ou desenho a preto e branco
K () Definice: personalizadas

Também pode:
Ajustar a qualidade da imagem digitalizada

J

)

[Elé-visualizal” Digitalizar H Cancelar ]

1 Origem do Papel
2 Tipo de Imagem

3 Ajustar a qualidade da imagem digitalizada

4 Area de digitalizagao

9 Seleccione o tipo de

imagem (2).

9 Clique em Pré-visualizar.
A imagem completa é digitalizada para o computador e surge na area de digitalizacao (4).
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@ Arraste o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar.

@ Se necessitar de aceder a configura¢des avancgadas, clique em
Ajustar a qualidade da imagem digitalizada (3). Pode seleccionar o Brilho, o Contraste, a

Digitalizar

Resolucao e o Tipo de Imagem em Propriedades Avangadas. Clique em OK depois de seleccionar

uma defini¢ao.

Propriedades avancadas |E|E‘

Fropriedades avangadas ‘

Aspecto
Brilho,

i Contraste:

Resalusso [PPP Tipa de imagem:

e |
——

100 2] [imagem a cores v]

0 Clique no botao Digitalizar na caixa de dialogo Digitalizar.
O aparelho inicia a digitalizagao do documento.

Desta vez, apenas a area seleccionada do documento aparecera na janela do PaperPort® 9.0SE (ou

na janela da sua aplicacéo).
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Utilitario do Digitalizador da Brother

O Utilitario do Digitalizador da Brother é usado para configurar o controlador de digitalizador WIA para
resolugdes superiores a 1200 ppp e para alterar o tamanho do papel. Se pretende definir o formato Legal

como o tamanho predefinido, altere a definicio utilizando este utilitario. Tem de reiniciar o computador para
que as novas definicbes entrem em vigor.

Nota

A definicdo do tamanho do papel nao esta disponivel para os modelos DCP-115C, DCP-116C, DCP-
117C, DCP-315CN e MFC-215C.

W Utilizar o utilitario

Pode utilizar o utilitario seleccionando utilidades do digitalizador localizado em Iniciar/Todos
os programas/Brother/MFL-Pro Suite MFC-XXXX (em que XXXX & o nome do seu
modelo)/Configuragdes do Digitalizador.

= utilidades do digitalizador

Equipamento Wik [ Brather MFC-ix USE ~|

M &x rezolugio
" B00x600 (+ 120041200 2400x2400
™ 480024800 ™ 9600x3600 ¢ 19200x159200

M &x tamanho de digitalizagdo

* A4/ etter " Legal

Cancel

Nota

Se digitalizar o documento com uma resolugao superior a 1200 ppp, o tamanho do ficheiro pode aumentar
substancialmente. Certifique-se de que o computador possui memaria e espago no disco rigido
suficientes para o tamanho do ficheiro que esta a tentar digitalizar. Se ndo houver meméria suficiente ou

espacgo no disco rigido, o seu computador pode bloquear quando o documento estiver a ser digitalizado,
originando a perda do ficheiro.
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Utilizar a tecla Digitalizar
(para utilizadores de cabos USB)

E/ Nota
Se utilizar a tecla Digitalizar numa rede, consulte Usar a tecla Digitalizar na pagina 74.

Pode usar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo para digitalizar documentos directamente para
0 processador de texto, para aplicagdes graficas ou de E-mail ou para uma pasta no computador.

Digitalizar

Para poder utilizar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo, antes tem de instalar o software Brother
MFL-Pro Suite e ligar o aparelho ao seu computador. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do CD
incluido, estarao instalados os controladores adequados e o software ControlCenter2. Ao digitalizar através

da tecla (Digitalizar), utiliza a configuragéo no separador Botéo do Aparelho no software
ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAOQO na pagina 52.) Para obter mais detalhes sobre como configurar
as definicdes de digitalizacdo dos botdes do ControlCenter2 e abrir a aplicacio pretendida utilizando a tecla

(Digitalizar), consulte Utilizar o ControlCenter2 na pagina 48.

Digitalizagao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a aplicacdo de E-mail sob a forma de ficheiro
anexo. Pode alterar a configuragao da tecla (Digitalizar). (Consulte E-mail na pagina 55.)

ﬂ Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho comeca a digitalizar o documento, cria um ficheiro anexo e abre a aplicagao de E-mail.
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Digitalizacao para Imagem

Pode digitalizar uma imagem a cores para a aplicagao grafica para posterior visualizagao e edicdo. Pode
alterar a configuragao da tecla (Digitalizar). (Consulte Imagem (exemplo: Microsoft®
Paint) na pagina 52.)

ﬂ Coloque o documento.

@ Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digitalz.imagem.
Prima Menu/Definigao,Definigdo ou OK.

9 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Digitalizacao para OCR

Se o0 documento original for composto por texto, pode utilizar o software ScanSoft® OmniPage® OCR para
digitalizar o documento e converté-lo num ficheiro de texto, que pode ser editado no software de

processamento de texto que preferir. Pode alterar a configuracao da tecla (Digitalizar). (Consulte
OCR (Programa de processamento de texto) na pagina 54.)

ﬂ Coloque o documento.

Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digitaliz.p/ocr.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.
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Digitalizagcao para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador e guarda-lo como ficheiro
numa pasta a sua escolha. O tipo de ficheiro e a pasta especifica baseiam-se nas definicbes seleccionadas
no ecra de configuracéo Digitalizar para Ficheiro do Brother MFL-Pro Control Center. (Consulte

Ficheiro na pagina 56.)

ﬂ Coloque o documento.

9 Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.

9 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Nota

Se pretender alternar entre digitalizacdo a cores e a preto e branco, seleccione cores ou preto e branco
na opg¢&o do tipo de digitalizacdo no separador Botao do Aparelho do ecra de Configuragao do
ControlCenter2. (Consulte DIGITALIZACAO na pagina 52.)

Digitalizacao para cartao
(Nao disponivel para DCP-116C, DCP-117C e MFC-215C)

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores directamente para um cartdo. Os documentos a preto
e branco serao guardados em formato PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Os documentos a cores podem ser
guardados em formato PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG). Excepto para o MFC-820CW, a predefinicdo é Cor
150 ppp e o formato de ficheiro predefinido € PDF. Para o MFC-820CW, os documentos a cores utilizam a
configuragao de fabrica 150ppp Cor e ficheiro predefinido € PDF. Para documentos monocromaticos, a
configuragao de fabrica € 200x100ppp P/B e o ficheiro predefinido é TIFF. Os nomes dos ficheiros
baseiam-se na data em que os dados sé&o digitalizados. Por exemplo, a quinta imagem digitalizada a 1 de
Julho de 2006 recebera o nome 01070605.PDF. Pode alterar a cor, a qualidade e o nome do ficheiro.

Resolugdo Resolugao Opcoes de Formato de Formato de Ficheiro
(Excepto MFC-820CW) (Para MFC-820CW) Ficheiro Predefinido

P/B 200x100 ppp 200x100ppp P/B TIFF/PDF TIFF

P/B 200 ppp 200ppp P/B TIFF/PDF TIFF

Cor 150 ppp 150ppp Cor JPEG/PDF PDF

Cor 300 ppp 300ppp Cor JPEG/PDF PDF

Cor 600 ppp 600ppp Cor JPEG/PDF PDF

Nota

Pode escolher o formato de ficheiro predefinido para ficheiros a preto e branco ou a cores. (Consulte
Alterar o formato predefinido para ficheiros a preto e branco na pagina 41 e Alterar o formato predefinido
para ficheiros a cores na pagina 42.)
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0 No aparelho, introduza um cartao SmartMedia®, CompactFIash® 1, Memory Stick®2, Memory Stick
Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 1

1 Este produto também suporta um cartdo CompactFlash®, tipo 1, e um cartdo xD-Picture Card™, tipo M (Elevada Capacidade).

2 pode usaro MagicGate Memory Stick® e Memory Stick Pro™, mas nao é possivel ler os dados de musica guardados no “stick”.

0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagéo nem retire o SmartMedia®, CompactFlash®, Memory Stick®, Memory
Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do aparelho durante a leitura do
mesmo (durante a leitura, a tecla PhotoCapture esta a piscar). Se ndo seguir esta instru¢ao, pode perder
os dados ou danificar o cartao.

Se remover o cartdo enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, deve reiniciar imediatamente o
computador antes de voltar a colocar o cartdo. Se inserir outro cartdo antes de reiniciar o computador,
podera perder os dados ai guardados

@ Coloque o documento.

@ Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit p/cart3o.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.
Proceda de uma das seguintes formas:
B Para alterar a qualidade, prima Menu/Definigao, Definigdo ou OK e avance para @.
B Para iniciar a digitalizacdo sem alterar as configurag¢des, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.
Proceda de uma das seguintes formas:
B Para alterar o tipo de ficheiro, prima Menu/Definigao, Definicdo ou OKe avance para @
B Para iniciar a digitalizagdo sem alterar as configuragdes, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.
Proceda de uma das seguintes formas:
B Para alterar o nome do ficheiro, prima Menu/Definigao, Definigao ou OKe avance para @.
B Para iniciar a digitalizacdo sem alterar as configurag¢des, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

Nota

» Se seleccionar Cor na definicao de resolugao, ndo podera seleccionar TIFF.
» Se seleccionar Preto e Branco na definicdo de resolucéo, ndo podera seleccionar JPEG.

0 O nome do ficheiro é definido automaticamente. Contudo, pode definir um nome a sua escolha

utilizando o teclado numérico. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos. (Apenas para MFC)
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

Nota

Prima Parar/Sair ou Limpar para apagar as letras introduzidas.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para iniciar a digitalizagéo.
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Alterar a qualidade predefinida
(Apenas para MFC-425CN e MFC-640CW)

€ Frima Menu/Definigo, 4, 8, 1.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar P/B 200x100 ppp, P/B 200 ppp, Cor 150 ppp, Cor 300 ppp
ou Cor 600 ppp.
Prima Menu/Definigao.

9 Prima Parar/Sair.

(Apenas os modelos DCP)
Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar 2. Captura Foto.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 8 .Digit p/cart3o.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 1.Qualidade.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar P/B 200x100 ppp, P/B 200 ppp, Cor 150 ppp, Cor 300 ppp
ou Cor 600 ppp.
Prima Definigao.

Prima Parar/Sair.

@ © © o o6
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Alterar o formato predefinido para ficheiros a preto e branco
(Apenas para MFC-425CN e MFC-640CW)

€ rrima Menu/Definigo, 4, 8, 2.
(E-FichroTipo FE)

9 Prima A ou ¥ para seleccionar TIFF ou PDF.
Prima Menu/Definigao.

9 Prima Parar/Sair.
(Para modelos DCP)

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar 2. Captura Foto.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 8 .Digit p/cart3o.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 2. FichroTipo PB.
Prima Definigao.

(E2.FichroTipo FE)

Prima A ou V¥ para seleccionar TIFF ou PDF.
Prima Definigao.

Prima Parar/Sair.

@ ©6 © O o6

Digitalizar
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Alterar o formato predefinido para ficheiros a cores
(Apenas para MFC-425CN e MFC-640CW)

0 Prima Menu/Definicao, 4, 8, 3.
E. 3

9 Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG.
Prima Menu/Definigao.

9 Prima Parar/Sair.
(Para modelos DCP)
Prima Menu.
Prima A ou V¥ para seleccionar 2. Captura Foto.

Prima Definigao.

Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 3. FicheirTipoCor.
Prima Definigao.

= .]

Prima A ou V¥ para seleccionar PDF ou JPEG.
Prima Definigao.

Prima Parar/Sair.

0
(2
@ Prima A ou V¥ para seleccionar 8.Digit p/carto.
(4
(5
(6

Digitalizar
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Digitalizar

Utilizar o PaperPort® 9.0SEe 0 OCR OmniPage® da ScanSoft®

0] PaperPort® 9.0SE da ScanSoft® para a Brother é uma aplicacédo de gestdo de documentos. Pode usar o
PaperPort® 9.0SE para visualizar documentos digitalizados.

Nao se limitando a visualizacéo, o PaperPort® 9.0SE possui um sistema de organizagao de ficheiros
sofisticado, mas de simples utilizagao, que o ajudara a organizar os seus documentos graficos e de texto.
Permite-lhe combinar ou empilhar documentos de diferentes tamanhos para impressao, envio por fax ou
arquivo.

Arquive Editar Exibir Item Ferramentas  Ajuda

B & & & JE B X o g % 5 | B . B
ligitalizar

[ Ofter | Pesquisar | Pastas Organizar  Modos

Pastas B x

[Pasta; Amostras 5 itens,

Este capitulo apenas apresenta as fungdes basicas do software. Para obter mais detalhes, consulte o
manual de utilizagdo do ScanSoft® .

O Manual de utilizaggo do ScanSoft® PaperPort® 9.0SE completo, incluindo o ScanSoft® OmniPage® OCR,
encontra-se na pasta de Documento no CD-ROM fornecido com o aparelho.

Quando instala o MFL-Pro Suite, o PaperPort® 9.0SE da ScanSoft®, para a Brother e 0 OCR OmniPage®
da ScanSoft® so instalados automaticamente.

Pode aceder ao ScanSoft® PaperPort® 9.0SE através do grupo de programas do ScanSoft® PaperPort®
9.0SE localizado em Iniciar/Todos os programas/ScanSoft® PaperPort® 9.0SE no computador.
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Visualizar itens

O PaperPort ® 9.0SE da ScanSoft® permite visualizar itens de varias formas:

A Vista em Ambiente de Trabalho apresenta o item na pasta seleccionada através de uma miniatura (um
pequeno grafico que apresenta cada item no ambiente de trabalho ou numa pasta) ou um icone.

Pode visualizar itens PaperPort® 9.0SE (ficheiros MAX) e itens nao-PaperPort® 9.0SE (ficheiros criados com
outras aplicacoes).

Os itens néo-PaperPort® 9.0SE incluem um icone que indica a aplicagao utilizada para criar o item.

& PaperPort [ (=1 3]

Arquive Editar Exibir Item Ferramentas  Ajuda

@@&%%%.%%X@géﬁmé .EEE

Dighalizar  Obter | Pesquisar | Pastas

Pastas B x

= (&) Meus documentos do PaperPart
=42 Amostras
(L Fotografias
(1 apresentacées
(11 Artigos
(2] Carties de visita
# (] Extratos bancérios
(1 Faxes
(L] Fatografias
(0 Iméweis
(1 Impostos
# (] Tvestimentos
(L Paginas da Web
(23 Redibos

“Nekas da versdo- Bem-vindo Bichano
Pagina 1

<

o & ¥ 7

[Pasta; Amostras 5 itens,

A Vista de Pagina apresenta um plano aproximado de uma unica pagina. P(?de abrir um item PaperPort®
9.0SE clicando duas vezes no respectivo icone ou na miniatura na Vista da Area de Trabalho.

Desde que tenha a aplicagdo adequada no computador para efectuar a visualizacao, também pode abrir um
item né1o-PaperPort® 9.0SE clicando duas vezes no mesmo.

(& Havai - PaperPort DEx
Aruvo Edtar Exbr Pagna Anotegdo Ferramentss Ajuda
B @B EBE| Y BB o2 o @@ WHI
feeatrap. | < em Corar wzoom - zoom mprimic
3 {E
As ilhas havaianas
A 2
o )
</
|
T
¥
E
HEVE\"H;GX {PaperPort Document) 200 ppp, 24 bit cor Ldel 4%
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Organizar itens nas pastas

0] PaperPort® 9.0SE possui um sistema de organizagao de ficheiros de facil utilizagdo para organizar os seus
itens. O sistema de organizagéao de ficheiros é constituido por pastas e itens seleccionados para visualizagao

na Vista em Ambiente de Trabalho. Um item pode ser PaperPort® 9.0SE ou néo-PaperPort® 9.0SE:

B As pastas sdo organizadas numa estrutura em arvore na Vista de Pastas. Use esta secgao para
seleccionar as pastas e visualizar os respectivos itens na Vista em Ambiente de Trabalho.

B Pode simplesmente arrastar e largar um item numa pasta. Quando a pasta estiver assinalada, solte o
botdo do rato e o item sera guardado nessa pasta.

B As pastas podem ser estruturadas como subpastas, ou seja, guardadas dentro de outras pastas.

B Quando fizer duplo clique sobre uma pasta, o conteudo desta (tanto ficheiros MAX do PaperPort® 9.0SE
como ficheiros nao PaperPort® 9.0SE) é apresentado no Ambiente de Trabalho.

B Também pode usar o Explorador do Windows® para gerir as pastas e os itens apresentados em Vista em
Ambiente de Trabalho.

Ligacoes rapidas para outras aplicagoes

O ScanSoft® PaperPort® 9.0SE reconhece automaticamente muitas outras aplicagdes no computador e cria
ligagbes de trabalho para essas aplicagoes.

A Barra Enviar Para, existente na parte inferior da vista em Ambiente de Trabalho, apresenta os icones
relativos a essas aplicagdes com ligacdes.

BV eOEREZBEFS G

Para utilizar uma ligacdo, arraste um item até um dos icones para iniciar a aplicagdo. A Barra Enviar Para
pode ser utilizada para, por exemplo, seleccionar um item e envia-lo por fax.

Este exemplo da Barra Enviar Para apresenta varias aplicagdes com ligagbes para o PaperPort® 9.0SE.

Seo PaperPort® 9.0SE néo reconhecer automaticamente uma das aplicagbes do computador, pode criar
uma ligagao manualmente usando o comando Novo link do programa.... (Para obter detalhes, consulte o

PaperPort® 9.0SE na pasta de Documento no CD-ROM.)

45



Digitalizar

O ScanSoft® OmniPage® OCR permite-lhe converter texto de imagem em texto
editavel.

0] PaperPort® 9.0SE da ScanSoft® consegue converter rapidamente o texto de um item PaperPort® 9.0SE

da ScanSoft® (que na realidade é apenas uma imagem do texto) em texto editavel com uma aplicagéo de
processamento de texto.

0] PaperPort® 9.0SE utiliza a aplicagcdo OCR OmniPage® da ScanSoft®, gue acompanha o PaperPort®
9.0SE.

0] PaperPort® 9.0SE pode utilizar a aplicacdo OCR que preferir se ja estiver instalada no computador. Pode
digitalizar um item na totalidade ou usando o comando Copiar Texto, pode seleccionar apenas uma parte
do texto a converter.

Se arrastar um item para um icone de ligagao de processador de texto, iniciara a aplicagdao OCR incorporada
no PaperPort® 9.0SE; em alternativa, pode utilizar uma aplicacdo OCR ja instalada no seu computador.

S BV eOEEMPZIBEZFS Y

Pode importar itens de outras aplicagoes

Para além de digitalizar itens, pode importar itens para o PaperPort® 9.0SE de varias formas e converté-los
em ficheiros PaperPort® 9.0SE (MAX) de diferentes maneiras:
B Imprimir para Vista em Ambiente de Trabalho a partir de outra aplicagdo, como por exemplo Microsoft ® Excel.

B Importar ficheiros guardados noutros formatos, tais como Windows® Bitmap (BMP) ou Tagged Image File
Format (TIFF).

Pode exportar itens para outros formatos

Pode exportar ou guardar itens PaperPort® 9.0SE em varios formatos populares de ficheiros, tais como
BMP, JPEG, TIFF, PDF ou visualizagao automatica.

Exportar um ficheiro de imagem

ﬂ Clique em Arquivo e depois em Salvar como na janela do PaperPort® 9.0SE.
Surge a caixa de dialogo Guardar “XXXXX” como.

@ Seleccione a unidade e a pasta onde pretende guardar o ficheiro.

9 Introduza o nome do novo ficheiro e seleccione o tipo de ficheiro ou seleccione um nome na caixa de
texto Nome do Ficheiro. (Pode percorrer as listas de Directérios e de Nomes de Ficheiros para fazer a
sua selecgao.)

@ Clique em Salvar para guardar o ficheiro ou em Cancelar para voltar para o PaperPort® 9.0SE sem
guardar o ficheiro.
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Desinstalar o PaperPort® 9.0SE e 0 OCR OmniPage:® da ScanSoft®

Para Windows® 98/98SE e Windows® Me

0 Clique no botao Iniciar, Definigoes, Painel de controlo, Adicionar/Remover Programas clique no
separador Instalar/Desinstalar.

9 Seleccione PaperPort na lista apresentada e clique em Adicionar/Remover.

Para Windows® 2000 Professional
ﬂ Clique no botao Iniciar, Defini¢gées, Painel de controlo, Adicionar/Remover Programas.

@ Seleccione PaperPort na lista apresentada e clique em Alterar ou Remover.

Para Windows® XP

0 Clique no botao Iniciar e depois em Painel de controlo, Adicionar ou Remover Programas; clique
no icone Alterar ou Remover Programas.

9 Seleccione PaperPort na lista apresentada e clique em Alterar ou Remover.
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ControlCenter2

Nota

As fungdes que podem ser utilizadas no ControlCenter2 podem variar consoante o modelo.

Utilizar o ControlCenter2

O ControlCenter2 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacbes
utilizadas mais frequentemente. Utilizando o ControlCenter2 deixa de ser necessario abrir manualmente
aplicacdes especificas. O ControlCenter2 tem as seguintes operagdes:

Digitalizagao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

Os botdes de Digitalizagao personalizados permitem configurar um botao para poder usar a aplicagao
do modo que pretender. (2)

Acesso as fungbes avangadas do PhotoCapture Center™. (3)

Acesso as Fungoes de Copia disponiveis através do computador. (4)

Acesso as aplicagbes “PC-FAX” disponiveis no seu aparelho. (5)

Acesso as configuragdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (6)

Pode escolher o aparelho ao qual pretende que o ControlCenter2 se ligue, na lista pendente Modelo. (7)

Também pode abrir a janela de configuragao para cada fungao clicando no botdo Configuragao. (8)

O00000 OO

. ControlCenter. x

'Gdodeln hiF C-; v )( Configuragdo

1 et DIGITALIZACAO Ltilizada para iniciar & digtalizacdo para uma aplicaqéo especl’lica ou pata configurar as aplica;ées para
receber trabalhos digitaizados da tecla "Digitalizar pars” do painel de controlo do dispos|

2| (@] 2] 8

Imagem E-mail Ficheiro

7 —

Control Center

Nota

Para poder seleccionar outro modelo ligado a partir da lista pendente Modelo, deve ter instalado o
Software MFL-Pro no computador para esse modelo.
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Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Depois de iniciar o ControlCenter2 a partir do menu Iniciar, o icone aparece na barra de tarefas. Pode abrir
a janela do ControlCenter2 fazendo duplo clique no icone iﬁ :
Se nao pretender que o ControlCenter2 seja executado automaticamente sempre que iniciar o computador:

ﬂ Com o botao direito do rato, clique no icone do ControlCenter2, na area de notificagcao da barra de

tarefas lf,i;“ l:? ‘ b % U - 1506 seleccione Preferéncias.

Surge a janela das preferéncias do ControlCenter2.

@ Retire a marca de verificacdo da opc¢ao Iniciar o ControlCenter ao arranque do computador.

9 Cliqgue em OK para fechar a janela.

Preferéncia ControlCenter2 g|

_inic:iar o ControlCenter a0 arrangue do computador

|:| Abrir & janela principal a0 arrangue do ControlCenter

Mostrar o ecrd de inicio ao arrangue do ControlCenter

DIGITALIZACAO

Existem quatro op¢des de digitalizagao: Digitalizagao para Imagem, Digitalizagcao para OCR,

Digitalizacao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

B Imagem (Predefini¢cao: Microsoft® Paint)
Permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicagcao de visualizagao/edi¢cao de graficos.
Pode seleccionar a aplicacéo de destino, tal como Microsoft® Paint, CoreIPHOTO-PAINT®, Adobe®
PhotoShop® ou qualquer tipo de aplicagéo de edicdo de imagem existente no computador.

B OCR (Predéefinicdo: Microsoft® NotePad)

Permite digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagao OCR e inserir texto
(ndo uma imagem grafica) numa aplicacao de processamento de texto. Pode escolher a aplicacdo de

processamento de texto de destino, como por exemplo o Microsoft® NotePad, o Microsoft® Word, o
Corel® WordPerfect® ou qualquer outra aplicacdo de processamento de texto do computador.

B E-mail (Predefini¢cdo: o software de E-mail predefinido)

Permite digitalizar uma pagina ou documento directamente numa aplicagédo de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugcdo do anexo.

H Ficheiro

Permite digitalizar directamente para ficheiros do disco. Pode alterar o tipo de ficheiro e a pasta de
destino, conforme necessario.

O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla Digitalizar do seu aparelho e o Botao Software do
ControlCenter2 para cada fungao de digitalizagdo. Para configurar a tecla Digitalizar do aparelho,
seleccione o separador Botao do Aparelho no menu de configuragédo de cada um dos botdes
DIGITALIZACAO. Para configurar o Botdo Software no ControlCenter2, seleccione o separador Botdo do
Software no menu de configuragcado de cada um dos botdes DIGITALIZACAO.
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DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

Pode configurar o nome do botéo e as definicdes de cada um desses botdes para ir de encontro as suas
necessidades especificas, clicando com o botao direito do rato num botao e seguindo os menus de configuragao.

PHOTOCAPTURE (Apenas USB)

Existem trés formas de aceder aos dados guardados num cartdo. Os métodos de acesso estao disponiveis
apenas quando o aparelho esta ligado ao computador através de um cabo USB.

B Abre a pasta PCC

Permite ver os ficheiros e as pastas existentes no cartdo. (Consulte Para utilizadores de cabo
USB na pagina 97.)

B Copiar do PCC

Permite copiar ficheiros do cartdo para uma pasta especifica no computador. Pode seleccionar a pasta
de destino.

B Copiar para Aplicagao
Permite-lhe copiar os ficheiros no cartdo directamente para uma aplicacao especifica.

COPIA

Permite usar o computador e qualquer controlador de impressora para operagdes de copia avangadas. Pode
digitalizar a pagina no aparelho e imprimir cépias usando qualquer uma das fung¢des do controlador da
impressora do aparelho, ou pode enviar o resultado directamente para qualquer controlador de impressora
padrao instalado no PC, incluindo impressoras de rede.

Pode configurar as suas definicdes preferidas para um maximo de quatro botdes.

PC-FAX (Nao disponivel para modelos DCP)

Estes botbes servem para enviar ou receber faxes utilizando a aplicagcdo PC-FAX da Brother.
H Enviar

Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir do
computador utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 79.)

B Receber

Fazendo clique neste botao, o software de recepg¢do PC-FAX é activado e o computador comecga a
receber dados de fax do aparelho da Brother. Quando a opgao PC-FAX for activada, o nome do icone
muda para Ver faxes recebidos que serve para abrir uma aplicagao e ver os faxes recebidos. Antes de
utilizar a funcéo de Recepcao PC-FAX, deve seleccionar a opcdo Receber PC-FAX, no menu do painel
de controlo do aparelho da Brother. (Consulte Recepgdo PC-FAX (apenas para MFC-425CN,
MFC-640CW e MFC-820CW) na pagina 92.)

H Livro de Enderecos

Permite abrir o livro de enderegos PC-FAX da Brother. (Consulte Livro enderegos Brother na pagina 84.)
B Configuragao

Permite configurar as definigbes de envio da aplicacao PC-FAX. (Consulte Configurar o envio na pagina 81.)
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar as definigdes do aparelho ou verificar os niveis de tinta.
B Configuragao Remota

Permite abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Consulte Configuracdo Remota na pagina 77.)
B Marcagao Rapida

Permite abrir a janela Configuracdo de Marcagao-Rapida da Configuracdo Remota. (Consulte
Configuracdo Remota na pagina 77.)

H Nivel de Tinta

Permite verificar o nivel de tinta.
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DIGITALIZACAO

Existem quatro op¢des de digitalizacio: as aplicacoes Digitalizagao para Imagem, Digitalizagao para OCR,
Digitalizagao para E-mail e Digitalizagao para Ficheiro.

Nota

Pode configurar a tecla Digitalizar do seu aparelho para cada um dos botées do ControlCenter2, no
separador Botao do Aparelho.

7% ControlCenter2

Configuragio

Utilizado pars iniciar = digitalizagio para ums splicagio especifica ou para configurar ss splicagies para
receber trabalhos digtalizados da tecla "Digtalizar para” do painel de controlo do dispositivo.

S| B [

Imagem OCR E-mail Ficheiro

Control Center

Imagem
(exemplo: Microsoft® Paint)

A funcao Digitalizagado para Imagem permite-lhe digitalizar uma imagem directamente para a sua
aplicacao grafica para depois editar a imagem. Para alterar as predefinigcdes, clique com o botio direito do
rato no botdo Imagem, clique em Configuragao e no separador Botao do Software.

Digitalizacdo para Imagem @\
Bol®o do Softwaie | Botdo doApareho

Aplicago do Desting

Micrast Pain 3
Tipa de Ficheiro

‘wirdows Bitmap [~ brap] v

Resolugdo Briha

300+ 300 dpi - ]

Tipo de Digalizagdo g &

Cor 24-hits: v

Contraste

Formato do Documento

a0
[ ¥isusliza a Interface do Scannes
Restaurar Predefiniglies

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, assinale a caixa
Visualiza a Interface do Scanner.

Se necessario, modifique as outras configuracoes.

Para alterar a aplicacdo de destino, seleccione a aplicagado adequada na lista pendente
Aplicagao do Destino. Pode adicionar uma aplicacao a lista clicando no botdo Adicionar.
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Adigdo da Digitalizagdo para Aplicagao de Imagem E

Se desejar modificar & sua aplicagio para " Digtalizagéo para
Imagem", especifique o Mome da Aplicagéo, a Localizagéo da
Aplicacéo e o Tipo de Ficheiro, Em sequida, faga cligue sobre o
botéo "Adicionar" para adicionar & sua aplicagéo

Mome da Aplicagéo

Localizagéo da Aplicagdo

=]

Winchowes Bitmagp (*.bmp) 3

Tipo de Ficheira

Adicionar Cancelar

ControlCenter2

Introduza o Nome da Aplicagao (maximo de 30 caracteres) e a Localizagao da Aplicagao. Também pode

. ~ . ~ . r s ] - - - .
encontrar a localizagéo da aplicagado clicando no icone {_3. Escolha o Tipo de Ficheiro na lista pendente.
—

Pode apagar uma aplicagao adicionada clicando no botao Eliminar no separador Botao do Software.

Nota

Eliminagao da Digitalizagdo para Aplicagdo da Imagem E‘

Se desejar elminar & aplicacéo registada de "Digitalizagdo para
Imagem'", selecoione & sus aplicago de "Nome da Aplicagdo”
Emn seguida, faga clique sobre o botdo "Eiminar" para liminar &
sua aplicagdo

Matme da Aplicagéo

Localizagdo da Aplicagio
D:iProgram Filestadobetdcrobat 5 0bcrobstiborobat exe

Tipo de Ficheiro
Winclawws Bitmag (* bmp)

Eliminzr Cancelar

Esta funcédo também esta disponivel para a opgao Digitalizagao para E-mail e Digitalizar para OCR. A
janela pode variar consoante a fungao.
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OCR
(Programa de processamento de texto)

Digitalizagcao para OCR digitaliza um documento e converte-o para texto. O texto pode ser editado
utilizando o software de processamento de texto que preferir.

Para configurar a opgao Digitalizagao para OCR, clique com o botao direito do rato no botdo OCR, clique
em Configuragao e no separador Botao do Software.

Digitalizagdo para OCR @

Bot3odo Software | Botdo do Aparelho

Aplicasio do Destino

v
Tipo de Ficheira

Teut ["tt) v
Software do OCR

OmniPage OCA v
Idioma OCR

Portugugs -

FResolugio Erilho
300 % 300 dpi v

Tipo de Digitalizagde 7 50
Preto s Branca 3

Formato do Documento
A4 210 % 297 mm v

a0
[ ¥isusliza a Interface: do Scannes
Restaurar Predefiniglies

Para alterar a aplicacdo de processamento de texto, seleccione a aplicagao de processamento de texto de
destino na lista pendente Aplicagdo do Destino. Pode adicionar uma aplicagéo a lista clicando no botao
Adicionar. Para eliminar uma aplicacao, clique no botao Eliminar no separador Botao do Software.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, assinale a caixa
Visualiza a Interface do Scanner.

Pode também configurar as outras definicdes da opcao Digitalizagao para OCR.
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E-mail

A funcgao Digitalizagao para E-mail permite-lhe digitalizar um documento para a sua aplicagao de E-mail
predefinida e envia-la como anexo. Para alterar a aplicacdo de E-mail predefinida ou o tipo de ficheiro a

enviar como anexo, clique com o botao direito do rato no botdo E-mail, clique em Configuragao e no Botao
do Software.

Digitalizacdo para E-mail @
Botdn do Softwarz | Bot3n do Aparsiho
Aplicago do E-mail
o Jutiook E: v
Tipa de Ficheiro
JPEG ["jpa] w
Resolugia Brilhir
200 & 200 dpi v [
Tipe de Digitalizac®o 7 50
Cor 24-bits -
Contraste
Formato do Documerta sk s
Ad 210 % 237 mm - — =
T 50
[ Visualiza a Interface do Scanner
Restaurar Predefiniglies

Para alterar a aplicacdo de E-mail, seleccione a sua aplicacdo de E-mail preferida, na lista pendente

Aplicacao do E-mail. Pode adicionar uma aplicacéo a lista clicando no botao Adicionar '. Para eliminar
uma aplicacéo, clique no botao Eliminar.

T Quando iniciar o ControlCenter2 pela primeira vez, na lista pendente surgira uma lista predefinida de aplicagdes de E-mail compativeis. Se estiver

a ter dificuldades em utilizar uma aplicagao especifica com o ControlCenter2, deve escolher uma aplicagédo das presentes na lista.

Também pode alterar as outras configuragdes utilizadas para criar anexos de ficheiros.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, assinale a caixa
Visualiza a Interface do Scanner.

Anexos de Ficheiros
Pode escolher a partir da seguinte lista os tipos de ficheiros a guardar para uma pasta.

Tipo de Ficheiro

Na lista pendente, seleccione o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
B Windows Bitmap (*.bmp)

m JPEG (*.jpg)

B TIFF - Descomprimido (*.tif)

B TIFF - Comprimido (*.tif)

B TIFF Multi-Page — Descomprimido (*.tif)

B TIFF Multi-Page — Comprimido (*.tif)

W Portable Network Graphics (*.png)

m PDF (*.pdf)
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Ficheiro

O botao Digitalizagao para Ficheiro permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta no disco rigido
num dos tipos de ficheiro indicados na lista de anexos do ficheiro. Para configurar o tipo de ficheiro e a pasta,

clique com o botao direito do rato no botao Ficheiro, clique em Configuragao e no separador Botao do
Software.

Digitalizacdo para Ficheiro EJ
Bot&o da Software Botao do Aparelho

Tiga de Ficheio

PG Fipa) v
Eestoldelliesino Visualizs a jenela Guardar
CADacuments and Seltings\dminisiatortly Docume] 23 T o

[ Wisualiza Pasta

Resoluglio i
300 % 300 dpi -
Tipa de Digitalizagdo 7 50
Cor 24its -

Contraste
Faormato do Documenta

A4 210 % 237 mm ~

&0
[JVisugliza a Interface do Scanner
Restaurar Predsfinighes

Seleccione o tipo de ficheiro para a imagem guardada na lista pendente do Tipo de Ficheiro. Pode guardar
o ficheiro na pasta predefinida indicada em Pasta de Destino ou seleccionar uma pasta a sua escolha

clicando no icone !__g

Para ver onde é guardada a imagem digitalizada ap6s o final da digitalizacido, assinale a caixa Visualiza
Pasta. Para poder especificar o destino da imagem digitalizada sempre que digitalizar, assinale a caixa
Visualiza a janela Guardar Como.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, assinale a caixa
Visualiza a Interface do Scanner.
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DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA

A opcao de Digitalizagao Personalizada permite-lhe criar as suas préprias opg¢des de digitalizacao.
Para configurar um botao, clique com o botao direito do rato no botdo adequado e clique em Configuragao.
Existem quatro opg¢des: Digitalizagao para Imagem, Digitalizagdo para OCR, Digitalizagao para E-Mail
e Digitalizagao para Ficheiro.
M Digitalizagao para Imagem
Permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizacdo/edi¢ao de imagem.
Pode seleccionar qualquer aplicagdo de edigdo de imagem no PC.
H Digitalizagao para OCR
Converte os documentos digitalizados em ficheiros de texto editaveis. Pode seleccionar a aplicagao de
destino para o texto editavel.
H Digitalizagao para E-mail
Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Pode seleccionar qualquer aplicagao de E-
mail instalada no computador. Também pode seleccionar o tipo de ficheiro do anexo e criar uma lista de
enderegos de E-mail para envio rapido a partir do livro de enderecos do seu E-mail.
M Digitalizacao para Ficheiro
Permite guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta de um disco rigido local ou de rede. Pode
também seleccionar o tipo de ficheiro a usar.

7 ControlCenter2

Modelo MFC-XKHK USB v Configuragio

Ltilize o separador “D\G\TALIZAQ&O FERSOMALIZADA" para digtalizar do dispostivo para a5 aplicagies
baixo

mostradas al
P

DIGITALIZACAO
PERSOHALIZADA

g

=Y

Per: i 1 Per: Per i 3

Control Center
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Personalizar um botao definido pelo utilizador

Para configurar um botao, clique com o botao direito do rato no botao e, em seguida, clique no botao
Configuragao para ver a janela de configuracgao.

Digitalizacdao para Imagem

B Separador Geral
Introduza um nome em Nome para Personalizada (até 30 caracteres) para criar o nome do botéo.
Seleccione o tipo de digitalizacdo no campo Acg¢ao de Digitalizagao.

DIGITALIZAGAG PERSONALIZADA 1 X
Geral | Configuragiies

Personalizada 1

Acgdo de Digitalizagdo

@ Digtalizagio para Imagem
O Digtalizagdo para OCR
) Digtalizagia para E-mai

) Digtalizagia para Ficheia

B Separador Configuragoes

Seleccione as definicées para Aplicagdo do Destino, Tipo de Ficheiro, Resolugao, Tipo
de Digitalizacao, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA 1 X

Geral | Configuiagles

Aplicasio do Destino

Mictasolt Painl v

Tipo de Ficheim

\wiindaws Bitmap [*.bmp) -
Resoluglio Biiho
300 « 300 dpi v ]
; T - [0
Tipo de Digitalizagda g
Cor 24-bits v

Contraste
Formato do Documento

£4 210 % 297 ram v — . ,ﬁ

[[isualiza  Interface da Seanner

Restaurar Predefiniglies
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Digitalizagdao para OCR
B Separador Geral

Introduza um nome em Nome para Personalizada (até 30 caracteres) para criar o nome do botéo.
Seleccione o tipo de digitalizacido no campo Acg¢ao de Digitalizagao.

DIGITALIZACAO PERSONALIZADA 2 E‘
Geral | Configuragfes

Nome para Personalizada 2

Acgdo de Digitalizagdo

O Digializagio para Imagem
@® Digtalizaydo para OCR
) Digtalizagia para E-mai

) Digtalizagia para Ficheia

B Separador Configuragoes

Seleccione as definicbes para Aplicagao do Destino, Tipo de Ficheiro, Resolugao, Tipo

de Digitalizacao, Formato do Documento, Software do OCR, Idioma OCR, Visualiza a Interface
do Scanner, Brilho e Contraste.

DIGITALIZACAO PERSONALIZADA 2 ﬁ‘

Geral Configuiaces

Aplicag3o do Desting

9| (o )

Test (i) -
Software do OCF
OrmniPage OCA -

Tipo de Ficheira

Idioma OCR

Portugués ~

Resolugio Erilho
300 % 300 dpi v

Tipo de Digitalizagin 7 50
Fireto € Branco -

Formato do Documento

A4 210 % 297 mm v - ,ﬁ
[ ¥isusliza a Interface: do Scannes
Restaurar Predefiniglies
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Digitalizagcado para E-mail
B Separador Geral

Introduza um nome em Nome para Personalizada (até 30 caracteres) para criar o nome do botéo.
Seleccione o tipo de digitalizacido no campo Acg¢ao de Digitalizagao.

DIGITALIZACAO PERSONALIZADA 3 E‘
Geral | Configuragfes

Nome para Personalizada 3

Acgdo de Digitalizagdo

O Digializagio para Imagem
O Digtalizagdo para OCR
() Digtalizagia para E-mai

) Digtalizagia para Ficheia

B Separador Configuragoes

Seleccione as definicbes para Aplicagao do E-mail, Tipo de Ficheiro, Resolugao, Tipo
de Digitalizagao, Formato do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

DIGITALIZAGAQ PERSONALIZADA 3 X

Geral | Configuiagles

Aplicasdo da E-mail

9| [ ]

Tipo de Ficheim

JPEG ["jpa] w
Resolugdo Brilhar
200 % 200 dpi v ]
B 3 50
Tipo ds Digitalizagdo ¥
Car 24-fits v
Contraste

Faormato do Documenta

44210 % 297 mm v . W

[ Visualiza a Interface do Scanner

Flestauar Predsfinigaes
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Digitalizacao para Ficheiro

B Separador Geral

ControlCenter2

Introduza um nome em Nome para Personalizada (até 30 caracteres) para criar o nome do botéo.

Seleccione o tipo de digitalizacido no campo Acg¢ao de Digitalizagao.

B Separador Configuragoes

DIGITALIZAGAG PERSONALIZADA 4
Geral | Configuragiies

Nome para Personalizada 4

Acgdo de Digitalizagdo

O Digializagio para Imagem
O Digtalizagdo para OCR
) Digtalizagia para E-mai

() Digtalizagia para Ficheiia

5

Escolha o formato do ficheiro na lista pendente Tipo de Ficheiro. Guarde o ficheiro na pasta predefinida

. . . . . . . , Sy
indicada na caixa Pasta de Destino ou seleccione uma pasta a sua escolha clicando no icone { .

Assinale a caixa Visualiza Pasta para ver onde é guardada a imagem digitalizada apés a digitalizacao.
Assinale a caixa Visualiza a janela Guardar Como para especificar o destino da imagem digitalizada

apos cada digitalizacdo.

Seleccione as definicbes para Resolug¢ao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento, Visualiza
a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

DIGITALIZACAO PERSONALIZADA 4

Geral Configuiaces

Tipo de Ficheim

JJPEG [*ipal v

Pasta de Destin
C:ADocuments and Seffings\Adrinistator My Docum | 3]

Resolugio Erilho

Contraste

300 % 300 dpi v ™
Tipo de Digitalizagio
Cor 24-bits v
Fomato do Documento -
A4 210 % 297 om v =
[Ivisualiza 5 Interface do Scanner
Restaurar Predefinigies

X
[ Wisualiza Pasta
Wigual la Guard
s it
E
=
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PHOTOCAPTURE (Apenas USB)

Estes botdes podem ser utilizados para abrir ou copiar ficheiros e pastas de um cartao instalado no aparelho.

77 ControlCenter2

Modelo  MFC-XX}H USE v Configuragio
Acesso 4s caracteristicas avangadas do PhotoCapture Center

NENE

Abre a pasta Copiar do PCC Copiar para
PCC. Aplicagdo

Control Center

Abre a pasta PCC o
(PCC: PhotoCapture Center )

O botao Abre a pasta PCC inicia o Explorador do Windows® e apresenta os ficheiros e as pastas no cartao.

Copiar do PCC

O botao Copiar do PCC permite-lhe copiar ficheiros de um cartdo para uma pasta no disco rigido do
computador. Para modificar a pasta de destino ou outras definigbes, clique com o botao direito do rato no
botao, clique em Configuragao e seleccione as definicdes que pretende para a cépia de ficheiros.

Copiar do PhotoCapture Center g|

P
W | 3| ] Visualiza Pasta
Copiar Pasta
(5) Faz uma Pasta nova com base na Data ou Més
(3) Date O més
(O Estruturs da Pasta
[[] Forga a substituigéo
Copiar Ficheiros
(&) Copiar somente ficheiros de imagsm
[#Jbmp [“lipa, ipeg
[]ti, tifs [l pett
(O Copiar todos os ficheiros
Restaurar Predefinigies

Definir a Pasta para Copia
B Faz uma pasta nova com base na Data ou Més

A predefinicdo é Date. E criada uma pasta cujo nome é formado a partir da data em que o ficheiro original
foi criado. O ficheiro sera entdo guardado nessa pasta. Por exemplo, um ficheiro criado no cartao a 08 de
Outubro de 2006 sera guardado numa pasta com o nome 20061008.

B Estrutura da Pasta

A cépia é guardada utilizando a mesma estrutura de pastas que a original. Se assinalar a opgao Cria pasta
originaria data, sera criada uma pasta com base na data actual. A copia sera entdo guardada nessa pasta.
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Copiar para Aplicagao

O botao Copiar para Aplicagao permite-lhe abrir os ficheiros de uma aplicagao especifica depois de fazer
a copia para a pasta dessa aplicacado. Para modificar as definicdes da pasta, clique com o botao direito do
rato e seleccione as definicbes que pretende para a copia de ficheiros.

Copiar, para Aplicagdn @
Copiar Pasta
(3)Faz uma Pasta nova com base na Data ou Mési
() Date Omés
(O Estrutura da Pasta
[ Forga & substituigo
Copiar Ficheiros
@Cop\ar somente ficheiros de imagem
brmp ipg, jpeq
Hif, tiff ot
() Copiar todos os ficheiros
Restaurar Precefinigtes

Definir a Pasta para Copia
B Faz uma pasta nova com base na Data ou Més

A predefinicdo é Date. E criada uma pasta para copia e o nome da pasta baseia-se na data em que o
ficheiro original foi criado. A copia sera entdo guardada nessa pasta. Por exemplo, a cépia de um ficheiro
original criado a 08 de Outubro de 2006 sera guardada numa pasta com o nome 20061008.

B Estrutura da Pasta

A copia sera guardada utilizando mesma estrutura da pasta do original e ndo seréo criadas pastas novas.
Se assinalar a opgao Cria pasta originaria data, sera criada uma pasta com base na data actual. A copia
sera entdo guardada nessa pasta.
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COPIA

Os botbes Copia1 a Copiad podem ser personalizados para que possa utilizar as fungbes avangadas de
copia, tais como impressdo N-em-1.

# ControlCenter2

Modelo MFC-XKXX USE - Configuragio

Acssso 45 caracteristicas de Copia disponivels através do seu computador

= = = =
e e L. L™

Cépiat Capia2 Cdpia3 Cépiad

copa

Control Center

Para utilizar os botdes Cépia, configure o controlador da impressora clicando com o botao direito do rato no
botéo e seleccionando a Configuragao.

Copial 3]
8 Copial

<
'

Cor 24-bits v

Nome ta Inpressara
Brother MFC-HHX v | [ Opgtes de Impresséa

Introduza um nome em Nome para Cépia (até 30 caracteres) e seleccione Taxa de Cépia.

Seleccione as definicdes a utilizar para Resolug¢ao, Tipo de Digitalizagao, Formato do Documento,
Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

Antes de concluir a configuracéo do botdo Cépia, defina 0 Nome da Impressora e clique no botao Opgoes
de Impressao para ver as definigdes do controlador da impressora.

& preferéncias de impresso 2]

Basico | Avangada | Suporte

Tipo de suparte
Qualidade OFina
© Nomal
[J D g
Lha © Rérido Noimal
O Répida
[] e hordas brancas
442104257 mm Fomato dopapel  [ag v
(8.3%11.7 pol) Disposig3o da Pagina| Nomal 3
OrientagSo ® Vertical
© Haiizantal

Cépias 1|8
[ Ordem inversa

& MFC interrompe a impressora de Cor/Eseala de Cinzentos —

Nota

* Deve configurar cada um dos botdes de cépia antes de os usar.
* O ecra Opgoes de Impressao pode variar consoante o modelo de impressora que tiver seleccionado.
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PC-FAX
(apenas para modelos MFC)

A opcao PC-FAX permite-lhe enviar e receber faxes. Também pode configurar o livro de enderegos e alterar
algumas defini¢cdes gerais do aparelho.

£ ControlCenter2

Modelo |MFC-X¥KK USB A Configuragio

Acesso 83 aplicagdes "PC-FAX" disponivels para o seu dispositivo.

= @ 8 B

Enviar Receber Livro de Configuragio
Enderegos

Control Center

Enviar

O botao Enviar permite digitalizar um documento e enviar automaticamente a imagem como fax a partir do
computador, utilizando o software PC-FAX da Brother. (Consulte Envio PC-FAX na pagina 79.)

Para alterar as definigdes da opc¢éo Enviar, clique com o botao direito do rato no botdo Enviar e em
Configuragao. Pode alterar as definicbes relativas a Resolugao, Tipo de Digitalizagao, Formato
do Documento, Visualiza a Interface do Scanner, Brilho e Contraste.

Digitalizagdo para PC-FAX 5]

Controlador co PC-FAX

v [[Arenaue..

Resalugéo Briho
200 x 200 dpi = ]

Tipo de Digtalizagéio i =

Preto & Branca =

Formato do Documento - =

A4.210 x 297 mm v = = ’—
50

[ visusliza a Interface do Scannsr

Restaurer Predefinigies
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Receber/Ver faxes recebidos
(apenas para MFC-425CN, MFC-640CW e MFC-820CW)

A opcao do software de Recepcédo PC-FAX da Brother permite-lhe visualizar e guardar os seus faxes no
computador. Este é automaticamente instalado quando instala o MFL-Pro Suite.

Clicando no botdo Receber, o software de recepgao PC-FAX ¢é activado e comeca a receber dados de fax
do aparelho da Brother. Antes de utilizar a funcdo de Recepgao PC-FAX, deve seleccionar a opgao Receber
da aplicagdo PC-FAX, no menu painel de controlo do aparelho da Brother. (Consulte Executar o software de
recepgdo PC-FAX no computador na pagina 94.)

Para configurar o software de Recepcao PC-FAX, consulte Configurar o PC na pagina 94

7% ControlCenter2

Modelo |MFC-XXXX LISE -

Acesso 45 aplicagdes "PC-FAX" disponiveis para o seu dispositivo.

Enviar Receber Livro de Configuragio
Enderegos

Control Center

Quando o software de Recepcgédo PC-FAX esta a funcionar, pode abrir a aplicacédo de visualizagao utilizando
o boto Ver faxes recebidos. (PaperPort® 9.0SE)

7% ControlCenter2

Modelo |MFC-XXXH USB A Configuragio

Aoesso &s aplicagiies "PC-FAX" disponiveis para o seu dispositiv

SRR IREY

Enviar Ver faxes Livro de Configuragio
recebidos Enderegos

Control Center

Nota

Pode também activar o software de recepgdo PC-FAX no menu iniciar. (Consulte Executar o software de
recepcao PC-FAX no computador na pagina 94.)
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Livro de Enderecgos

O botao Livro de Endereg¢os permite-lhe adicionar, alterar ou eliminar contactos no seu livro de enderecos.
Para editar este botao, clique no botdo Livro de Enderegos para abrir a caixa de didlogo. (Consulte Livro

enderegos Brother na pagina 84.)

7> ControlCenter2
Modelo |MFC-XXHK USB j Configuragio

Acesso ds aplicagdes "PC-FAX" disponiveis para o seu dispostivo,

2| (2 8] 8

Enviar Receber Livro de Configuragdo
Enderegos

Control Center

Configuragao

Clicando no botao Configuragao, pode configurar as definigdes do utilizador na aplicagdo PC-FAX.

(Consulte Configurar as informagdes do utilizador na pagina 80.)
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Na opcéo Configuragoes do Dispositivo, pode configurar as definicdes do aparelho ou verificar os niveis
de tinta.

£ ControlCenter2

Modelo |MFC-RXKK USB v Configuragio

Configuragio Marcagdo Rapida Hivel de Tinta
Remaota

CONFIGI.IRA(;&ES 0o
DISPOSITIVO

| Control Center

Configuragao Remota
(Nao disponivel para modelos DCP e MFC-215C)

O botao Configuragao Remota permite-lhe abrir a janela do Programa de Configuragdo Remota para
configurar os menus de configuragédo do aparelho.

Nota

Para obter mais informacbes, consulte Configuracdo Remota na pagina 77.

= Programa MFC Remote Setup da Brother - MFC-x00< gl
=l MFC0000 Config.geral

) Moda Temprzada [2Mins =]
Cont teceps3o Tipo de Papel [Comm =]
Cont envia
Cont marc, auto Tam. de Papel m B
Fiepor Registos
Opsso Fx moto Volume
Istale TAD Toaue do canp. [ed ]
Copiar -
Captura Fato Beeper [Baimo v
= LaN
Instale TOP/IP Altifalante [Med =
It vrios ,
Cort ricial Deauto] ~ Lig & Desl
Mantengio Poupar energia * Lig  Dasl

Contraste LCD ! . . . '
_—

Exportar Importar Imprimir oK Cancelar Aplicar
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Marcacgao Rapida

(Nao disponivel para modelos DCP e MFC-215C)

ControlCenter2

O botao Marcagao Rapida permite-lhe abrir a janela Configuragdao de Marcagao Rapida no Programa de
Configuracdo Remota. Podera entao registar ou alterar facilmente os nimeros de Marcagao Rapida do

computador.
(Excepto MFC-820CW)

24 programa MFC Remote Setup da Brother - MFC-30044 g|
=1 MFCHARH Coni.marc.auto
Config geral Fx/TEL NOMERD | Tipo | DESTING [ 51| G2 [G3 | G4 [ G5 [GE [~
=) Fax ETl F/T T
Contecepgin | 02 | FIT i
Carl.envio | #03 | F/T -
Conl.marc.auto | 404 | F/T i
Fiepor Registos | #O5 | FIT i
Opg&o Fr imoto | 408 | F/T -
Instale TAD | 407 | F/T i
Copiar | 08 | FIT miical il el
Captura Foto | 409 | F/T mlical A
= LAN | #10 | /T CvICIFIr~
Instale TCPAP EX FIT i
Instl varios [ #12 | F/T -
Corfinicial [#13 | F/T i
Marutengio En FIT i
| #15 | F/T i
| #15 | /T i
| #17 | FIT C|CiCiCiCir
| 18 | F/T CvIrCFr-
| #13 | /T CvICIFIr~
| #20 | FIT CIFICIFIC[F
| 21 | F/T i
| 22 | /T i
| 23 | FIT C|CiCiCiCir
24 F/T minlinlinlinlinl [~
Expartar Importar Imprimir Ok Cancelar Aplicar
Pode registar até 2 numeros de fax ou telefone por Marcagao Rapida.
= Programa MFC Remote Setup da Brother - MFC-XXXX LAN E\
=1 MFCHHMN Conf marc.auto
Canfig.geral | DESTING | TEL | Tipo | FAX/TELNOMERD | G1 [ G2 | G3 [ G4 | Gim
= Fax ] TELT F/T T (T T T
Conf.ecepsio TEL2 F/T -
Cont.envio 02 TEL1 |F/T C\CiCrC|r
Conf.marc. auto TEL2 |F/T C\CiC|r|r
Repor Registos 02 TEL1 F/T rririrr
Opg&o Fi moto TEL2 F/T -
Copiat 04 TEL1 |F/T rFIC|F|Tr
Caplura Foto TEL2 |F/T rFIC|F|Tr
= LAN #05 TEL1 F/T rririrr
TCP/IP(Cabl) TEL2 F/T -
TCP/IP [WLAN) HOE TEL1 |F/T rFIC|F|Tr
Instl vérios TEL2 |F/T rFIC|F|Tr
Conf inicial 07 TEL1 F/T rririrr
Manutencio TEL2 F/T -
03 TEL1 |F/T rFIC|F|Tr
TEL2 |F/T rFIC|F|Tr
09 TEL1 F/T rririrr
TEL2 F/T -
#10 TEL1 |F/T C\CiC\r|r
TEL2 |F/T C\CiCr|r
#11 TEL1 F/T rririrr
TEL2 F/T -
#12 TEL1 |F/T C\CiC\r|r
TEL2 |F/T CICiC | M
< >
Exportar Impaortar ok Cancelar Aplicar
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Nivel de Tinta
O botao Nivel de Tinta abre a janela do Monitor de estado, que indica o nivel de tinta de cada cartucho.

=) Monitor de estado f'5_<|

Brother MFC-XxXK  USHE Printer
USB001

Prorta
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Digitalizacao em Rede
(Para modelos com suporte de rede
incorporada)

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, o aparelho deve ser configurado com um enderego
TCP/IP. Pode definir ou alterar as definicbes do endereco a partir do painel de controlo (consulte o Manual
do Utilizador de Rede no CD-ROM) ou utilizando o software BRAdmin Professional. Se tiver instalado o
aparelho de acordo com as instrugdes para um utilizador de rede no Guia de Instalagdo Rapida, o aparelho
ja deve estar configurado para a sua rede.

7
Nota
* Para a digitalizagdo em rede, € possivel ligar 25 clientes, no maximo, a um aparelho em rede. Por
exemplo, se existirem 30 clientes a tentarem uma ligagdo em simultaneo, 5 desses clientes ndo vao
aparecer no LCD.
» Se o computador estiver protegido com uma firewall € ndo conseguir digitalizar, pode ser necessario

configurar as definicbes da firewall para permitir a comunicagao através dos numeros de porta 137 e
54925. Para mais informacoes, visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).

Antes de utilizar a Digitalizacao em Rede

Licencga de rede

Este produto inclui uma licenca para computador pessoal até 2 Utilizadores.

Esta licenca suporta a instalagdo do MFL-Pro Software Suite incluindo o PaperPort® da ScanSoft® para um
maximo de 2 computadores na rede.

Se pretender utilizar mais de dois computadores com o PaperPort® da ScanSoft® instalado, adquira o pacote
NL-5 da Brother que é um pacote de varias licengcas para um maximo de 5 utilizadores adicionais . Para
adquirir o pacote NL-5, contacte o representante da Brother.

71


http://solutions.brother.com

Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)

Configurar Digitalizagcao em Rede

Se estiver a utilizar um aparelho diferente do que foi originalmente registado no computador durante a
instalagdo do software MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida), siga as indicagdes abaixo.

o Para o Windows® XP, clique no botéo Iniciar, Painel de controlo, Impressoras e outro hardware e
depois em Scanners e camaras (ou Painel de controle, Scanners e Camaras).
Para o Windows® 98/Me/2000, clique no botao Iniciar e depois em Painel de controlo,
Scanners e camaras de video.

% Scanners e camaras CEX
”l

Ficheira  Editar  Ver  Favaritos

9| Breea

9 Com o botao direito do rato clique no icone Dispositivo do Digitalizador e seleccione Propriedades.
Surge a caixa de dialogo Propriedades de Scanner de Rede.

9 Clique no separador Definigoes de rede e seleccione o método de ligagdo adequado.

Propriedades de Brother MFC- XXXX LAN |E|PZ(‘

Geral Eventos Gestin de cores

Defirigies de reds Botgo Digialiar para”
" Especiiique a sua méguina por enderego

Enderego P i

= Especiique a sua méquina por nome

Nome do nd BRN_500e]

Busca

[ ok ][ concels | [ aplica

Especifique a sua maquina por enderego

1 Introduza o endereco IP do aparelho em Endereco IP e clique em Aplicar.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)

Especificar a sua maquina por nome

1 Introduza o nome de né do aparelho em Nome do né ou clique em Busca e escolha o aparelho
que pretende utilizar.

2 Clique em Aplicar.

Procura de equipamentos E|
Mome do nd | Enderega IF | Nome domadele | Tipodend | EnderegoMaC |
BRN_HHARHi . ML NFCI00 HE- A ik H: M2 L M2
CUEET Cancelar

@ Clique no separador Botao “Digitalizar para” e introduza o nome do computador no campo Nome
mostrado. O LCD do aparelho apresenta o nome que introduziu. A configuragao predefinida € o nome
do computador. Pode introduzir o nome que pretender.

Propriedades de Brother LAN E]E‘

Geral Eventos Gestdo de cores
Definigies de rede Botdo"Digitaliar para”

¥ Registe o ssu PC com as fungies *Digitalizar Para' da méauina

Nome mestiada (Max 15 caracteres)

Este nome aparecerd quanda o menu

"Digitalizar Para” for seleceionade na e
méquina

Palavra passe para o botdo "Digializa Para’ neste PC
¥ Activar protecsBo palavia passe

Palavra pass (09 4digits]

Repita palavia passe =

ok ][ cancela | [ apicar |

@ Se quiser evitar receber documentos indesejados, introduza um cédigo (PIN) de 4 digitos no campo
Palavra passe e introduza o mesmo cédigo no campo Repita palavra passe. Para enviar dados para
um computador protegido por um cédigo PIN, o LCD pede-lhe que introduza o codigo PIN antes de o
documento ser digitalizado e enviado para o aparelho. (Consulte Usar a tecla Digitalizar na pagina 74.)
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)

Usar a tecla Digitalizar
Nota

Se utilizar a tecla Digitalizar em USB, consulte Utilizar a tecla Digitalizar (para utilizadores de cabos
USB) na pagina 36.

Digitalizagao para E-mail (PC)

Quando escolher a opc¢éao Digitalizagdo para E-mail (PC), o seu documento sera digitalizado e enviado
directamente para o computador que designou na sua rede. O software ControlCenter2 executara a
aplicacado de E-mail predefinida no computador designado. Pode digitalizar um documento a preto e branco
ou a cores e envia-lo a partir do computador, como anexo.

Pode alterar a configuragao de (Digitalizar). (Consulte E-mail na pagina 55.)

0 Coloque o documento.

@ Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar o computador de destino que pretende utilizar para enviar o seu
documento por E-mail.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.
Se o0 LCD lhe pedir para introduzir o codigo PIN, introduza o codigo de 4 digitos do computador de
destino, no painel de controlo.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)

Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a opgao Digitalizagdo para Imagem, o seu documento sera digitalizado e enviado
directamente para o computador que designou na sua rede. O software ControlCenter2 executara a
aplicagao de graficos predefinida no computador designado. Pode alterar a configuragao da Digitalizagao.

(Consulte Imagem (exemplo: Microsoft® Paint) na pagina 52.)

ﬂ Coloque o documento.

@ Primaatecla (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digitalz.imagem.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar o computador para onde pretende enviar.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.
Se o0 LCD lhe pedir para introduzir o codigo PIN, introduza o codigo de 4 digitos do computador de
destino, no painel de controlo.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Digitalizar para OCR

Quando seleccionar Digitalizar para OCR, o seu documento sera digitalizado e enviado directamente para o
computador que designou na sua rede. O software ControlCenter2 executara o software ScanSoft®

OmniPage® OCR e convertera o documento em texto para visualizagao e edigcdo numa aplicacao de
processamento de texto no computador designado. Pode alterar a configuragcao da Digitalizagao. (Consulte
OCR (Programa de processamento de texto) na pagina 54.)

0 Coloque o documento.

@ Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digitaliz.p/ocr.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar o computador para onde pretende enviar.
Prima Menu/Defini¢ao, Definicdo ou OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir o codigo PIN, introduza o cddigo de 4 digitos do computador de
destino, no painel de controlo.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)

Digitalizagcao para Ficheiro

Quando seleccionar Digitalizar para Ficheiro, podera digitalizar um documento a preto e branco ou acores e
envia-lo directamente para o computador que designou na sua rede. O ficheiro sera guardado na pasta e no
formato de ficheiro que tiver configurado no ControlCenter2. Pode alterar a configuracao da Digitalizagao.
(Consulte Ficheiro na pagina 56.)

ﬂ Coloque o documento.

@ Prima a tecla (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar o computador para onde pretende enviar.
Prima Menu/Defini¢ao, Defini¢ao ou OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir o cédigo PIN, introduza o codigo de 4 digitos do computador de
destino, no painel de controlo.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Nota

Se pretender que os dados digitalizados sejam apresentados a cores, seleccione a opgao cor no tipo de
digitalizagcéo, no separador Botoes do Aparelho da configuragdo do ControlCenter2. Se pretender que
os dados digitalizados sejam apresentados a preto e branco, seleccione a opgao preto e branco no tipo
de digitalizacéo, no separador Botées do Aparelho de configuragao do ControlCenter2. (Consulte
DIGITALIZACAO na péagina 52.)
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Configuracao Remota
(Nao disponivel para modelos DCP e
MFC-215C)

Configuragcao Remota

O programa de Configuragdo Remota permite-lhe configurar varias definicdes do aparelho numa aplicagao

Windows®. Quando acede a esta aplicacao, as definicbes do aparelho sdo automaticamente transferidas
para o computador e apresentadas no respectivo ecra. Se alterar as defini¢des, pode transferi-las
directamente para o aparelho.

Clique no botaolniciar, Todos os Programas, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Configuragao
Remotae depois em MFC-XXXX USB ou MFC-XXXX LAN (em que XXXX é o nome do seu modelo).

A Programa MFC Remote Setup da Brother - MFC-30X @
al

Config.geral
Modo Temprzado 2 Mins hd

Tipo de Papel [Comum =]
Tam. de Papel m -
Volume
Toque de camp. [Med  +|
Beeper [Baixo v ]
Instale TCP/IP Altifalante [Med <]

Dia Auto ~ Lig “ Desl

Instl wérios
Conf.inicial

Poupar energia “ Lig " Desl

Contraste LCD

Exportar Importar Imprimit oK Canclar Apiicar

m OK

Permite-lhe comecar a transferir dados para o aparelho e sair da aplicacdo Configuragdao Remota. Se
surgir uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e cliqgue em OK.

B Cancelar

Permite-lhe sair da aplicacdo Configuragao Remota sem transferir dados para o aparelho.
® Aplicar

Permite-lhe enviar dados para o aparelho sem sair da aplicagao Configuragdo Remota.
B Imprimir

Permite-lhe imprimir os itens seleccionados no aparelho. Nao é possivel imprimir dados enquanto n&o os
transferir para o aparelho. Clique em Aplicar para enviar os novos dados para o aparelho e clique em
Imprimir.

B Exportar

Permite-lhe guardar as definicbes de configuragdo actuais num ficheiro.
B Importar

Permite-lhe ler as definigdes de um ficheiro.
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Configuragédo Remota (Nao disponivel para modelos DCP e MFC-215C)

Nota

Pode usar os botdes Exportar e Importar para guardar varios grupos de definicdes no aparelho.

Para guardar todas as suas definicdes, assinale MFC-XXXX na parte superior da lista de definigbes e
depois clique em Exportar.

Para guardar uma so definicao ou um grupo de defini¢gdes, assinale cada um dos titulos da fungao ou
defini¢cao (por exemplo, para seleccionar todas as definicbes de fax, seleccione Fax) na lista de definicbes
e clique em Exportar.

Se estiver a utilizar um aparelho diferente do que foi originalmente registado no computador durante a
instalacao do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalacdo Rapida) é necessario especificar o novo
aparelho. Abra as propriedades do Programa de Configuragdo Remota e escolha o novo aparelho. Para
abrir as Propriedades do Programa de Configuracdo Remota, clique no botao Iniciar, Todos os
programas, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, Configuragdo Remota e clique com o botao direito do
rato em -MFC-XXXX USB ou MFC-XXXX LAN. (Apenas para utilizadores de rede).

Se o computador estiver protegido com uma firewall e ndo conseguir utilizar a Configuragao remota, pode
ser necessario configurar as defini¢des da firewall para permitir a comunicacio através do numero de
porta 137. Para mais informacgdes, visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).
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Software PC-FAX da Brother
(apenas para modelos MFC)

Nota

Se usar o Windows® XP ou o Windows® 2000 Professional, tem de iniciar a sessdo com direitos de
Administrador.

Envio PC-FAX

A fungao PC-FAX da Brother permite-lhe utilizar o seu computador para enviar uma aplicagao ou ficheiro
como um fax normal. Pode enviar um ficheiro criado em qualquer aplicacdo do seu computador através do
PC-FAX. Pode mesmo anexar folha de rosto. S6 tem de configurar os destinatarios como membros ou
grupos no Livro de Enderegos do PC-FAX ou, simplesmente, introduzir o endere¢o de destino ou o numero
de fax na interface do utilizador. Pode usar a fung¢ao Procurar no Livro de Enderecos para encontrar
rapidamente os membros a quem vai enviar o fax.

A funcédo PC-FAX da Brother permite-lhe utilizar o computador para enviar um fax a partir da sua aplicagao
Windows. O software PC-FAX inclui um livro de enderegos muito util que Ihe permite encontrar e introduzir
novos numeros de fax muito rapidamente.

Para obter as informacdes e as actualizagdes mais recentes disponiveis para a fungdo PC-FAX da Brother,
visite http://solutions.brother.com.

Nota

* O software PC-FAX s6 pode enviar documentos de fax a preto e branco.

+ Se o computador estiver protegido com uma firewall e ndo conseguir utilizar o envio PC-FAX, pode ser
necessario configurar as definicées da firewall para permitir a comunicagao através do niumero de porta
137. Para mais informacoes, visite o Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com).
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Configurar as informagoes do utilizador
Nota

Pode aceder a Informacgao do Utilizador através da caixa de dialogo Envio de FAX, clicando no icone M‘ .

(Consulte Enviar um ficheiro como PC-FAX usando a interface do utilizador estilo
Facsimile na pagina 89.)

0 Clique no botéo Iniciar, Todos os Programas, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX (em que XXXX é
o nome do seu modelo), Envio PC-FAX, Configuragao PC-FAX .
Surge a caixa de dialogo Instalagao PC-FAX Brother:

2 Instalagéo PC-FAX Brother g|

Linodeenderegos | Marcagio dpida (Somente estio Facsmie) |
Informag3o do utizadar Emvianda

[
[
[
M [
telefane:
[
[
[
[

@ Introduza a informag&o para criar o cabegalho do fax e a folha de rosto.

9 Cliqgue em OK para guardar a Informagao do utilizador.
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Configurar o envio

Na caixa de dialogo Instalagdo PC-FAX Brother, clique no separador Enviando para visualizar o ecra
abaixo.

3

ie Instalacdo PC-FAX Brother

Livro de endersgos MarcagZo répids [Somente estila Facsrils) |
Infermago do utilzader Enviando

Configurago marcacio

Acessolinha exterior:

Cabecalha

¥ Inchi cabegalho

Interface utilizador

" Estilo simples

@ Estilo Facsmile

Cancelar

B Acesso linha exterior

Introduza aqui 0 numero de acesso a linha exterior. Isto &, por vezes, exigido pelos sistemas telefénicos
PBX locais (por exemplo, marcar 9 para aceder a linha exterior do seu escritério).

H Incluir cabegalho

Para adicionar informacgéo de cabecalho na parte superior das paginas de fax, marque a caixa Incluir
cabecalho.

B Interface utilizador

Escolha a interface do utilizador de entre duas hipoteses: Estilo simples ou Estilo facsimile.
Estilo simples

- Brother PC-FAX

alalal @

[[1Pagina de rosta On
[ Para: ] | |

Estilo Facsimile

'agina de rosto On (P)

Marcacdo rapida
(3 J0E00l0k0
.Pausa ) .Remarcar(R_)
B g .Limpar w .Livru de
enderecos (1)

08 o o
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Livro de enderegos

Se o Outlook Express estiver instalado no seu computador, em Livro de endereg¢os pode escolher qual o

livro de enderecos a utilizar no envio PC-FAX. Existem dois tipos: Livro de Enderecos Brother ou Outlook
Express.

Para seleccionar o ficheiro do livro de enderecos, deve introduzir o caminho € o0 nome do ficheiro da base
de dados que contém as informagdes do livro de enderecgos.

Clique no botdo Busca para escolher o ficheiro da base de dados.

2 Instalagao PC-FAX Brother,

Informag o do utiizador | Ermvianda |
Livta de enderegos ] Marcago rapida [Somente estiln Facsmils] ]

Selecodn do Livta de Enderegas

Livio de Enderegos de Brather PCFAX -

Ficheiin livio de gnderegos

E:\Daocuments and Settingshadministrator\DesktoptPC-Fazy Busca.

oK Cancelar

Se escolher o Outlook Express, pode utilizar o livro de enderecos do Outlook Express, clicando no botao
Livro de enderegos, na caixa de didalogo Envio de FAX.

Livro de enderecos EJE|
Escreva o nome ou seleccione-o na lista:
Localizar...
|CDma[m5 j Destinatarios da mensagem:
Naome | Endereg | Escritdria -
< ba
Casa->
£ b
Moo contacto Propriedades | < S
oK Cancelar
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Configurar Marcacgao rapida

Na caixa de dialogo Instalagao PC-FAX Brother, clique no separador Marcagao rapida. (Para usar esta
funcéo, deve seleccionar a interface do utilizador estilo Facsimile.)

i Instalagéo PC-FAX Brother

Informagin do utiizador ] Enviando ]
Livro de enderegos Marcagio rapida [Somente estilo Faczmile]

Mome Fax Mome Fax

>

[T= 0= == S RSN

=

e I

(] 8 | Cancelar |

Pode registar um membro ou um grupo em cada um dos dez botdes de Marcagao rapida.

Registar um enderego num botao de Marcacgao rapida
ﬂ Clique no botao de Marcacao rapida que pretende programar.
@ Clique no membro ou grupo que pretende memorizar no botdo de Marcagao rapida.

9 Clique em adicionar >>.

Apagar o registo de um botdao de Marcacao rapida

ﬂ Clique no botao de Marcacao rapida cujo registo pretende apagar.

@ Clique em apagar.
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Livro enderegos Brother

Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

o Clique no botao Iniciar e depois em Todos os Programas, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX (em

que XXXX é o nome do seu modelo), Envio PC-FAX, Livro enderegos do PC-FAX.

Surge a caixa de dialogo Livro enderecos Brother:

| Livro enderegos Brother g@]g‘
Eicheiro Editar Ajuda
BB # &
Nomne ‘ Fax E-mail
1 sales

3 106 smith 905-555-1234
505-704-2312

Configurar um membro no Livro enderegos

Na caixa de didlogo Livro enderegos Brother pode adicionar, editar e eliminar membros e grupos.

ﬂ Na caixa de dialogo Livro de Enderecos, clique no icone @ para adicionar um membro.

Surge a caixa de dialogo Criagao lista de distribuiciao Brother:

9 Na caixa de dialogo Configuracdo de Membros, introduza a informacdo do membro. O Nome é um

Criagdo lista de distribuicdo Brother

Marne: 13 Jioesmith Titulo: A
Companhia: [Brother Intemational Carp.
Departamento: [Sdes Cagw [SdesRep.
Morada 100 Some Strest
Cidade: [ Distio Wi
Cédiga gostal 08807 Faig fosa—
Telefone empresa [308-555-1234 Telefore esidéneiac |
Fax: 908-555-1234 Teleméyet: —
E-mail [

0K, Cancelar

campo obrigatorio. Clique em OK para guardar a informacao.
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Configurar um grupo para distribuicao
Pode criar um grupo para enviar o mesmo fax por PC-FAX para varios destinatarios ao mesmo tempo.

0 Na caixa de dialogo Livro enderegos Brother, clique no icone para criar um Grupo.
Surge a caixa de dialogo Criagao lista de distribuigcao Brother:

Criagdo lista de distribuicao Brother

Mome do grupo @ ‘Sales

Mames dizpaniveis Membros do grupo

John Fioller
o Smith

Adicionar:> I << Remover ‘

@ Introduza o nome do novo grupo no campo Nome do grupo.

9 Na caixa Nomes disponiveis, seleccione cada um dos membros a incluir no grupo e depois clique em
Adicionar >>.
Os membros adicionados ao grupo surgem na caixa Membros do grupo.

6 Depois de adicionar todos os membros que pretender, clique em OK.

Nota

Pode ter até 50 membros num grupo.

Editar informagao dos membros

ﬂ Seleccione o membro ou grupo que pretende editar.

@ Clique no icone para editar.

9 Altere a informag&o do membro ou grupo.

Q Clique em OK.

Eliminar um membro ou grupo

0 Seleccione 0 membro ou grupo que pretende eliminar.

@ CcClique no icone @ para eliminar

9 Quando aparecer a caixa de didlogo de confirmacao, clique em OK.
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Exportar Livro de Enderegos

Pode exportar o Livro de Enderegos completo para um ficheiro de texto ASCII (*.csv). Pode também escolher
e criar um Vcard a anexar a uma mensagem de E-mail a enviar para um membro. (Um Vcard é um cartao
de negdcios electrénico que contém informagao para contacto do remetente.)

Exportar todo o Livro de Enderegos actual

7
E/ Nota
Se criar um Vcard, deve primeiro seleccionar o membro.
Se escolher Vcard na opgao @, Guardar com o tipo:, o tipo sera Vcard (*.vcf).

0 Proceda de uma das seguintes formas:
B No Livro de Enderecos, cliqgue em Exportar, Ficheiro e depois em Texto.
m Cligue em Vcard e passe a etapa @.

@ Na coluna Items disponiveis, seleccione os campos de dados que pretende exportar e cliqgue em
Adicionar >>.

Nota

Seleccione os itens pela ordem em que pretender vé-los listados.

9 Se estiver a exportar para um ficheiro ASCII, seleccione Tabulagao ou Virgula em Caracteres divididos.
Esta opgao serve para escolher uma Tabulagao ou Virgula para separar os campos de dados.

@ Clique em OK para guardar os dados.

Seleccione items g]
Seleccione items pela ordem que quer que eles aparegam listados.
pode seleccionar o caracter separadar para ser inserida entre iterns.
Items disponiveis Items geleccionados
Nome A
Titulo
Campanhia
Departamento Adicionars >
Cargo
Morada
Cidade
Distrta << Remover
Cédigo postal =
Paiz
Telefone empresa v
Caracteres divididos
@+ Tabulagio
i

@ Introduza o nome do ficheiro e, depois, clique em Guardar.
Guardar como [

Guardar e [ (L) Os meus documerios =l o E-

[ minka misica

A
FE) (2 minhas imagens

documentos fe.

F

Ambiente de
trabalha

s meus
documentos
]
59
compulador
o ‘ =
Osmeus locais Nome da ficheiro: - Guardar
ratede
Guardar com o tipo: [ Ficheiro de testo {* cov} | Cancelar
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Importar para o livro de enderegos

Pode importar ficheiros de texto ASCII (*.csv) ou Vcards (cartdes de negdcios electronicos) para o Livro de
Enderecos.

Importar um ficheiro de texto ASCII

0 Proceda de uma das seguintes formas:
B No Livro de Enderecos, clique em Ficheiro, Importar e, depois, em Texto.

® Cligue em Vcard e avance para @.

Seleccione items @l

Selaccions os campos dos item disponiveis na lista na mesma ordem que sles

estio listados no ficheiro de texto impartado.
terd que substituir oz caracteres separados usadaos no ficheiro de texto importado.

Items disponiveis Items seleccionados

Nome ~

Titulo

Companhia

Departamento Adicionary >
Cargo

Morada

Cidade

Distrito

Cédigo postal 8 e
Paiz

Telefone empresa b

Caracteres divididos

& Tabulagio

i

@ Na coluna Items disponiveis, seleccione os campos de dados que pretende importar e cliqgue em
Adicionar >>.
7
Nota
Na lista de Itens Disponiveis escolha os campos pela mesma ordem em que estao listados no ficheiro de
texto a importar.

9 Seleccione Tabulagao ou Virgula, com base no formato do ficheiro que esta a importar, em
Caracteres divididos.

@ Cligue em OK para importar os dados.

@ Introduza o nome do ficheiro e, depois, clique em Abrir.
Abrir @@

Procurar en: [ () Os meus documentos | eEsE-

5 (24 minha misica

\_\:j Z)as minhas imagens

03 meus
documentos re...

-

Ambiente de
trabalho

Os meus

documentos
58
computador
: ] |
Os meus locais ~ Nome do fichein: ¥ Abrir
narede
Ficheios dotipo: | Ficheira de testo ("bd" cov) | Cancelar

Nota

Se escolher um ficheiro de texto em @), os Ficheiros do tipo: o tipo sera Ficheiro de texto (*.csv).
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Configurar uma folha de rosto

Na caixa de dialogo PC-FAX clique no icone para aceder ao ecra de configuragao da folha de rosto
PC-Fax.

Surge a caixa de dialogo Instalagao da pagina de rosto Brother PC-FAX:

M Instalacdo da pagina de rosto Brother PC-FAX x|
¥ Pagina de rosto On
Faia Comentérios: Limpar
Departamento: Sales

Horne: [Tao Nagaya
Companhia Brother International Corp

Nome (1} fonboe
TEL [2) [sossssaziz
Fave (3% [oossssiziz
E-Mail 4] [iDee spiingboadera
Depattementa (5 [U56

Companhia B} [Intemational Spring Board A5
Moradal (7) [123Rose HilDriver
Morada2 (8): [Patsvile_ Ny D3B8 [V Contador pagina de oste

Introducao da informacgao da folha de rosto

Nota

Se enviar um fax para varios destinatarios, a informacao do destinatario nao € impressa na folha de rosto.

H Para
H De
B Comentarios
Introduza o comentario que pretende incluir na folha de rosto.
H De
Seleccione o formato da folha de rosto que pretende usar.
B Importar ficheiro BMP

Pode inserir um ficheiro de mapa de bits (BMP), como por exemplo, o logétipo da sua empresa, na folha
de rosto.

Use o botdo de procura para seleccionar o ficheiro BMP e depois seleccione o estilo de alinhamento.
B Contador pagina de rosto

Quando a opgaoContador pagina de rosto é seleccionada, a folha de rosto é incluida na numeragéao de
paginas. Quando a opgédo Contador pagina de rosto ndo é seleccionada, a folha de rosto ndo é incluida
na numeracgao de paginas.
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Enviar um ficheiro como PC-FAX usando a interface do utilizador estilo
Facsimile

ﬂ Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do seu computador.

9 Clique em Arquivo e, depois, em Imprimir.
Surge a caixa de didlogo Imprimir:

& Imprimir

Geral ‘

Selecsionar impressars
) 1o
2

Adicionar Brother
impressora MFC-XK. .

Estado: Freparada [ Imprimir para ficheio

Localizagdo:

{
pe

PapetPort o PapstPort

2

:
Comentério:  USE
Intervala de paginas
® Todas Niimero de edpias
Selecdn Pégina actual
Impriit Cancelar aplicar

9 Seleccione Brother PC-FAX como sua impressora e clique em Imprimir.
Surge a interface do utilizador Estilo Facsimile:

:" Pagina de rosto Dn (P)

. Pausa () . Remarcar{R)

u a .Limpar w .Livro de

enderecos (T)

BB oo o

Ef/ Nota

Se surgir a interface do utilizador Estilo simples, altere a definicdo de selecgao da interface do utilizador.
(Consulte Configurar o envio na pagina 81.)

@ Introduza o numero de fax usando qualquer um dos seguintes métodos:
B Use o teclado numérico para introduzir o nimero.
B Clique em qualquer um dos 10 botdes de Marcagao rapida.
B Clique no botdo Livro de Enderegos e depois seleccione um membro ou grupo a partir do Livro de
Enderecos.
Se se enganar, clique no botdo Limpar para eliminar todas as entradas.

@ Para incluir uma folha de rosto, clique em :™; Pagina de rosto On.

Nota

Também pode clicar no icone da folha de rosto para criar ou editar uma folha de rosto.
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@ Clique em Iniciar para enviar o fax.

Nota

» Se quiser cancelar o fax, clique em Stop.

Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

» Se quiser voltar a marcar um numero, prima Remarcar para percorrer os Ultimos cinco niumeros de fax,

escolha o numero e, depois, clique em Iniciar.

Enviar um ficheiro como PC-FAX usando a interface do utilizador Estilo simples

ﬂ Crie um ficheiro em qualquer aplicacdo do seu computador.

9 Cliqgue em Arquivo e, depois, em Imprimir.
Surge a caixa de dialogo Imprimir:

2 Imprimir
Geral

Selecsionar impressars

3 ©

=1

Adicionar Brother
impressora MFC-XK. .

Estado Frepaiada
Localizagdo:

Comentario: ~ USB

Intervala de paginas
® Todas

[ imprimir para ficheira Preferéncias
[Locsiizar impressara.

Nimero de edpias: |1 £

v

[ mprimir | [ Cancelar | [ gplear |

9 Seleccione Brother PC-FAX como sua impressora e clique em Imprimir.

Surge a interface do utilizador Estilo simples:

<. Brother PC-FAX

2 @) 9

[] Pégina ds rasto On

E15IX)

Nota

Se surgir a interface do utilizador Estilo facsimile, altere a definicdo da selecg¢ao da interface do utilizador.

(Consulte Configurar o envio na pagina 81.)

@ Introduza o numero de fax usando qualquer dos seguintes métodos:

B Introduza o numero de fax no campo Para:.

B Clique no botéo Para: e seleccione os numeros de fax de destino a partir do Livro de Enderegos.
Se se enganar, clique no botao Limpar para eliminar todas as entradas.
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

@ Para enviar uma folha de rosto e uma nota, seleccione Pagina de rosto On.
Nota

Também pode clicar no icone EJ para criar ou editar uma pagina de rosto.

@ Clique no icone de envio .
Nota

Se quiser cancelar o fax, clique no icone de cancelar % .
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Recepcao PC-FAX
(apenas para MFC-425CN, MFC-640CW e MFC-820CW)

Nota

 Para utilizar a fungao de recepcao PC-FAX, tem de iniciar a sessdo com direitos de Administrador.

 Para utilizar a funcao de recepcédo PC-FAX com um computador com Windows® XP protegido por firewall,
o programa de recepgao PC-FAX em Rede tem de ser excluido da definicao de firewall. Consulte
Resolucéao de problemas e manutengao de rotina no Manual do Utilizador ou visite o Brother Solutions
Center (http://solutions.brother.com) para obter mais informacdes.

» Se o computador estiver protegido com uma firewall e nao conseguir utilizar a recepgao PC-FAX, pode
ser necessario configurar as definicdes da firewall para permitir a comunicagao através dos niumeros de
porta 137 e 54926. Para mais informagdes, visite o Brother Solutions Center
(http://solutions.brother.com).

Dependendo do sistema operativo que estiver a utilizar, podera receber uma mensagem de alerta de
seguranga quando iniciar a funcao de recepgao PC-FAX. Para activar a fungao de recepcéo PC-Fax, deve
desbloquear o programa.

%= Alerta de seguranca do Windows g]

Para ajudar a proteger o computador, 0 ‘Firewall do Windows"
bloqueou algumas funcionalidades deste programa.

Deseja ( a blog este prog ?

a Home: PC-Fax Rx Receiving
Editar: Brather Industries Ltd.

Manterﬁloqueado] [ Desbloquear ] [Eerguntar depoiz ]

0 Firewall do Windows bloqueou este programa de aceitar ligagtes da Internet ou da
rede. Se reconhece o programa ou confia no editor, pode desbloquea-lo. Quando &
que eu devo desbloguesr um programa?

O software de recepcado PC-FAX da Brother permite-lhe visualizar e guardar os seus faxes no computador.
E instalado automaticamente quando instala o MFL -Pro Suite e funciona em equipamento local ou de rede.

Quando esta opgao estiver activada, o aparelho recebera faxes na respectiva memaria. O fax, depois de
recebido, sera automaticamente enviado para o computador.

Se desligar o computador, o aparelho continuara a receber e a guardar faxes na meméria. O LCD do
aparelho indica o numero de faxes recebidos guardados em memdaria, por exemplo:

PC Fax MSG:001

i 01

Quando ligar o computador, o software de recepgdo PC-FAX transferira os faxes automaticamente para o
computador.

Para activar o Software de Recepgao PC-FAX, proceda da seguinte forma:

B Antes de utilizar a fungao de Recepgao PC-FAX, deve seleccionar a opgao Recepgao PC-FAX, no menu
do aparelho.

B Execute o software de recepcdo PC-FAX da Brother no computador. (Recomendamos que assinale a
caixa Adicionar a pasta de arranque, para que o software funcione automaticamente e transfira os faxes
recebidos imediatamente apds o arranque do computador.)
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Activar o software PC-FAX no seu aparelho

Se quiser, pode activar a opcao de Impressao de Seguranca. Quando esta opgéo esta activada, o aparelho
imprime uma cépia do fax antes de o enviar para o computador ou de o computador ser desligado.

(Apenas para MFC-425CN e MFC-640CW)

© © ®© ©9

Prima Menu/Definigao, 2, 5, 1.

Prima A ou V¥ para seleccionar Recep. Pc fax.
Prima Menu/Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar USB ou o nome do computador se estiver ligado numa rede.
Prima Menu/Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar Impr.Backup:Lig ou Impr.Backup:Desl.
Prima Menu/Definigao.

Prima Parar/Sair.

(Para MFC-820CW)

N

Z
o
=N
Q

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar Fax, Operacdo avancada Fax, Reenc./Mem. € Recep. Pc fax.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar USB ou 0 nome do computador se estiver ligado numa rede.
Prima OK.

Prima A ou V¥ para seleccionar Impr.Backup:Lig ou Impr.Backup:Desl.
Prima OK.

Prima Parar/Sair.

Se seleccionar Impr.Backup:Lig, o aparelho imprimira o fax e assim tera uma cépia, caso ocorra um
corte de corrente antes do envio desse fax para o computador. As mensagens de fax sao
automaticamente apagadas da meméria do aparelho depois de impressas ou enviadas para o
computador com sucesso. Quando a opgao Impressdo de Seguranga esta desactivada, as mensagens
de fax sdo automaticamente apagadas da memoria do aparelho, depois de terem sido enviadas com
sucesso para o computador.
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Executar o software de recepgao PC-FAX no computador

Clique no botao Iniciar e em Todos os programas, Brother, MFL-Pro Suite MFC-XXXX, “Recepg¢ao
PC-FAX” e MFC-XXXX ou MFC-XXXX LAN (em que XXXX é o nome do seu modelo).

O icone PC-FAX surge na area de notificagdo da barra de tarefas.

| @ . ’E@)n;m M

Configurar o PC

€@ Com o botao direito do rato, clique no icone PC-FAX [ & EX(=)naam da area de notificagéo da
barra de tarefas e em Instalagao do PC-FAX.
Surge a caixa de dialogo Instalagdo do PC-FAX:

Instalagao recepgao do PC-FAX E]

Guardar ficheiio coma C:\Program Files\Erather\Brmfl04a4 Busca...

Format ficheira  max
vt

™ Come wave quando recebe FAx

Ficheira Elsse,.

[~ Adicionar & pasta de anangue

Configuragies de Rede...

Cancelar |

Em Guardar ficheiro como, clique no botdo Busca se quiser alterar a localizagdo em que foram
guardados os ficheiros PC-FAX.

Em Formato ficheiro, seleccione .tif ou .max como formato de documentos recebidos. O formato
predefinido é .tif.

Para reproduzir ficheiros wave ao receber um fax, seleccione Corre wave quando recebe FAX e
introduza a localizacao do ficheiro wave.

Para iniciar automaticamente o software de recep¢ao PC-FAX durante o arranque do Windows®,

seleccione Adicionar a pasta de arranque.

@ @ © © ©

Se quiser utilizar o software de Recepcédo PC-FAX, consulte as informacgdes abaixo.
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Configurar as Definicoes de Recepcao PC-FAX em Rede

As definicbes para enviar faxes recebidos para o seu computador foram automaticamente configuradas
durante a instalagdo do MFL-Pro Suite (consulte o Guia de Instalacdo Rapida).

Se estiver a utilizar um aparelho diferente do registado no PC durante a instalagdo do software MFL-Pro
Suite, execute os passos que se seguem.

0 Na caixa de dialogo Instalagao recepgao do PC-FAX, clique no botdo Configuragoes de Rede. Surge
a caixa de dialogo Configuragoes de Rede.

@ Tem de especificar o enderego IP ou o nome do seu aparelho.
Seleccione o método de ligagdo adequado.

Configuracies de Rede g]
" Especifique a sua magquina por endereco
Enderego IP
(+ Fspecifique a sua maquina por nome:
Mome do nd BRI 3000 Buszca...
Exibe o nome do PC [Max. 15 caracteres]
R
(] 8 | Cancelar

Especifique a sua maquina por endereco

1 Introduza o endereco IP do aparelho em Endereco IP.
Especifique a sua maquina por nome

1 Introduza o nome de né do aparelho em Nome do né ou clique no botdo Busca e escolha a partir
da lista, o aparelho Brother que pretende utilizar.

Procura de equipamentos EJ

Name do né | ErderegalP | Moms damodslo | Tipndsné | ErderegaMAC |
ERN_I00000 LKL 00N WFC- R NE- 3000 o HHE 0 K0 K

ST Cancelar

Especifique o nome do computador

1 Pode especificar o nome do computador a visualizar no visor do aparelho. Para alterar o nome,
introduza o novo nome em Exibe o nome do PC.
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Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)

Visualizar as mensagens novas do PC-FAX

Sempre que o computador estiver a receber um PC-FAX, o icone alternara entre E e .t-_ . Depois de o

===

. . , 5 , B . . .
fax ter sido recebido, o icone muda para nl-% .Oicone ‘i@ passa a % depois de se visualizar o fax

recebido.
0 Executar o PaperPort®.
9 Abra a pasta de Faxes Recebidos.

9 Cligue duas vezes em qualquer um dos novos faxes para os abrir e visualizar.

Nota

O titulo das mensagens nao lidas no computador basear-se-a na data e hora a que as mensagens foram
recebidas, até atribuir um nome de ficheiro. Por exemplo “Fax 2-20-2006 16:40:21.tif’
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PhotoCapture Center™

0 AVISO

NAO inicie o computador com um cartéo instalado na unidade de cartdes do aparelho. Se ndo seguir esta
instrucao, pode perder os dados ou danificar o cartao.

Nota

* O PhotoCapture Center™ apenas |€ o cartdo inserido em primeiro lugar.

* Enquanto o aparelho estiver aimprimir a partir do PhotoCapture Center™, o computador ndo pode aceder
ao PhotoCapture Center™ para qualquer outra operacgao.

Para utilizadores de cabo USB

E// Nota

Para utilizadores do Windows® 2000: para aceder as fung¢des do PhotoCapture Center™ através do

computador, tem de instalar primeiro a actualizagdo do Windows® 2000. Consulte o Guia de Instalacdo
Rapida para obter as instru¢des de instalacao.

ﬂ No aparelho, introduza um cartao SmartMedia® CompactFIash®1 Memory Stlck®2
Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDlgltaIT"’I ou xD-Picture Card™

1 Este produto também suporta um cartéo CompactFIash®, tipo 1, e um cartdo xD-Picture Card™, tipo M (Elevada Capacidade).
2 Pode usar o MagicGate Memory Stick® e Memory Stick Pro™, mas nao é possivel ler os dados de musica guardados no “stick”.

@ No Explorador do Windows®, faca duplo clique no icone Disco amovivel '. Os ficheiros e pastas no
cartdo sao apresentados no ecra do computador.
Pode editar um ficheiro e guarda-lo noutra unidade do computador.
% Disco amovivel (G:) =6
,q;r

Ficheiro  Edtar Yer Favoritos Ferramentas  Ajuda

D pocar ([ pestas | ]

Endereso S G v| B v para
Pastas X Mome Tamanho | Tipa Data da modificacio
@ Ambiente de trabaho CIBROTHER File Folder 27-10-2005 1753

@ (L) ©s meus dacumentos
= ¢ ©meu computador
i Disquete de 314 (A
B S WIN_9% Us (C)
B S WIN_2K US (D)
S WIN_XP PT (€}
F % DATA (F2)

2, Uridade de DYD-RW (H )

# [ Painel de controlo

B Documentos partihados

() Documentos de Administrator
# % 0s meus locais na rede

@ Reciclagem

< >

. ® . . = P “ni o
1 Se usar o Windows~ XP e criar um nome para a etiqueta de volume do cartdo, esse nome sera indicado em vez de “Disco Amovivel”.
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PhotoCapture Center™

Quando retirar um cartao, proceda da seguinte forma para evitar possiveis danos no cartao:

ﬂ No Explorador do Windows®, clique com o bot&o direito do rato no icone do disco amovivel e seleccione
Ejectar.

@ Aguarde que a tecla (PhotoCapture) deixe de piscar e depois retire o cartao.

@ Aviso

NAO desligue o cabo de alimentagao nem o cabo USB, nem retire o cartdo SmartMedia®, CompactFIash®,
Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do
aparelho durante a leitura do mesmo (enquanto a tecla (PhotoCapture) estiver a piscar). Se nao
seguir esta instrucao, pode perder os dados ou danificar o cartao.

Se retirar o cartdo enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, deve reiniciar o computador antes de
colocar o mesmo cartdo novamente no aparelho. Se nao reiniciar o computador, os dados no cartdo podem
ser destruidos.
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Para utilizadores de cabo de rede
(Para modelos com suporte de rede incorporada)

0 No aparelho, introduza um cartao SmartMedia®, CompactFIash® 1, Memory Stick®2, Memory Stick
Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 1

1 Este produto também suporta um cartéo CompactFIash®, tipo 1, e um cartdo xD-Picture Card™, tipo M (Elevada Capacidade).

2 pode usar o MagicGate Memory Stick®, mas nao & possivel ler os dados de musica guardados no “stick”.

@ Faca duplo clique no icone Network PhotoCapture Center.

“
[Pl

EhotoEant

O seu browser surgira e sera apresentada uma lista com os nomes dos ficheiros existentes no cartao.

Nota

O seu software de browser acede ao cartao utilizando o protocolo FTP e o Nome de Anfitrido de rede do
aparelho. Também pode aceder ao cartao introduzindo ftp://XXX. XXX.XXX. XXX (em que
XXX XXX XXX. XXX corresponde ao enderecgo IP do aparelho Brother) através do browser da web.

9 Clique no nome do ficheiro que pretende visualizar.

Quando retirar um cartao, proceda da seguinte forma para evitar possiveis danos no cartao:
0 Feche o browser.
9 Aguarde que a tecla (PhotoCapture) deixe de piscar e depois retire o cartao.

0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagéo nem retire o SmartMedia®, CompactFIash®, Memory Stick®, Memory
Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do aparelho durante a leitura do

mesmo (enquanto a tecla (PhotoCapture) estiver a piscar). Se nao seguir esta instrugao, pode
perder os dados ou danificar o cartao.

Se retirar o cartdo enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, deve reiniciar o computador antes de
colocar o mesmo cartdo novamente no aparelho. Se nao reiniciar o computador, os dados no cartdo podem
ser destruidos.
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Impressao e Envio de faxes

E/ Nota

Os ecras apresentados nesta secg¢ao sao do Mac 0S®X 10.2.4. Os ecras no seu computador Macintosh®
podem variar consoante o sistema operativo.

Configurar o Macintosh® da Apple®, equipado com USB
Nota

Antes de ligar o aparelho ao seu Macintosh®, deve adquirir um cabo USB com comprimento inferior a 2
metros.

® Configuragéao incorrecta

NAO ligue o aparelho a porta USB de um teclado ou a um hub USB desligado.

As funcionalidades suportadas pelo aparelho variam em fungao do sistema operativo que usar. A tabela a
seguir indica quais as funcdes suportadas pelos diferentes sistemas operativos.

Funcao Mac 0S® Mac 0S® X
9.1-9.2 10.2.4 ou superior 2
Impresséo Sim Sim
Digitalizagao (TWAIN) Sim Sim
ControlCenter2 ! Nao Sim
Envio PC-FAX Sim Sim
Configuragdo Remota Nao Sim
PhotoCapture Center Sim Sim

" Para obter mais informacdes sobre o ControlCenter2, consulte Utilizar o ControlCenter2 (Para Mac 0S®Xx 10.2.4 ou superior) na pagina 129.

2 Qs utilizadores de Mac OS® X 10.2.0 a 10.2.3 devem actualizar os seus sistemas para Mac 0s®X 10.2.4 ou superior. (Para as mais recentes
informacdes sobre Mac OS® X, visite o site http:/solutions.brother.com)

Impressao, digitalizagao e envio de faxes em simultaneo

O aparelho pode imprimir dados do seu computador Macintosh® durante o envio ou recepgao de faxes na
memoria ou durante a digitalizagdo de um documento para o computador Macintosh®. O envio de faxes ndo
€ interrompido durante a impresséao através do Macintosh®.

No entanto, durante a copia ou recepgao de faxes directamente para papel, a operagao de impressao de
dados do Macintosh® & interrompida (pausa) e retomada quando a cépia ou recepgao do fax tiver terminado.

101



http://solutions.brother.com

Impressao e Envio de faxes

Eliminar dados da memoaria

Se 0 LCD indicar Restam dados, pode eliminar os restantes dados da memoaria da impressora premindo
Parar/Sair.

Verificar a qualidade da impressao

Se pretender verificar a qualidade da impresséao e saber como a pode melhorar, consulte Melhorar qualidade
de impressao no Manual do Utilizador.

Monitor de estado

O utilitario Status Monitor € uma ferramenta de software configuravel que lhe permite monitorizar o estado
do aparelho, permitindo-lhe ver se existem erros tais como falta de papel, papel encravado ou cartucho vazio
a determinados intervalos predefinidos. Para poder utilizar esta ferramenta tem de escolher o seu aparelho
no menu emergente Model (Modelo) do ControlCenter2.

Pode verificar o estado do aparelho clicando no icone Ink Level (Nivel de Tinta) no separador

DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2 ou escolhendo Brother
Status Monitor em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

B Actualizar o estado do aparelho

Se quiser saber o estado actual do aparelho enquanto tem a janela do Status Monitor aberta, clique no
botao de actualizacéo (1).
ees Status Monitor

MEFC el
USB 1

Ready ‘

Ink Level

BK C ¥ M

Pode definir a que intervalos de tempo o software devera actualizar a informagao sobre o estado do
aparelho. Na barra de menu abra o Brother Status Monitor e seleccione Preferences (Preferéncias).

W Ocultar ou visualizar a janela

Depois de iniciar o Status Monitor, pode ocultar ou visualizar a janela. Para ocultar a janela, em Brother
Status Monitor, na barra de menu, seleccione Hide Brother Status Monitor (Ocultar Brother Status Monitor.)
Para visualizar a janela, clique no icone Status Monitor na barra ou clique no botdo Ink Level (Nivel de Tinta)
no separador DEVICE SETTINGS (CONFIGURACOES DO DISPOSITIVO) do ControlCenter2.

A

Brother Status Monitor

B Sair da janela
Na barra de menu seleccione Quit (Sair).
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Impressao e Envio de faxes

Tipo de suporte

Para obter os melhores resultados de impressao, seleccione o tipo de papel pretendido no controlador. O
aparelho altera o modo de impresséao, consoante o tipo de papel seleccionado.

B Plain Paper (Papel tratado)

B Inkjet Paper (Papel injeccao de tinta)

B Glossy Paper (Papel acetinado)

B Transparencies (Transparéncias)

B Slow Drying Paper (Papel Secante lento)
K// Nota

Seleccione Slow Drying Paper (Papel Secante lento) quando imprimir em papel normal, em que a tinta
leva tempo a secar. Esta definicdo pode causar ligeiros desbotamentos do texto.

Qualidade

A opcao qualidade permite-lhe seleccionar a resolugao da impressao que pretende para o documento. A
qualidade de impresséo e a velocidade estao relacionadas. Quanto melhor a qualidade, mais tempo se
demora a imprimir o documento. As op¢des de qualidade disponiveis variam em fungao do tipo de papel
seleccionado.
® Highest (Maximo)
Até 1200 x 6000 ppp. (Consulte Resolugao nas Especiﬁcagées; do Manual do Utilizador.) Use esta opgéo
para imprimir imagens muito definidas, tais como fotografias. E a resolugdo mais elevada e a velocidade
mais baixa. Quando se selecciona a impressdo sem margens, a resolugdo mais alta ndo esta disponivel.
B Photo (Foto)

Até 1200 x 2400 ppp. Utilize esta opgao para imprimir fotografias. Dado que os dados de impressao tém
uma dimensao muito superior aos de um documento normal, o tempo de processamento, a duragao da
transferéncia dos dados e os tempos de impressao serao maiores.

® Fine (Fino)

1200 x 1200 ppp. Melhor qualidade de impressao do que na op¢ao Normal e velocidade de impressao
mais rapida do que na opg¢ao Photo (Foto).

B Enhanced Normal Printing (Impressdo Normal Avancada)

750 x 750 ppp. Utilize este modo se no papel aparecerem bandas finas horizontais. O aumento da
resolugéo ajuda a evitar o aparecimento de bandas. A velocidade de impressao € ligeiramente inferior do
que no modo Normal. Apenas pode utilizar este modo quando tiver seleccionado Plain Paper (Papel
tratado), Slow Drying Papel (Papel Secante lento) ou Transparencies (Transparéncias.)

H Normal
600 x 600 ppp. Boa qualidade de impressédo com velocidade de impressao normal.

B Fast Normal (Rapida Normal)
600 x 300 ppp. Velocidade de impressao superior a Normal.
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Tipo de suporte Cor/Escala de cinzento Selecgao da Qualidade da Impressao
Papel Simples Cor/Escala de cinzento Fast Normal, Normal, Fine

Papel Revestido Cor/Escala de cinzento Fine, Photo

Papel Plastificado Cor/Escala de cinzento Fine, Photo, Highest

Transparéncias Cor/Escala de cinzento Normal, Fine

Papel Secante lento Cor/Escala de cinzento Fast Normal, Normal, Fine

Nota

» Os valores predefinidos sao indicados a negrito.

* A opcao “Maximo” nao esta disponivel se seleccionar a opgao de impressao sem margens.
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Usar o controlador de tinta da Brother
(Para Mac os® X)

Seleccionar opgoes de configuragao da pagina

0 Numa aplicagdo como, por exemplo, Apple® TextEdit, clique em File (Ficheiro) e, depois, em Page
Setup (Configuracao da Pagina.) Certifique-se de que no menu emergente Format for (Formatar para)
esta seleccionada a opgdo MFC-XXXX (em que XXXX é o nome do seu modelo). Pode alterar as
definicbes referentes a Paper Size (Tamanho Papel), Orientation (Orientagéo) e Scale (Escala);
depois de fazer as selecgdes pretendidas clique em OK.

Settings: | Page Attributes a

Format for: | MFC-XXXX 4
Brother Ink

Paper Size: ' Letter a

8.50inx 11.0in

Orientation: ‘r ‘l \I_i

Scale: 1100 %
0 Ccance) @D

@ Numa aplicagdo, como por exemplo, Apple® TextEdit, clique em File (Ficheiro) e, depois, em Print
(Imprimir). Clique em Print (Imprimir) para iniciar a impresséo.

Printer: | MFC-XXXX 5

Presets: | Standard m
"Copies & Pages |
Copies: # Collated

Pages: @ all
OFrom: 1 to: 1

G 4 : N A I'4 A
:,7/ __Preview } [ Save As PDF... Cancel | E

Para efectuar impressao sem limites

No menu emergente Paper Size (Tamanho Papel) seleccione o tamanho de papel em que pretende
imprimir, como por exemplo A4 (borderless (sem bordas brancas)).
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Seleccionar as opgoes de impressao

Para controlar as fungdes especiais de impressao, seleccione Print Settings (Definicbes de Impressao) na
caixa de dialogo Imprimir. Pode alterar as defini¢bes relativas a Quality (Qualidade), Media Type (Tipo

de Média), Color/Grayscale (Cor/Escala de cinzentos), Paper Thickness (Grossura do Papel), Bi-
Directional Printing (Impressao Bi-Direccional), Enhanced Normal Printing (Impressdo Normal Avangada)
e Mirror Printing (Impressao de espelho.)

Printer: | MFC-XXXX 5
Presets: | Standard &3
v Copies & Pages S
Layout
Output Options ﬁ # Collated
Paper Feed
[ Print Settings gl
Color Control §) From:=|1 =
Send Fax
Summary E
o r rew N Fc, Y f tancal ) SR
Printer: | MFC-XXXX )
Presets: [ Standard i
 Print Settings )
—Quality
O Fast Normal : Media Type: | Plain Paper B
@ Normal | = ¥
O Fine : Paper Thickness:  Regular 5
Photo | Bi-Directional Printing

*) Highest | Enhanced Normal Printing

T =
_ Mirror Printin
Color/Grayscale — 9

@ Color
O) Grayscale

) Lo —— Y -
Q/ { Preview ) [ Save As PDF... (" Cancel §

Nota

Consulte a Resolugéo nas Especificagbes do Manual do Utilizador.
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Usar o controlador de tinta da Brother
(Para Mac 0S® 9.1-9.2)

Escolher uma impressora

0 Abra a janela Chooser (Selector) no menu Apple.

O=——————-———(hooser=——————H

Connect to:
MFC- HHHK -

-

Erother Ink HL-1440/50/70N

Brother Laser

-

Background Printing: @ On () Off

@ Active
() Inactive 7.6.2

AppleTalk

A i)

@ Clique no icone Brother Ink. No lado direito da janela Chooser (Selector), seleccione a impressora
para onde pretende imprimir. Feche a janela do Chooser (Selector).

Configuragao da Pagina

ﬂ Numa aplicagédo, como por exemplo Presto!® PageManager®, clique em File (Ficheiro) e, depois, em
Page Setup (Configuragao da Pagina). Pode alterar as definigbes relativas a Paper Size (Tamanho
de Papel), Paper Thickness (Grossura do Papel), Paper Source (Origem do Papel), Orientation
(Orientacao), Borderless Printing (sem bordas brancas) e Scaling (Escala), depois, clique em OK.

IO M 00
Paper Size: @ Letter [8F.%]
O Legal O As
o[is 85 <]
Orientation : @ T@ T@
scaling : % [ Borderiess Printing
Paper Thickness :
Paper Source : Auto Select hd

Para efectuar impressao sem limites

Seleccione Borderless Printing (sem bordas brancas).
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ﬂ Numa aplicagédo, como por exemplo Presto!® PageManager®, clique em File (Ficheiro) e, depois, em
Print (Imprimir). Clique em Print (Imprimir) para iniciar a impressao.

Nota

brother Mrc-xox 220 -
Qutput:
Copies: El O Reverse Order
rages: @an o m: [ ro:[]
Media Type : [Plain Paper ~)
Quality : |Nurmal v| I Settings ] I Help ]
Color/Grayscale : N
Color Grayscale Save Settings

Se pretender alterar as definigdes relativas a Copies (Copias), Pages (Paginas), Quality (Qualidade),
Media Type (Tipo de cartdo) ou Color/Grayscale (Cor/Escala de cinzentos), seleccione as definicdes
pretendidas antes de clicar em Print (Imprimir.) Clique no botao Option (Opc¢ao) ou Settings (Definicdes)

para alterar o Image Type (Tipo de imagem) ou outras opcdes de impressao.

Device Options

Image Type :

B L 0D

Auto Photo  Graphics Custom

Layout: El Pages per Sheet

] B
| D] [21e] [T

Bl-Directional Printing (Impresséo Bi-Direccional)

Quando seleccionar Bi-Directional Printing (Impressao Bi-Direccional), as cabegas de impressao imprimem
em ambas as direcgdes e a velocidade de impressao é maior. Quando nao seleccionar esta opgao, as cabecgas
de impressao imprimem apenas numa direcgdo com melhor qualidade, mas a velocidade é inferior.

Enhanced Normal Printing (Impressdo Normal Avancada)

Utilize este modo se no papel aparecerem bandas finas horizontais. Este modo aumenta a resolugéo de
impressao, o0 que ajuda a evitar a formagao de bandas em alguns tipos de papel. A qualidade geral da
impressao é melhor, mas a velocidade de impressdo € um pouco mais baixa que no modo Normal.
Apenas pode utilizar este modo quando imprimir em Plain Paper (Papel tratado), Slow Drying Paper
(Papel Secante lento) ou Transparencies (Transparéncias.)

Enhanced Print Settings

- [ Bi-Directional Printing

b

Default

[ Color Enhancement (True?2Life)

[ Enhanced Nermal Printing

e

[ Mirror Printing

>
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Enviar um fax
(Nao disponivel para modelos MFC)

Para Mac 0S® X

Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicagao Macintosh®.
o Crie um documento numa aplicagao Macintosh®.

9 Clique em File (Ficheiro) e, depois, em Print (Imprimir).
Surge a caixa de dialogo Impressora:

Printer: | MFC-XXXX )
Presets: | Standard =)
Copies & Pages [ K
Copies: 1| #Collated
Pages: @ All
O From: 1 to: |1
P £ = ) — g hY € Cancal N
@) (Preview) ( saveAsPDF...) Cancel )
9 No menu emergente, seleccione Send Fax (Enviar Fax).
Printer: | MFC-XXXX H
Presets: | Standard i
v Copies & Pages |8l
Layout
Output Options [~ | # Collated
Paper Feed
Print Settings QA"
Color Control ) From:—[1 Qs L
- Summary
[ e 2 Y e
@ Preview | | Save As PDF... Cancel E

Impressao e Envio de faxes
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e Seleccione Facsimile no menu emergente Output (Saida).

Printer: | MFC-XXXX ]
Presets: | Standard [ ]
Output : (Facsimile %)
Input Fax Number :
(Add )

Stored Fax Numbers :
home fax E ( Address Book

Destination Fax Numbers :

Name Fax#
CEET——— y<T>
Delete
e T e T P
@ Preview Save As PDF... Cancel S

@ Introduza o numero de fax pretendido na caixa Input Fax Number (Entrar numero de Fax) e, depois,
clique em Print (Imprimir), para enviar o fax.

E// Nota
Se pretender enviar um fax para mais do que um numero, clique em Add (Adicionar) depois de introduzir
o primeiro niumero de fax. Os numeros de fax de destino serdo apresentados na caixa de dialogo.

Printer: | MFC-XXXX E
Presets: | Standard ﬁ

——
ouput:  (Facsimite )

Input Fax Number :
“ ] )

Stored Fax Numbers :
home fax ﬁ Address Book

Destination Fax Numbers :

Name Fax#
222-111-3333

Delete
— e —————— e
@ Preview Save As PDF... Cancel :
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Arrastar um vCard na aplicagao do Livro de Enderegos do Mac 0s® x

Pode introduzir um nimero de fax utilizando um vCard (um cartdo de visita electronico) a partir da aplicagéao
Address Book (Livro de Enderecgos) do Mac 0s® x

0 Cliqgue em Address Book (Livro de Endereco).

9 Arraste um vCard a partir da aplicacdo do Address Book (Livro de Enderecos) do Mac 0s® X, para o
campo Destination Fax Number (Numeros Fax de Destino).

Printer: = MFC-XXXX

Send Fax S

Output Facsimile

Input Fax Number

(Cadd )

Stored Fax Numbers

( AddressBook )

Fax#
Bob 222-888-0000

D Preview ) ( Save As PDF...) Cancel ) (@PHRED)
800 Address Book
| SR
| tgg o Search:
] Group Name
([ an || Barble Bob |
| @i pirectories
| | |
|
work B88-BB8-0001 |
work fax BBS-BES-0000 |
work bob@xxx.yyy.com |
|| ;
| \ o0
[ £ ) Ced) - 00 4

Nota

Se no Livro de Enderegos do Mac 0S® X estiverem guardados numeros de fax de casa e de escritorio,
seleccione work fax (fax de escritério) ou home fax (fax resid.) no menu emergente Stored Fax
Numbers (Guardar numeros de Fax) e, depois, arraste um vCard.

9 Quando terminar de seleccionar os numeros de fax dos destinatarios, clique em Print (Imprimir).

Printer: = MFC-XXXX

Send Fax S

Output Facsimile

Input Fax Number

(Cadd )

Stored Fax Numbers

( AddressBook )

Fax#
Bob 222-888-0000

Nota

O vCard utilizado tem de conter um numero de work fax (fax de escritorio) ou um numero de home fax
(fax resid.).
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Para Mac 0S® 9.1-9.2

Pode enviar um fax directamente a partir de uma aplicagao Macintosh®.
0 Crie um documento numa aplicagao Macintosh®.

9 Clique em File (Ficheiro) e, depois, em Print (Imprimir).
Surge a caixa de dialogo Impressora:

brother Mre-xaooc 220 -
Output:
[_cancel |

Copies: EI [ Reverse Order m
Pages : i All 2 From = I:l To: I:l
Media Tvpe : [Plain Paper |
Quality : |N|]rmﬂ| v| I Settings j
Color/Grayscale @ @

Color Grayscale

Quando seleccionar Printer (Impressora), o botdo superior indica Print (Imprimir) e o botdo Address
(Endereco) ndo esta disponivel.

9 Seleccione Facsimile no menu emergente Output (Saida).

brother Mrc-xo0x 220
juc —
| Zouue: >
----------- -
Copies: [ Reverse Order T o
Pages : @ Al {3 From : |:| To: |:|
Media Type : [Plain Paper v |
Quaiy:
Color/Grayscale : I,
Default
Color Grayscale

Quando seleccionar Facsimile, o botao superior passa para Send Fax (Enviar Fax) e o botdo Address
(Endereco) fica disponivel.

E// Nota
Para enviar paginas especificas de um documento, introduza os niumeros das paginas no campo paginas.
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Q Cliqgue em Send Fax (Enviar Fax).
Surge a caixa de dialogo Send Fax (Enviar Fax):

Send Fax

Input Fax Number : Destination Fax Numbers :

[ | B
Stored Fax Numbers : [ »

Barbara 908-477-8888| ~ e

Bob 908-869-8888

Frank 908-236-8888

Tony 908-569-8888

[ New ][ Group | Edit | [ Delete | [ Save | [_cancel ] |[ sendFax ||

Impressao e Envio de faxes

A caixa de didlogo Send Fax (Enviar Fax) tem duas caixas de listagem. A caixa esquerda apresenta
todos as ocorréncias de Stored Fax Numbers (Guardar numeros de Fax) anteriores e a caixa direita
apresenta os Destination Fax Numbers (Numeros Fax de Destino) a medida que os for seleccionando.

@ Introduza um numero de fax na caixa Input Fax Number (Entrar numero de Fax).

@ Quando terminar de seleccionar os numeros de fax dos destinatarios, clique em Send Fax (Enviar Fax).

Nota

Se clicar em Send Fax (Enviar Fax) sem escolher os destinatarios, surge a seguinte mensagem de erro:

Fax number.

Please select a fax humber as the Destination
Fax number.

[ MNPD20 ]

j No fax number is selected as the Destination

Clique em OK para ir para a caixa de dialogo Send Fax (Enviar Fax).
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Digitalizar

Digitalizar a partir de um Macintosh®

O software do aparelho Brother inclui um controlador do scanner TWAIN para Macintosh®. Pode utilizar este

controlador do scanner TWAIN para Macintosh® com qualquer aplicagao que suporte as especificacdes
TWAIN.

Nota

Se quiser digitalizar a partir de um aparelho ligado em rede, seleccione o aparelho ligado em rede na
aplicacado , em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities ou através do menu emergente Model

(Modelo) do ControlCenter2. (Digitalizagdo em rede suportada no Mac 0S® X 10.2.4 ou superior)

Aceder ao digitalizador

Execute a aplicacédo Macintosh® compativel com TWAIN. A primeira vez que usar o controlador Brother
TWAIN, configure-o como controlador predefinido escolhendo Select Source (Seleccionar Fonte) (ou outro
nome de menu para seleccionar o controlador predefinido). Para qualquer outro documento que digitalize
depois disto, seleccione Acquire Image (Capturar Imagem) ou Scan (Digitalizar) A caixa de dialogo
Configuracao do Digitalizador é apresentada.

Brother TWAIN
Image 1.3.4 Scanning Area
Resolution: | 200 x 200 dpi )
Color Type: | Black & White =]
Scanning Area | Letter 8.5 x 11 in it)
Width: 8.5
Height: 11 1 :
Unit: mm *}inch

Adjust

¥ AP T
) Custom I Adjust Image

ColorSync

I
Intent: Absolute Colorimetric 5 55

Scanner Profile:

P
(? { b
" Default Cancel (’-Sﬁm—) PreScan

Nota

O método usado para seleccionar o controlador predefinido ou para digitalizar um documento pode variar
consoante a aplicagao utilizada.
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Digitalizar uma imagem para o Macintosh®

Pode digitalizar uma pagina completa ou uma parte da pagina apés pré-digitalizar o documento.

Digitalizar uma pagina completa
0 Coloque o documento no ADF.

K// Nota
Se o0 seu modelo for um digitalizador de mesa, também pode colocar o documento sobre o vidro do
digitalizador.

@ Se necessario, ajuste as seguintes definigcbes, na caixa de dialogo Configuragao do Digitalizador:
B Resolution (Resolugao)
® Color Type (Tipo de Cor)
B Scanning Area (Area de Digitalizagédo)
B Brightness (Brilho)
B Contrast (Contraste)

9 Clique em Start (Iniciar).
Quando a digitalizacao terminar, a imagem é apresentada na aplicagao gréfica.

Pré-digitalizar uma imagem

O botao PreScan (Pré-digitalizar) é utilizado para pré-visualizar e para recortar partes da imagem que nao
queira. Quando estiver satisfeito com a digitalizagao, clique no botao Start (Iniciar) na caixa de dialogo
Configuracao do Digitalizador para digitalizar a imagem.

0 Coloque o documento.

@ Cligue em PreScan (Pré-digitalizar).

A imagem completa é digitalizada para o computador Macintosh® e surge na Scanning Area (Area
de Digitalizacéo).

Scanning Area

9 Arraste o ponteiro do rato sobre a parte que pretende digitalizar.

9 Introduza novamente o documento no ADF.

Nota

Se o seu modelo for um digitalizador de mesa e tiver colocado o documento no vidro do digitalizador em
@, ignore esta etapa.
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@ Ajuste as definigdes relativas a Resolution (Resolugao), Color Type (Tipo de Cor) (escala de cinzento),
Brightness (Brilho), Contrast (Contraste) e Size (Tamanho) na caixa de dialogo Configuragdo do
Digitalizador, conforme necessario.

@ Clique em Start (Iniciar)
Desta vez, apenas a area seleccionada do documento vai aparecer na janela da aplicagao.

0 Pode corrigir a imagem no software de edigao.
Configuragdes na Janela do Digitalizador

Resolution (Resolugao)

Pode alterar a resolugéo da digitalizagao a partir do menu emergente Resolution (Resolugao). As
resolugdes mais elevadas ocupam mais memoria e necessitam de mais tempo para a transferéncia, mas
permitem obter uma melhor qualidade de imagem. A seguinte tabela indica as resolu¢des que pode
seleccionar e as cores disponiveis.

Resolugdo Preto e Branco/Cinzento | Cor de 8 bit Cinzento Verdadeiro/
(Difusao de Erro) Cor de 24 bit
100 x 100 ppp Sim Sim Sim
150 x 150 ppp Sim Sim Sim
200 x 200 ppp Sim Sim Sim
300 x 300 ppp Sim Sim Sim
400 x 400 ppp Sim Sim Sim
600 x 600 ppp Sim Sim Sim
1200 x 1200 ppp Sim Nao Sim
2400 x 2400 ppp Sim N&o Sim
4800 x 4800 ppp Sim Nao Sim
9600 x 9600 ppp Sim Nao Sim
19200 x 19200 ppp Sim Nao Sim

Color Type (Tipo de Cor)
H Black&White (Preto e Branco)
Utilize esta opgao para texto ou desenho.
B Gray (Error Diffusion) (Cinzento (Difuséo de Erro))

Utilize esta opgao para fotografias ou graficos. (Difusdo de Erro € um método usado para criar imagens
simuladas em tons cinzentos sem usar pontos em cinzento verdadeiro. Os pontos pretos s&o impressos
num padrao especifico para parecerem cinzentos.)

B True Gray (Cinzento Verdadeiro)

Utilize esta opcao para fotografias ou graficos. Este modo é mais exacto porque usa até 256 tons de cinzento.
m 8 Bit Color (Cor de 8 bit)

Utiliza até 256 cores para digitalizar a imagem.
H 24 Bit Color (Cor de 24 bit)

Utiliza até 16,8 milhdes de cores para digitalizar a imagem.
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Apesar de a utilizacdo da opcao 24 Bit Color (Cor de 24 bit) criar uma imagem mais precisa em termos
de cores, o ficheiro de imagem sera aproximadamente trés vezes maior que um ficheiro criado com a
opcao 8 Bit Color (Cor de 8 bit). Exige mais memadria e um maior tempo de transferéncia.

Brother TWAIN

Image 1.3.4 Scanning Area

Resolution: | 200 x 200 dpi =
Color Type: RVAHEd @RI

Gray ( Error Diffusion)
True Gray
Width: & 8Bit Color

24 Bit Color

Scanning Area

Height: 1

Unit:

Adjust

P
{ Adjust Image )

Absolute Colorimetric 83

€ Defanit
<, _ Default ) _ Cancel ) @Esart ) (Prescan)

Scanning Area (Area de Digitalizacdo)
Escolha um dos seguintes tamanhos:

B A4 210 x 297 mm

m JIS B5 182 x 257 mm

B Letter 8.5x11in

M Legal 8.5x 14 in

B A5 148 x 210 mm

B Executive 7.25x10.5in

M Business Card

Para digitalizar cartdes de negdcios, seleccione o tamanho do Business Card (90 x 60 mm) e coloque o
cartdo de negécios virado para baixo ao centro do vidro do digitalizador.

B Photo 4 x 6 in

B Index Card 5 x 8 in

B Photo L 89 x 127 mm

B Photo 2L 127 x 178 mm

B Post Card 1 100 x 148 mm
B Post Card 2 148 x 200 mm

B Custom (ajustavel pelo utilizador de 0,35 x 0,35 polegadas a 8,5 x 14 polegadas ou 8,9 x 8,9 mm
a 215 x 355,6 mm).

Depois de seleccionar um tamanho personalizado, pode ajustar a area de digitalizagao. Clique e
mantenha premido o botao do rato enquanto o arrasta para recortar a imagem.

Height (Largura): introduza a largura do tamanho personalizado.

Width (Altura): introduza a altura do tamanho personalizado.
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Adjusting the Image (Ajustar a Imagem)
B Brightness (Brilho)

Ajuste as defini¢des (-50 a 50) para obter a melhor imagem. A predefinicdo é 0, o que representa um valor
médio, e &, geralmente, adequada para a maior parte das imagens.

Pode ajustar o nivel de Brightness (Brilho) arrastando a barra de deslocamento para a direita ou
esquerda para tornar a imagem mais clara ou mais escura. Também pode introduzir um valor na caixa
para definir o nivel.

BriyhLmess

Controst

Cancel | | ok |

Se a imagem digitalizada for demasiado clara, defina um nivel mais baixo de Brightness (Brilho) e
digitalize o documento novamente.

Se a imagem estiver demasiado escura, defina um nivel mais alto de Brightness (Brilho) e digitalize o
documento novamente.

Nota

A definicao Brightness (Brilho)sé esta disponivel se tiver definido o Color Type (Tipo de Cor) para
Black&White Grey (Preto e Branco Cinzento) ou True Grey (Cinzento Verdadeiro).

B Contrast (Contraste)

Pode aumentar ou diminuir o nivel de contraste movendo a barra de deslocamento para a esquerda ou
para a direita. Um aumento da mais énfase as areas escuras e claras da imagem, enquanto que uma
diminuic&o revela mais detalhes nas areas cinzentas. Também pode introduzir um valor na caixa para
definir o Contrast (Contraste).

Nota

A definicdo Contrast (Contraste) so esta disponivel se tiver definido o Color Type (Tipo de Cor) para
Grey (Cinzento) ou True Grey (Cinzento Verdadeiro).

Quando digitalizar fotografias ou outras imagens para utilizar num processador de texto ou noutra aplicagcao
grafica, tente diferentes configuracdes de Resolution (Resolucdo), Color type (Tipo de Cor), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste) para ver qual a que melhor se adapta as suas necessidades.
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Utilizar a tecla Digitalizar
(Para utilizadores de cabos USB)

E/ Nota
* Disponivel para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.
« Se utilizar a tecla Digitalizar numa rede, consulte Utilizar a tecla Digitalizar na pagina 148.

Pode usar a tecla (Digitalizar) no painel de controlo para digitalizar documentos directamente para o

processador de texto, para aplicagbes graficas ou de E-mail ou para uma pasta no seu Macintosh®.
Digitalizar

Para poder utilizar (Digitalizar) no painel de controlo, antes tem de instalar o Software MFL-Pro Suite

da Brother e ligar o aparelho ao seu computador Macintosh®. Se tiver instalado o MFL-Pro Suite a partir do
CD incluido, estarao instalados os controladores adequados e o ControlCenter2. A digitalizagdo com

(Digitalizar) pode ser efectuada apds a configuragdo no separador Botdo do Aparelho. (Consulte
DIGITALIZACAO na péagina 132.) Para obter detalhes sobre como configurar os botdes do ControlCenter2

para abrir a aplicacao pretendida utilizando (Digitalizar), consulte Utilizar o ControlCenter2 (Para Mac
0S® X 10.2.4 ou superior) na pagina 129.

Digitalizagao para E-mail

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para a aplicagao de E-mail sob a forma de ficheiro
anexo. Pode alterar a configuragdo de (Digitalizar). (Consulte E-mail na pagina 135.)

0 Coloque o documento.

Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.

Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho comega a digitalizar o documento, cria um ficheiro anexo e abre a aplicagdo de E-mail,
apresentando a nova mensagem a enviar, ainda sem destinatario.
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Digitalizar para Imagem

Pode digitalizar uma imagem a cores para a aplicagao grafica para posterior visualizagao e edicdo. Pode
alterar a configuracdo de (Digitalizar). (Consulte Imagem (exemplo: Apple®
PreView) na pagina 132.)

ﬂ Coloque o documento.

@ Prima (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digitalz.imagem.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Digitalizar para OCR

Se o documento for de texto, pode converté-lo utilizando o OCR Presto!® PageManager® para um ficheiro
de texto editavel e depois visualiza-lo no processador de texto para edigdo. Pode alterar a configuragao de

(Digitalizar). (Consulte OCR (Programa de processamento de texto) na pagina 134.)

ﬂ Coloque o documento.

® rrima (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digitaliz.p/ocr.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

9 Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

K// Nota
Tem de ter o Presto!® PageManager® instalado no seu Macintosh® para que a funcdo OCR funcione a partir
da tecla Digitalizar ou do ControlCenter2. (Consulte Utilizar o Presto!® PageManager® na pagina 126.)
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Digitalizar para Ficheiro

Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores para o computador Macintosh® e guarda-lo como
ficheiro numa pasta a sua escolha. O tipo de ficheiro e pasta especificos baseiam-se nas configuragdes
seleccionadas no ecra Digitalizar para Ficheiro do Brother MFL-Pro ControlCenter2. (Consulte

Ficheiro na pagina 136.)

ﬂ Coloque o documento.

® rrima (Digitalizar).

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Nota

Se pretender que os dados digitalizados sejam apresentados a cores, seleccione a opgao cor no tipo de
digitalizacao, no separador Device Buttons (Botao do Aparelho) da configuragao do ControlCenter2. Se
pretender que os dados digitalizados sejam apresentados a preto e branco, seleccione a opc¢éo preto e
branco no tipo de digitalizagao, no separador Device Buttons (Botdo do Aparelho) do ControlCenter2.
(Consulte Ficheiro na pagina 136.)

Digitalizar para cartao
(Nao disponivel para DCP-116C, DCP-117C e MFC-215C)

Pode digitalizar documentos a preto e branco e a cores para um cartdo. Os documentos a preto e branco
serao guardados em formato PDF (*.PDF) ou TIFF (*.TIF). Os documentos a cores podem ser guardados
em formato PDF (*.PDF) ou JPEG (*.JPG).Excepto para o MFC-820CW, a predefini¢do € Cor 150 ppp €
o formato de ficheiro predefinido € PDF. Para o MFC-820CW, os documentos a cores utilizam a configuragao
de fabrica 150ppp Cor e ficheiro predefinido € PDF. Para documentos monocromaticos, a configuragao de
fabrica é 200x100ppp P/B € o ficheiro predefinido é TIFF. Por defeito, para nomes de ficheiros usa-se a
data em que os dados s&o digitalizados. Por exemplo, a quinta imagem digitalizada a 1 de Julho de 2006
recebera o nome 01070605.PDF. Pode alterar a cor, a qualidade e o nome do ficheiro.

Resolugdo Resolugao Opgcoes de Formato de Formato de Ficheiro
(Excepto MFC-820CW) (Para MFC-820CW) Ficheiro Predefinido

P/B 200x100 ppp 200x100ppp P/B TIFF/PDF TIFF

P/B 200 ppp 200ppp P/B TIFF/PDF TIFF

Cor 150 ppp 150ppp Cor JPEG/PDF PDF

Cor 300 ppp 300ppp Cor JPEG/PDF PDF

Cor 600 ppp 600ppp Cor JPEG/PDF PDF

Nota

Pode escolher o formato de ficheiro predefinido para ficheiros a preto e branco ou a cores. (Consulte
Alterar o formato predefinido para ficheiros a preto e branco na pagina 124 e Alterar o formato predefinido
para ficheiros a cores na pagina 125.)
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0 No aparelho, introduza um cartao SmartMedia®, CompactFIash® 1, Memory Stick®2, Memory Stick
Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 1

1 Este produto também suporta um cartédo CompactFIash®, tipo 1, e um cartdo xD-Picture Card™, tipo M (Elevada Capacidade).

2 pode usar o MagicGate Memory Stick®, mas nao & possivel ler os dados de musica guardados no “stick”.

0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagéo nem retire o SmartMedia®, CompactFlash®, Memory Stick®, Memory
Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do aparelho durante a leitura do
mesmo (durante a leitura, a tecla PhotoCapture esta a piscar). Se nao seguir esta instrucédo, pode perder
os dados ou danificar o cartao.

Se remover o cartdo enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, deve reiniciar imediatamente o
computador antes de voltar a colocar o cartdo. Se inserir outro cartdo antes de reiniciar o computador,
podera perder os dados ai guardados

@ Coloque o documento.

9 Prima (Digitalizar).

@ Prima A ou V¥ para seleccionar Digit p/cartéio.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.
Proceda de uma das seguintes formas:
B Para alterar a qualidade, prima Menu/Definigdo, Definigao ou OK e avance para @.
B Para iniciar a digitalizacdo sem alterar as configurag¢des, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar a qualidade pretendida.
Prima Menu/Definigao, Definigdo ou OK.
Proceda de uma das seguintes formas:
B Para alterar o tipo de ficheiro, prima Menu/Definigao, Definigdo ou OK e avance para @
B Para iniciar a digitalizagdo sem alterar as configuragdes, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar o tipo de ficheiro pretendido.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.
Proceda de uma das seguintes formas:
B Para alterar o nome do ficheiro, prima Menu/Definigdo, Definigao ou OK e avance para @.
B Para iniciar a digitalizacdo sem alterar as configurag¢des, prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.

Nota

» Se seleccionar Cor na definicao de resolugado, ndo podera seleccionar TIFF.
» Se seleccionar Preto e Branco na definicdo de resolucéo, ndo podera seleccionar JPEG.

0 O nome do ficheiro é definido automaticamente. Contudo, pode definir um nome a sua escolha
utilizando o teclado numérico. Apenas pode alterar os primeiros 6 digitos. (Apenas para MFC)

Nota

Prima Parar/Sair ou Limpar para apagar as letras introduzidas.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor para iniciar a digitalizag&o.
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Alterar a qualidade predefinida
(Apenas para MFC-425CN e MFC-640CW)

€ Frima Menu/Definigo, 4, 8, 1.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar P/B 200x100 ppp, P/B 200 ppp, Cor 150 ppp, Cor 300 ppp
ou Cor 600 ppp.
Prima Menu/Definigao.

9 Prima Parar/Sair.
(Para modelos DCP)

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar 2. Captura Foto.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 8 .Digit p/cart3o.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 1.Qualidade.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar P/B 200x100 ppp, P/B 200 ppp, Cor 150 ppp, Cor 300 ppp
ou Cor 600 ppp.
Prima Definigao.

Prima Parar/Sair.

@ © © o o6
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Alterar o formato predefinido para ficheiros a preto e branco
(Apenas para MFC-425CN e MFC-640CW)

€ rrima Menu/Definigo, 4, 8, 2.
(E-FichroTipo FE)

9 Prima A ou ¥ para seleccionar TIFF ou PDF.
Prima Menu/Definigao.

9 Prima Parar/Sair.
(Para modelos DCP)

Prima Menu.

Prima A ou V¥ para seleccionar 2. Captura Foto.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 8 .Digit p/cart3o.
Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 2. FichroTipo PB.
Prima Definigao.

(E2.FichroTipo FE)

Prima A ou V¥ para seleccionar TIFF ou PDF.
Prima Definigao.

Prima Parar/Sair.

@ ©6 © O o6

Digitalizar
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Alterar o formato predefinido para ficheiros a cores
(Apenas para MFC-425CN e MFC-640CW)

0 Prima Menu/Definicao, 4, 8, 3.
E. 3

9 Prima A ou ¥ para seleccionar PDF ou JPEG.
Prima Menu/Definigao.

9 Prima Parar/Sair.
(Para modelos DCP)
Prima Menu.
Prima A ou V¥ para seleccionar 2. Captura Foto.

Prima Definigao.

Prima Definigao.

Prima A ou V¥ para seleccionar 3. FicheirTipoCor.
Prima Definigao.

= .]

Prima A ou V¥ para seleccionar PDF ou JPEG.
Prima Definigao.

Prima Parar/Sair.

0
(2
@ Prima A ou V¥ para seleccionar 8.Digit p/carto.
(4
(5
(6

Digitalizar
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Utilizar o Presto!® PageManager®

Presto!® PageManager® € uma aplicagao para a gestao de documentos em computadores Macintosh®. Por
ser compativel com a maior parte dos programas de edigao de imagem e de processamento de texto, o

Presto!® PageManager® permite-lhe um controlo impar sobre os ficheiros do seu Macintosh®. Pode gerir
facilmente os documentos, editar ficheiros e mensagens de E-mail e ler documentos com o software OCR

incorporado no Presto!® PageManager®.

Se utilizar o aparelho como digitalizador, recomenda-se que instale o Presto!® PageManager®. Para instalar
o Presto!® PageManager®, consulte o Guia de Instalagdo Rapida.

Nota
O Manual de utilizagdo completo do NewSoft Presto!® PageManager® 4.0 pode ser visualizado a partir
do icone Ajuda do NewSoft Presto!® PageManager® 4.0.

Funcionalidades

B OCR: numa unica etapa pode digitalizar uma imagem, reconhecer o texto e edita-lo com um processador
de texto.

B Edicao de imagem: melhora, corta e roda ou abre as imagens com o programa de edi¢cao de imagem que
preferir.

B Anotacgao: adiciona selos, desenhos e notas removiveis a imagens.
B Janela com vista em arvore: apresenta e organiza a sua pasta de forma hierarquica para um facil acesso.

B Janela em miniatura: apresenta os ficheiros como miniaturas para uma facil identificagao.

Requisitos do sistema para o Presto!® PageManager®

B Processador PowerPC

M Sistema 9.1-9.2, 10.2.4 ou superior

B Unidade de CD-ROM

B Unidade de disco rigido com pelo menos 120 MB de espaco livre no disco
Recomendado:

B adaptador video paraCores de 8 bits ou superior.

B Software de E-mail Eudora Mail ou Outlook Express
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Apoio Técnico

Para os E.U.A.

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Para o Canada

Endereco de E-mail:

Alemanha

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Fax:

Enderecgo de E-mail:

URL:

Reino Unido

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

URL:

Newsoft America Inc.
4113 Clipper Court Fremont CA 94538, USA

510-4458600
510-4458601

contactus@newsoftinc.com
http://www.newsoft.com

contactus@newsoftinc.com

NewSoft Europe

Digitalizar

Regus Center Fleethof Stadthausbrucke 3 20355 Hamburg, Germany

49-40-37644530
49-40-37644500

contact@newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com

SoftBay GmbH

Carlstrase 50 D-52531 Ubach-Palenberg

49(0)2451/9112647
49(0)2451/409642
newsoft@softbay.de

http://de.newsoft.eu.com

Guildsoft Ltd

Nao Disponivel
44-01752-201148
44-01752-894833

Tech@guildsoft.co.uk
http://uk.newsoft.eu.com
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http://de.newsoft.eu.com
http://de.newsoft.eu.com
http://uk.newsoft.eu.com
http://www.newsoft.com

Francga

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Endereco de E-mail:

Italia

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Fax:

Enderecgo de E-mail:

Espanha

Nome da empresa:
Endereco Postal:
Telefone:

Fax:

Endereco de E-mail:

Outros paises

Endereco de E-mail:

Parceiros na Europa

Digitalizar

Unit 14, Distribution Centre, Shannon Ind. Est Shannon, Co. Clare, Ireland

0800-917171
Newsoft@pie.ie

V.I.P

Nao Disponivel
166821700
532786999

supporto@gensoftonline.com

Atlantic Devices

Caputxins, 58, 08700 Igualada

938040702-33
938054057

support@atlanticdevices.com

tech@newsoft.eu.com
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Nota

As fungdes que podem ser utilizadas no ControlCenter2 podem variar consoante o modelo.

Utilizar o ControlCenter2
(Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior)

O ControlCenter2 é um utilitario de software que Ihe permite aceder rapida e facilmente as aplicacbes
utilizadas mais frequentemente. Utilizando o ControlCenter2 deixa de ser necessario abrir manualmente
aplicacdes especificas. O icone aparece na barra de menu. Para abrir a janela do ControlCenter2.0, clique
_,J-I:E

no icone — e seleccione Open (Abrir). O ControlCenter2 tem as seguintes operagoes:

Digitalizagao directa para ficheiro, E-mail, processador de texto ou aplicagao grafica a sua escolha. (1)

Os botdes de Digitalizagao personalizados permitem configurar um botao para poder usar a aplicagao
do modo que pretender. (2)

Acesso as fungbes de Copia disponiveis através do seu computador Macintosh®. (3)

Pode escolher o aparelho ao qual pretende que o ControlCenter2 se ligue, no menu emergente Model

@ Acesso as configuragdes disponiveis para configurar o seu aparelho. (4)
(Modelo). (5)

Também pode abrir a janela de configuragao para cada fungao clicando no botao Configuration
(Configuracgao). (6)
enn ControlCenter2

Scan a document into an application or configure the device "Scan” key or default
1 application settings.

SCAN

CUSTOM SCAN

E— \= V:_ </ \ (—
3 ———— copv / Po-FAx ‘ \ \FE) ‘ ‘\\_ﬁ ‘ = ‘
4 ————— DEVICE SETTINGS Image OCR E-mail File

Control Center
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Desactivar a funcao de Carregamento Automatico

Se nao pretender que o ControlCenter2 seja executado automaticamente sempre que iniciar o seu
computador Macintosh®, proceda da seguinte forma:

ﬂ Clique no icone do ControlCenter2 na barra de menu e seleccione Preference (Preferéncias).
Surge a janela das preferéncias do ControlCenter2.

@ Retire a marca de verificagdo da opcao Start Control Center On computer startup (Iniciar
o ControlCenter ao arranque do computador).

9 Cliqgue em OK para fechar a janela.

8eann ControlCenter2 Preference

@ Start ControlCenter on computer startup
1 Open the main window on ControlCenter startup

@ Show splash screen on ControlCenter startup

E/ Nota
O icone da aplicacédo ControlCenter2 encontra-se em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/ Utilities/
ControlCenter.

DIGITALIZAGAO

Existem quatro botdes de digitalizacdo para as aplicagcbes Scan to Image (Digitalizacdo para Imagem),
Scan to ORC (Digitalizagao para OCR), Scan to E-mail (Digitalizacao para E-mail) e Scan to File
(Digitalizar para Ficheiro).

B Image (Imagem) (Predefinigao: Apple® PreView)
Permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer aplicacao de visualizagao/edi¢cao de graficos.
Pode seleccionar a aplicagéo de destino, tal como o Adobe® PhotoShop® ou qualquer tipo de aplicagao
de edigdo de imagem do seu Macintosh®.

B OCR (Predefinigédo: Apple® Text Edit)

Permite digitalizar uma pagina ou documento, executar automaticamente a aplicagdo OCR e inserir texto (ndo
uma imagem grafica) numa aplicagcao de processamento de texto. Pode escolher a aplicagdo de processamento

de texto de destino, como por exemplo o Microsoft® Word ou qualquer outra aplicacao de processamento de
texto do seu Macintosh®. Tem de ter o Presto!® PageManager® instalado no seu Macintosh®.
B E-mail (Predefinigao: o software de E-mail predefinido)

Permite digitalizar uma pagina ou documento directamente numa aplicagao de E-mail como anexo
normal. Pode seleccionar o tipo de ficheiro e a resolugao do anexo.

® File (Ficheiro)
Permite digitalizar directamente para ficheiros do disco. Pode alterar o tipo de ficheiro e a pasta de
destino, conforme necessario.
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O ControlCenter2 permite-lhe configurar a tecla Scan (Digitalizar) do seu aparelho e o Botdo Software do
ControlCenter2 para cada funcao de digitalizagao. Para configurar a tecla Scan (Digitalizar) do aparelho,
seleccione o separador Device Button (Botdo Aparelho) no menu de configuragao de cada um dos botbes
Scan (DIGITALIZAR). Para configurar o Botao Software no ControlCenter2, seleccione o separador Device
Button (Botdo do Software) no menu de configuragdo de cada um dos botées Scan (DIGITALIZAR).

DIGITALIZAGAO PERSONALIZADA

Pode configurar o nome do botéo e as definicbes de cada um desses botdes para satisfazer as suas
necessidades especificas, clicando num botao enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seguindo os menus
de configuragao.

COPIA/PC-FAX

COPIAR - Permite usar o seu computador Macintosh® e qualquer controlador de impressora para operacdes
de copia avangadas. Pode digitalizar a pagina no aparelho e imprimir copias usando qualquer uma das
funcdes do controlador de impressora do aparelho ou pode enviar o resultado directamente para qualquer

controlador de impressora padréao instalado no seu computador Macintosh®, incluindo impressoras de rede.

PC-FAX - Permite digitalizar uma pagina ou documento e enviar automaticamente a imagem como fax a
partir do computador Macintosh®. (Nao disponivel para modelos DCP.)

Pode configurar as suas definicdes preferidas para um maximo de quatro botodes.

CONFIGURACOES DO APARELHO

Pode configurar as definigdes do aparelho ou verificar os niveis de tinta.
B Remote Setup (Configuragdo Remota)

Permite abrir o Programa de Configuragdo Remota. (Configuragdo Remota (Para Mac 0S® X 10.2.4 ou
superior) (Nao disponivel para modelos DCP e MFC-215C) na pagina 151.)

B Quick-Dial (Marcacédo Rapida)
Permite abrir a janela Configuracdo de Marcagao Rapida da Configuragao Remota. (Configuragao

Remota (Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior) (Nao disponivel para modelos DCP e MFC-
215C) na pagina 151.)

® Ink level (Nivel de Tinta)

Permite-lhe abrir o utilitario Monitor de estado (Status Monitor) da Brother que indica o nivel de tinta de

cada cartucho. (Configuracdo Remota (Para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior) (Nao disponivel para
modelos DCP e MFC-215C) na pagina 151.)
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DIGITALIZACAO

Existem quatro botdes para as aplicagées Scan to Image (Digitalizacao para Imagem), Scan to OCR
(Digitalizar para OCR), Scan to E-mail (Digitalizagdo para E-mail) e Scan to File (Digitalizar para Ficheiro).

Nota

Pode configurar a tecla Scan (Digitalizar) do seu aparelho para cada um dos botdes do ControlCenter2,
no separador Device Button (Botdo Aparelho).

enn ControlCenter2
Model "MFC-XXXX  |%) [ configuration
Scan a document into an application or conﬁ;ure the da key or default
SCAN application settings.
CUSTOM SCAN | - :
DEVICE SETTINGS = —— Image OCR E-mail File

Control Center

Imagem
(exemplo: Apple® PreView)

Afungao Scan to Image (Digitalizagao para Imagem) permite-lhe digitalizar uma imagem directamente para
a sua aplicacao grafica para depois editar a imagem. Para alterar as configuragcdes predefinidas, clique no
botao enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Software Button (Botdo do Software).

8enn Scan To Image
[ Software Button | Device Button
Target Application
Apple Preview B ( Add ) ( Delete
File Type
PDF (=.pdf) )
Resolution Brightness
300 x 300 dpi 5 ]
—_———
SeanType eI
ype
24 Bit Color v
Contrast
Document Size = =
A4 210 x 297 mm s 7
" Show Scanner Interface
(" Restore Defaults )
(_Cancel )

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, assinale a caixa
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Se necessario, modifique as outras configuragoes.

Para alterar a aplicag&o de destino, seleccione a aplicacdo adequada no menu emergente Target Application
(Aplicagao do Destino). Pode adicionar uma aplicagao as listas clicando no botao Add (Adicionar).
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enon Add Scan to Image Application

If you want to change your application for "Scan to Image”, please specify

Application Name, Application Location and File Type.
And then, click "Add" button to add your application.

Application Name

My Original Viewer

Application

‘IPhD(O ( Browse... |
File Type

(JPEG (.jpg) v

" Cancel )

ControlCenter2

Introduza o Application Name (Nome da Aplicagdo) (maximo 30 caracteres) e seleccione a aplicagéo que
preferir clicando no botdo Procurar. Seleccione também o File Type (Tipo de Ficheiro) a partir do menu.

Pode eliminar uma aplicagao que tenha adicionado anteriormente. Seleccione a opcao Application Name

(Nome da Aplicacao) e clique no botao Delete (Eliminar).

eNn Delete Scan to Image Application

If you want to delete registered application from "Scan to Image”, please

select your applicatioin from "Application Name".
And then, click "Delete" button to delete your applicatioin.

Application Name
( My Original Viewer T]

Application

[iPhoto

File Type
JPEG (*.jpg)

" Cancel )

Nota

Esta funcdo também esta disponivel para a opg¢ao Digitalizacao para E-mail e Digitalizar para OCR. A

janela pode variar consoante a fungao.
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(Programa de processamento de texto)

Scan to OCR (Digitalizacdo para OCR) converte os dados de uma imagem com graficos em texto que pode
depois ser editado em qualquer programa de processamento de texto. Pode alterar o programa de
processamento de texto predefinido.

Para configurar Scan to OCR (Digitalizagcao para OCR), clique no botdo enquanto mantém premida a tecla
Ctrl e seleccione o Software Button (Botdo do Software).

Scan To OCR

[ Software Button | Device Button

Target Application
Apple TextEdit ':] ( Add ) ( Delete

File Type
Text (.61) I
OCR Software

Newsoft OCR )

OCR Language

“English e

Resolution Brightness
400 x 400 dpi H

Scan Type
Black & White

Document Size

A4 210x297 mm |4 — =_

") Show Scanner Interface

l: Restore Defaults )

( Cancel ) @

Para alterar a aplicagédo de processamento de texto, seleccione a aplicacdo de processamento de texto de
destino no menu emergente Target Application (Aplicacdo do Destino). Pode adicionar uma aplicagao a
lista clicando no botdo Add (Adicionar). Para eliminar uma aplicacao, clique no botdo Delete (Eliminar).

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, assinale a caixa
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).
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E-mail

A fungao Scan to E-mail (Digitalizacdo para E-mail) permite-lhe digitalizar um documento para a sua
aplicagéao de E-mail predefinida e envia-la como anexo. Para alterar a aplicagdo de E-mail predefinida ou o
tipo de ficheiro de anexo, clique no botdo enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione Software
Button (Botao do Software).

enc Scan To E-mail
[ Software Button | Device Button |

E-mail Application

-App\e Mail m ( Add ) Delete
File Type

JPEG (*.jpg) 1]
Resolution Brightness

200 x 200 dpi 3} |

——— 50
| e |

Scan Type
24 Bit Color

Contrast

Document Size

A4 210 x 297 mm —— =l
" Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
( Cancel ) @

Para alterar a aplicagcao de E-mail, seleccione a sua aplicacdo de E-mail preferida, na lista pendente E-mail

Application (Aplicacdo do E-mail). Pode adicionar uma aplicagao as listas clicando no botado Add (Adicionar) 1
Para eliminar uma aplicagao, clique no botao Delete (Eliminar).

" Quando iniciar o ControlCenter2 pela primeira vez, no menu emergente surgira uma lista predefinida de aplicagdes de E-mail compativeis. Se

estiver a ter dificuldades em utilizar uma aplicagé@o especifica com o ControlCenter2, deve escolher uma aplicagdo das presentes na lista.

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, assinale a caixa
Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Anexos de Ficheiros

Pode escolher a partir da seguinte lista os tipos de ficheiros a enviar como anexo ou a guardar numa pasta.
M Tipo de ficheiro
No menu emergente, seleccione o tipo de ficheiro em que pretende guardar as imagens digitalizadas.
* Mapa de bits do Windows (*.bmp)
JPEG (*.jpg)
TIFF - Descomprimido (*.tif)
TIFF - Comprimido (*.tif)
TIFF Multi-Paginas — Descomprimido (*.tif)
TIFF Multi-Paginas — Comprimido (*.tif)
Portable Network Graphics (*.png)
PDF (*.pdf)
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Ficheiro

O botao Scan to File (Digitalizacdo para Ficheiro) permite-lhe digitalizar uma imagem para uma pasta no
disco rigido em qualquer formato de ficheiro. Isto permite arquivar facilmente os documentos em papel. Para
configurar o tipo de ficheiro e a pasta, clique no botdo enquanto mantém premida a tecla Ctrl e seleccione
Software Button (Botdo do Software).

8enn Scan To File

[ Software Button | Device Button |

File Type
JPEG (~.ipg) )

[} Show Folder

Destination Folder = i s o

Pictures ( Browse... )

Resolution Brightness

300 x 300 dpi H

ScanType L0
24 Bit Color [

Document Size = =]
(A4 210x297mm B —— | 50

..... A
] Show Scanner Interface
{ Restore Defaults .)
(Ganeel)

Seleccione o tipo de ficheiro para a imagem guardada no menu emergente File Type (Tipo de Ficheiro).
Pode guardar o ficheiro numa pasta predefinida ou seleccionar a pasta pretendida clicando no botao Browse
(Procurar).

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, assinale a caixa
Show Scan interface (Visualiza a Interface do Scanner).

Nota

Para obter mais informagdes sobre os tipos de ficheiros suportados, consulte Anexos de
Ficheiros na pagina 135.
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DIGITALIZAGCAO PERSONALIZADA

Existem quatro botbes que pode configurar para corresponderem as suas necessidades de digitalizagao.

Para configurar um botao, clique no botdo enquanto mantém premida a tecla Ctrl e aparecera a janela de
configuragao. Existem quatro fungdes de digitalizacdo: Scan to image (Digitalizagao para Imagem), Scan
to OCR (Digitalizagao para OCR), Scan to E-mail (Digitalizacdo para E-mail) e Scan to File (Digitalizagao
para Ficheiro).

B Scan to Image (Digitalizagdo para Imagem)
Permite digitalizar uma pagina directamente para qualquer software de visualizagdo/edigao de imagem.
Pode seleccionar como destino qualquer aplicagdo de edicdo de imagem existente no seu Macintosh®.
B Scan to OCR (Digitalizacao para OCR)

Converte os documentos digitalizados em ficheiros de texto editaveis. Pode seleccionar a aplicagao de
destino para o texto editavel. Para esta funcédo tem de instalar o Presto!® PageManager®.

B Scan to E-mail (Digitalizacdo para E-mail)

Anexa as imagens digitalizadas a uma mensagem de E-mail. Pode seleccionar qualquer aplicagao de E-
mail existente no sistema. Também pode seleccionar o tipo de ficheiro do anexo e criar uma lista de
enderecos de E-mail para envio rapido a partir do livro de enderecos do seu E-mail.

B Scan to File (Digitalizagdo para Ficheiro)

Permite guardar uma imagem digitalizada em qualquer pasta de um disco rigido local ou de rede. Pode
também seleccionar o tipo de ficheiro a usar.

re ~ ControlCenter2

Model | MFC-X0K C T = brother
SCA!F = = Scan a document into a pre-defined application or customize which applications
you wish to scan to.

CUSTOM SCAN -

— g B < 7 ==

= . = T’fz e = S\ i/

COPY | PC-FAX \Q J ‘ \) ], ~ ( _/J
DEVICE SETTINGS Customl Customz Custom3 Custom4

Control Center

Botao definido pelo utilizador

Para configurar um botao, clique no botdo enquanto mantém premida a tecla Ctrl e aparecera a janela de
configuragao. Siga estas instrugdes para a configuracédo de botdes.
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Digitalizacao para Imagem

B Separador General (Geral)

ControlCenter2

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar o

nome do botao.

Seleccione o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgéo de Digitalizacao).

,6 0.6, CUSTOM SCAN1

{(General | settings |

Name for Customl

Custom1

Scan Action
@ Scan to Image

() Scan to OCR
O Scan to E-mail

() Scan to File

B Separador Setting (Configuracoes)

(_Cancel )

Seleccione as definicbes para Target Application (Aplicacdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolugao), Scan type (Tipo de Digitalizacdo), Document Size (Formato do Documento),
Show Scan interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8enNnc CUSTOM SCAN1

| General | Settings }

Target Application

" Apple Preview = (_Add ) ( Delete
File Type
PDF (*.pdf) =)
Resolution Brightness
300 x 300 dpi [= ]
——— 50
Scan Type i Y T
Contrast
Document Size - =
A4 210x297 mm %) _ =
t Sy |
[ Show Scanner Interface
(" Restore Defaults )
(Cancel) (OED
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Digitalizacao para OCR

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar o
nome do bot&o.

Seleccione o tipo de digitalizagdo no campo Scan Action (Acgéo de Digitalizacao).

,6 0.6, CUSTOM SCAN2

{(General | settings |

Name for Custom2

Custom2

Scan Action

() Scan to Image
@® Scan to OCR
O Scan to E-mail

() Scan to File

(_Cancel ) @

B Separador Settings (Configuracdes)

Seleccione as definicbes para Target Application (Aplicacdo do Destino), File Type (Tipo de Ficheiro),
OCR Software (Software do OCR), OCR Language (ldioma OCR), Resolution (Resolucéo), Scan Type
(Tipo de Digitalizagdo), Document Size (Formato do Documento), Show Scan interface

(Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8enNon CUSTOM SCAN2

[ General | Settings }

Target Application
Apple Textedit B (Add ) ( Delete

File Type
Text (*.txt) )

OCR Software
Newsoft OCR )

OCR Language

English F

Resolution Brightness

400 x 400 dpi & |
——— 50
Scan Type . N T

Black & White s
Document Size

A4 210 x 297 mm & — 50

(] Show Scanner Interface

Contrast

(" Restore Defaults )

(Cancel ) @09
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Digitalizacao para E-mail

B Separador General (Geral)

ControlCenter2

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar o

nome do botao.

Seleccione o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgéo de Digitalizacao).

,6 0.6, CUSTOM SCAN3

{(General | settings |

Name for Custom3

Custom3

Scan Action

() Scan to Image
() Scan to OCR
@ Scan to E-mail

() Scan to File

B Separador Settings (Configuracdes)

(_Cancel )

Seleccione as definicbes para Target Application (Aplicagao do E-mail), File Type (Tipo de Ficheiro),
Resolution (Resolugao), Scan type (Tipo de Digitalizacdo), Document Size (Formato do Documento),
Show Scan interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

8enNnc CUSTOM SCAN3

| General | Settings }

E-mail Application

Applemail 3

File Type

JPEG (*jpg) &

(_Add )

Delete

Resolution

Brightness

200 x 200 dpi = [ ]
——— 50
Sean Type o s T
Contrast
Document Size - =
A4 210x297 mm %) _ =
t Sy |
(] Show Scanner Interface
(" Restore Defaults )
(“Cancel )
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Digitalizagcao para Ficheiro

B Separador General (Geral)

Introduza um nome em Name for Custom (Nome para Personalizada) (até 30 caracteres) para criar o
nome do botao.

Seleccione o tipo de digitalizacdo no campo Scan Action (Acgéo de Digitalizacao).

re 00O CUSTOM SCAN4
{ General | Settings

Name for Custom4

Custom4

Scan Action

O Scan to Image
O Scan to OCR
O Scan to E-mail

@ 5can to File

(_Cancel )

B Separador Settings (Configuracdes)
Escolha o formato do ficheiro no menu emergente File Type (Tipo de Ficheiro). Guarde o ficheiro numa
pasta predefinida ou seleccione a pasta pretendida clicando no botdo Browse (Procurar).

Seleccione as definicbes para Resolution (Resolugéo), Scan type (Tipo de Digitalizagdo), Document
Size (Formato do Documeto), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner), Brightness
(Brilho) e Contrast (Contraste).

Para especificar a localizagado da imagem digitalizada, assinale a caixa Show Save As Window
(Visualiza a janela Guardar Como).

Se pretende digitalizar e recortar uma parte da pagina depois de pré-digitalizar o documento, assinale a
caixa Show Scanner interface (Visualiza a Interface do Scanner).

e N CUSTOM SCAN4
| General [ Settings }

File Type

JPEG (*.jpg) =] (] Show Folder
(] Show Save As Window

Destination Folder
Pictures (_Browse... )
Resolution Brightness
300 x 300 dpi = |

——— 50
Scan Type i Y T

Contrast
Document Size - =

A4 210x297 mm %) . 5
_ N
[ Show Scanner Interface
( Restore Defaults )
(Cancel )
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COPIA/PC-FAX

ControlCenter2

Os botdes Copy1-Copy2 (Copia1-Cédpiad) podem ser personalizados para que possa utilizar as operagdes

avancadas de copia tais como impressao N-em-1.

’8 .6 ControlCenter2 J
= TAFC-XXXX 2 t e ’]
SCANg = —— Access the Copy features via your computer.

You can use the features of the Printer driver to make copies or set Facsimile as
the output device.
CUSTOM SCAN . ] . ]
COPY / PC-FAX (PSS e tee s
DEVICE SETTINGS Copyl Copy2 Copy3 Copy4

Control Center

Para utilizar os botdes Copy (Copia), configure o controlador de impressora clicando no botdo enquanto

mantém premida a tecla Ctrl.

Copyl

Name for Copy1

Copyl

Copy Ratio

" 100% copy 3]
Resolution Brightness
300 x 300 dpi 23] | ]
e [ 50|
ScanTyne " Yo :
24 Bit Color ]
Contrast
Document Size E =
A4 210x 297 mm %) e — [507]
[ Show Scanner Interface
Printer [ MFC- XXX =
Presets [ Standard =

( Restore Defaults )

( cancel )

o)

Introduza um nome em Name for copy (Nome para Copia) (até 30 caracteres) e seleccione Copy Ratio

(Taxa de Copia).

Seleccione as definicdes a utilizar para Resolution (Resolugéo), Scan Type (Tipo de Digitalizagao),
Document Size (Formato do Documento), Show Scanner Interface (Visualiza a Interface do Scanner),

Brightness (Brilho) e Contrast (Contraste).

Antes de concluir a configuragéo do botao Copy (Copia), defina o Printer Name (Nome da Impressora). Depois
seleccione as suas definigbes de impressdo no menu emergente Presets (Pré-ajustes) e clique em OK para
fechar a caixa de dialogo. Clicando no botao cépia configurada, abre-se a janela de dialogo da impresséo.

Para copiar seleccione Copies & Page (Cépias & Paginas) no menu emergente.
Para enviar um fax, seleccione Send Fax (Enviar Fax) no menu emergente. (Enviar um fax (N&o disponivel

para modelos MFC) na pagina 109.)

Printer: | MFC-xxxy

|

&

Presets: | Standard

&>

| Copies & Pages 3]

Copies: |7
Pages: @ Al

) From:

W Callated

1

to:

1

E /__-Preview__\ " Save As PDF... \

(el ) @D
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CONFIGURAGOES DO DISPOSITIVO

Pode configurar as definigdes do aparelho ou verificar os niveis de tinta, premindo um botao.

"@nn

-
ControlCenter2

Madel = MFC-XXXX

A I e 7’}

SCAN

CUSTOM SCAN

COPY [ PC-FAX

DEVICE SETTINGS

Configuragao Remota

Access device settings and view ink level information.

=\ s =_
Remote Setup Quick-Dial Ink Level

Control Center

(Nao disponivel para modelos DCP e MFC-215C)

O botdo Remote Setup (Configuragdo Remota) permite-lhe abrir a janela do Programa de Configuragao
Remota para configurar os menus de configuragdo do aparelho.

E// Nota

Para obter mais informacdes, consulte Configuragdo Remota (Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior) (No
disponivel para modelos DCP e MFC-215C) na pagina 151.

Programa MFC Remote Setup da Brother

¥ MFC-3000 Conf.inicial
Config.geral Modo recepcio Somente Fax__ 3]
v Fax —
Conf.recepcio Data/Hora (7 do Clock do PC
Conf.envio ID do aparelho
Conf.marc.auto
Repor Registos Fax
Opcdo Fx rmoto Nome
Copiar
Captura Foto Tom/pulso Tom  [§
> LAN Sin. Marcacio Nenhuma Detecio 3]
Conf.inicial
Manutengao Conf.Linha Tel Normal %)
L ) mportar | Imprimir { o ) € cancelar ) Aplicar b
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Marcacgao Rapida
(Nao disponivel para modelos DCP e MFC-215C)

O botao Quick-Dial (Marcacao Rapida) permite-lhe abrir a janela Set Quick-Dial (Configuracao de
Marcagao Rapid) no Programa de Configuracdo Remota, para que possa facilmente registar ou alterar os

numeros de telefone no seu computador Macintosh®.
(Excepto MFC-820CW)

~ Programa MFC Remote Setup da Brother

v MFC-HXKH Conf.marc.auto
Config.geral FAX/TEL NUMERO Tipa DESTIND
v Fax #01 F/T f :]
| Cnn:.re(apgéu #02 D}
Conf.envio -
Conf.marc.auto #03 il s
Repor Registos #04 F/T ]
Opgdo Fx rmoto #05 fm W)
o T W
Captura Foto #06 1 =
» LAN #07 F/T f :]
Conf.inicial #08 D}
#10 F/T ]
#12 FIT ~ ]
#13 FIT )
#15 FIT ~ ]
Y

(MFC-820CW)
Pode registar até 2 numeros de fax ou telefone por Marcagao Rapida.

" Programa MFC Remote Setup da Brother

v MFC-300x Conf.marc.auto
Config.geral DESTINO TEL Tipo
v Fax #01 TELL FIT |:m
Conf.recepgio TEL2 BT =
Conf.envio 202 TELL T ]
Conf.marc.auto Sl
Repor Registos TEL2 FIT =
Opcao Fx rmoto #03 TELL FIT =
Copiar TELZ FIT [l
Captura Foto
> #04 TELL FIT [}
Conf.inicial TEL2 FIT s
Manutencio #05 TELL T
TEL2 FIT ]
#06 TELL FIT ]
TEL2 FIT |
#07 TELL FIT [}
TEL2 FIT ]
#08 TELL FIT [y
TEL2 FIT [CH
[—————— — — ] >
€ Exportar ) € Importar ) ( Imprimic ) ( oK Y € cancelar ) Aplicar
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Nivel de Tinta

O botao Ink Level (Nivel de Tinta) abre a janela do Brother Status Monitor, que indica o nivel de tinta de
cada cartucho.

Nota

A aplicacao Monitor de estado Brother encontra-se em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities.

806 Status Monitor

MFC-XXXX
USB

Ready ‘ @

Ink Level
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Digitalizacao em Rede
(Para modelos com suporte de rede
incorporada)

E/ Nota
Disponivel para Mac 0S® X 10.2.4 ou superior.

Se quiser digitalizar a partir de um aparelho ligado em rede, seleccione o aparelho ligado em rede na
aplicacdo Selector de aparelho localizada em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/Utilities ou através
do menu emergente Model (Modelo), no ecra principal do ControlCenter2. Se ja tiver instalado o Software
MFL-Pro seguindo os passos da instalagdo de rede do Guia de Instalagdo Rapida, entdo esta selecgao ja
devera estar efectuada.

Para utilizar o aparelho como um digitalizador de rede, o aparelho deve ser configurado com um enderego
TCP/IP. Pode definir ou alterar as definicbes de enderego no painel de controlo. (Consulte no Manual do
Utilizador de Rede no CD-ROM.)

Nota

Para a digitalizagdo em rede, € possivel ligar 25 clientes, no maximo, a um aparelho em rede. Por
exemplo, se existirem 30 clientes a tentarem uma ligacdo em simultaneo, 5 desses clientes nao vao
aparecer no LCD.

Antes de utilizar a Digitalizacao em Rede

Configurar digitalizagcao em rede

ﬂ Em Library, seleccione Printers, Brother, Utilities e DeviceSelector e faga duplo clique em
DeviceSelector.
Surge a janela DeviceSelector. Essa janela também pode ser aberta a partir de ControlCenter2.

Nota

O ControlCenter2 nao esta disponivel para Mac 05®9.1-9.2.

@ Seleccione network (rede) no menu emergente relativo a Connection Type (Tipo de Conexao).

Brother DeviceSelector

Connection Type “network T!

" v — Register your computer with
@ Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine

IP Address

) Specify your machine by Name “ ;
Scan
Node Name

( Browse l
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)

9 Especifique o seu aparelho pelo endereco IP ou pelo nome de né. Para alterar o endereco IP introduza
o novo endereco IP. Para alterar o nome de né do seu aparelho, introduza o novo nome de né. Cada
no (aparelho) possui o seu préprio nome de né. Pode saber qual o nome de né imprimindo a pagina de

configuracao do aparelho. (Consulte o Manual do Utilizador de Rede no CD-ROM.) O nome de n6

predefinido € “BRN_xxxxxx” (‘BRW_xxxxxx’ para modelos sem fios) (em que xxxxxx corresponde aos
ultimos seis digitos do enderego Ethernet).
Também pode seleccionar um aparelho na lista de aparelhos disponiveis. Clique em Browse (Busca)

para visualizar a lista.

9 Clique em OK.

Nota

* Para utilizar as fungdes “Digitalizar para” do aparelho, tem de assinalar a caixa Register your computer
with the “Scan To” functions at the machine (Registe o seu Computador com as fungbes “Digitalizar
para” da maquina). Depois introduza o nome que pretende dar ao seu computador e que sera visualizado
no LCD do aparelho. Pode utilizar até, no maximo, 15 caracteres.

» Pode evitar receber documentos indesejados ao definir um codigo (PIN) de 4 digitos. Introduza o cédigo
PIN no campo Pin number (Palavra Passe) e Retype Pin number (Repita palavra passe). Para enviar
dados para um computador protegido por um cédigo PIN, o LCD pede-lhe que introduza o cédigo PIN

antes de o documento ser digitalizado e enviado para o aparelho. (Consulte Utilizar a tecla

Digitalizar na pagina 148.)

Brother DeviceSelector

Connection Type = network & ]
— Register your computer with

@ Specify your machine by address — the "Scan To" functions at the machine
IP Address

) Specify your machine by Name

this compute

Node Name

( Browse l
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)

Utilizar a tecla Digitalizar
Nota

Se utilizar a tecla Digitalizar em USB, consulte Utilizar a tecla Digitalizar (Para utilizadores de cabos
USB) na pagina 119.

Digitalizacao para E-mail

Quando escolher a opg¢ao Digitalizagao para E-mail (Macintosh®), 0 seu documento sera digitalizado e
enviado directamente para o computador Macintosh® que designou na sua rede. O ControlCenter2 activara
a aplicacéo de E-mail predefinida no computador Macintosh® designado, para que indique o destinatario.
Pode digitalizar um documento a preto e branco ou a cores que sera enviado do computador Macintosh®
como anexo de mensagem de E-mail.

Pode alterar a configuracao de digitalizagado. (Consulte E-mail na pagina 135.)
ﬂ Coloque o documento.
@ Prima Digitalizar.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/e-mail.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar o computador Macintosh® de destino que pretende utilizar para enviar
0 seu documento por E-mail.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir o cédigo PIN, introduza o cddigo de 4 digitos do computador

Macintosh® de destino, no painel de controlo.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)

Digitalizacao para Imagem

Quando escolher a opgéo Digitalizagao para Imagem, o documento sera digitalizado e enviado directamente
para o computador Macintosh® que designou na sua rede. O ControlCenter2 activara a aplicagao grafica
predefinida no computador Macintosh® designado. Pode alterar a configuragao da Digitalizagdo. (Consulte
Imagem (exemplo: Apple® PreView) na pagina 132.)

ﬂ Coloque o documento.
9 Prima Digitalizar.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digitalz.imagem.
Prima Menu/Definigao, Definigdo ou OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar o computador Macintosh® para onde pretende enviar.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.
Se o0 LCD lhe pedir para introduzir o cédigo PIN, introduza o cddigo de 4 digitos do computador

Macintosh® de destino, no painel de controlo.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

Digitalizagao para OCR

Quando seleccionar Digitalizar para OCR o seu documento sera digitalizado e enviado directamente para o
computador Macintosh® que designou na sua rede. O ControlCenter2 activara o software OCR instalado no
seu computador Macintosh® (Presto!® PageManager®) e convertera o seu documento em texto para

visualizagao ou edicdo numa aplicagao de processamento de texto existente no computador Macintosh®
designado. Pode alterar a configuracao da Digitalizac&o. (Consulte OCR (Programa de processamento de
texto) na pagina 134.)

ﬂ Coloque o documento.
9 Prima Digitalizar.

9 Prima A ou ¥ para seleccionar Digitaliz.p/ocr.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar o computador Macintosh® para onde pretende enviar.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir o cédigo PIN, introduza o cddigo de 4 digitos do computador

Macintosh® de destino, no painel de controlo.
Prima Menu/Definigao, Definigao ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.

K// Nota

Tem de ter o Presto!® PageManager® instalado no seu Macintosh®.
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Digitalizagdo em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)

Digitalizagcao para Ficheiro

Quando seleccionar Digitalizar para Ficheiro, podera digitalizar um documento a preto e branco ou a cores
e envia-lo directamente para o computador Macintosh® que designou na sua rede. O ficheiro sera guardado

na pasta e no formato de ficheiro que tiver seleccionado no ControlCenter2 do computador Macintosh®
designado. Pode alterar a configuracéo da Digitalizacao. (Consulte Ficheiro na pagina 136.)

0 Coloque o documento.
9 Prima Digitalizar.

9 Prima A ou V¥ para seleccionar Digit.p/Fichro.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.

@ Prima A ou V¥ para seleccionar o computador Macintosh® para onde pretende enviar.
Prima Menu/Defini¢ao, Definigdo ou OK.
Se 0 LCD lhe pedir para introduzir o codigo PIN, introduza o codigo de 4 digitos do computador
Macintosh® de destino, no painel de controlo.
Prima Menu/Defini¢ao, Defini¢ao ou OK.

@ Prima Iniciar Mono ou Iniciar Cor.
O aparelho inicia o processo de digitalizagao.
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Configuracao Remota e PhotoCapture
Center™

Configuragao Remota

(Para Mac 0S®X10.2.4 ou superior) (Nao disponivel para
modelos DCP e MFC-215C)

A aplicacao Configuracdo Remota permite-lhe configurar varias definicbes do aparelho numa aplicagao
Macintosh®. Quando acede a esta aplicacao, as definicbes do aparelho sdo automaticamente transferidas

para o seu computador Macintosh® e apresentadas no ecra do seu computador Macintosh®. Se alterar as
defini¢gdes, pode transferi-las directamente para o aparelho.

Nota

O icone da aplicagao “Configuracdo Remota” encontra-se em Macintosh HD/Library/Printers/Brother/
Utilities.

Programa MFC Remote Setup da Brother

¥ MFC-X300( Config.geral

Config.geral Modo Temprzado 2Mins 8)
v Fax
Conf.recepcio Tipo de Papel [ Comum B
Conf.envio Tam. de Papel A4 [B
Conf.marc.auto
Repor Registos Volume
Opco Fx rmoto Toque de camp. | Med  |%
Instale TAD
Copiar Beeper [Baixo [
Captura Foto Altifalante (Med %)
Conflinicial —
Manutencio Dia Auto Oig @ Desl
Poupar energia ® Lig () Desl
Contraste LCD _-—
Y ' '

m OK

Permite-lhe comecar a enviar dados para o aparelho e sair da aplicagdo Configuragado Remota.
Se surgir uma mensagem de erro, introduza de novo os dados correctos e clique em OK.

B Cancelar

Permite-lhe sair da aplicacdo Configuragdo Remota sem enviar dados para o aparelho.
® Aplicar

Permite-lhe enviar dados para o aparelho sem sair da aplicagao Configuragdo Remota.
B Imprimir

Permite-lhe imprimir os itens seleccionados no aparelho. N&o é possivel imprimir dados enquanto ndo os

transferir para o aparelho. Clique em Aplicar para enviar os novos dados para o aparelho e clique em
Imprimir.

B Exportar

Permite-lhe guardar as definigbes de configuragédo actuais num ficheiro.
B Importar

Permite-lhe ler as definigdes de um ficheiro.
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Nota

» Para guardar uma defini¢do, assinale-a (por exemplo, Set Quick-Dial (Configuracdo de Marcagao)
Rapida) na lista de definigcdes e clique em Exportar. Cada definicao que exportar € guardada como um
unico ficheiro.

» Se tiver de alterar o aparelho que foi registado para o seu Macintosh® durante a instalacao do MFL -Pro
Suite (consulte o Guia de Instalagdo Rapida) ou se 0 ambiente de rede tiver mudado, tem de especificar
o novo aparelho. Abra o Selector de aparelho e escolha o novo aparelho. (Apenas para utilizadores de
rede).

PhotoCapture Center™

Pode aceder a um cartio instalado no aparelho a partir de um Macintosh®.

0 AVISO

NAO inicie o seu Macintosh® com um cartdo instalado na unidade de cartdes do aparelho. Se nao seguir
esta instrucao, pode perder os dados ou danificar o cartao.

Para utilizadores de cabo USB

€@ No aparelho, introduza um cartdo SmartMedia®, CompactFlash®, Memory Stick® !, Memory Stick
Pro™ 2, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ 1,
O icone de Removable Disk (Disco amovivel) aparece no Ambiente de Trabalho.
1 Este produto também suporta um cartéo CompactFIash®, tipo 1, e um cartdo xD-Picture Card™, tipo M (Elevada Capacidade).

2 pode usar o MagicGate Memory Stick®, mas nao & possivel ler os dados de musica guardados no “stick”.

7
Nota
Se criar um nome para o nivel de volume do cartdo, esse nome é indicado em vez de Removable Disk
(Disco amovivel).

9 Faca duplo clique no icone Removable Disk (Disco amovivel). Os ficheiros e pastas no cartdo sao
apresentados no ecra do computador.
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9 Pode editar um ficheiro e guarda-lo noutra unidade do seu computador Macintosh®.

" @& Finder File Edit View Go Window Help B ® o 1128 (=198%

=
NO NAME =

» »
IMG_1250,)PG IMG_1249.PG

L=

BROTHER,

113.7 MB available

EPOC\T | e w2 W

Q Saia de todas as aplicagdes que estejam a utilizar dados guardados no cartao e arraste o icone
Removable Disk (Disco Amovivel) para o icone Trash (Reciclagem) antes de remover o cartdo do
aparelho.

0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentagéo nem o cabo USB, nem retire o cartéo SmartMedia®, CompactFIash®,
Memory Stick®, Memory Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do

aparelho durante a leitura do mesmo (quando a tecla (PhotoCapture) estiver a piscar). Se nao
seguir esta instrucao, pode perder os dados ou danificar o cartao.

Se retirar o cartdo enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, deve reiniciar o Macintosh® antes de

colocar o mesmo cartao novamente no aparelho. Se nio reiniciar o Macintosh®, os dados no cartéo podem
ser destruidos.

Nota

O PhotoCapture Center™ apenas |é um cartao de cada vez, por isso nao introduza mais do que um cartao
de cada vez.

Enquanto o aparelho estiver a imprimir a partir do PhotoCapture Center™, o PhotoCapture Center™ nao
podera efectuar outras operacoes.
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Para utilizadores de cabo de rede
(Para modelos com suporte de rede incorporada)

€@ No aparelho, introduza um cartio SmartMedia®, CompactFlash® ', Memory Stick® 2, Memory Stick
Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ L

1 Este produto também suporta um cartdo CompactFlash®, tipo 1, e um cartdo xD-Picture Card™, tipo M (Elevada Capacidade).

2 Pode usar o MagicGate Memory Stick®, mas nzo é possivel ler os dados de musica guardados no “stick”.

9 Abra um software de FTP ou um browser que suporte FTP. (por exemplo, Safari, Internet Explorer)
O seu software de browser acede ao cartao utilizando o protocolo FTP e o Nome de Anfitrido de rede
do aparelho. Na barra de endereco, introduza ftp: XXX XXX XXX. XXX (em que XXX.XXX.XXX. XXX é o
endereco IP do seu aparelho Brother).
O seu browser surgira e sera apresentada uma lista com os nomes dos ficheiros existentes no cartao.
9 Cligue no nome do ficheiro que pretende visualizar.
When you take out a media card (Quando retirar um cartdo), do the following to prevent damage to the
media card (proceda da seguinte forma para evitar possiveis danos no cartdo):
ﬂ Feche o browser.

@ Aguarde que a tecla (PhotoCapture) deixe de piscar e depois retire o cartao.

0 AVISO

NAO desligue o cabo de alimentac&o nem retire o SmartMedia®, CompactFIash®, Memory Stick®, Memory
Stick Pro™, MultiMediaCard™, SecureDigital™ ou xD-Picture Card™ do aparelho durante a leitura do

mesmo (durante a leitura, a tecla (PhotoCapture) esta a piscar). Se nao seguir esta instrugao, pode
perder os dados ou danificar o cartao.

Se retirar o cartdo enquanto a tecla PhotoCapture estiver a piscar, deve reiniciar o Macintosh® antes de

colocar o mesmo cartdo novamente no aparelho. Se nio reiniciar o Macintosh®, os dados no cartdo podem
ser destruidos.
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Este produto esta aprovado para utilizagdo apenas no pais onde é adquirido. As empresas locais da Brother e respectivos
vendedores s6 prestardo assisténcia a aparelhos adquiridos no seu pais.

POR




	MANUAL DO UTILIZADOR DE SOFTWARE
	Índice
	Section I Windows®
	1 Impressão
	Usar o controlador da impressora Brother
	Funcionalidades
	Seleccionar o tipo adequado de papel
	Impressão, digitalização e envio de faxes em simultâneo
	Eliminar dados da memória
	Verificar a qualidade da impressão
	Monitor de estado
	Monitorizar o estado do aparelho
	Desligar o Monitor de estado

	Definições do controlador da impressora
	Aceder às definições do controlador de impressora
	Separador básico
	Tipo de suporte
	Qualidade
	Configuração da Impressão Melhorada
	Impressão bidireccional
	Impressão Normal Avançada
	Melhoria da Cor

	Formato do Papel
	Para efectuar impressão sem limites

	Disposição da Página
	Linha de limite

	Orientação
	Cópias
	Agrupar
	Ordem inversa


	Separador avançado
	Cor
	Cor/Escala de cinzentos
	Tipo de imagem
	Personalizar tipo de imagem

	Dimensionamento
	Marca de Água
	Em segundo plano
	Em texto de contorno (Apenas Windows® 2000 Professional/XP)
	Imprimir Marca de Água
	Definição de marca de água

	Opções do Dispositivo
	Imprimir data e hora
	Configuração rápida de impressão
	Monitor de estado


	Separador Suporte

	2 Digitalizar
	Digitalizar um documento utilizando o controlador TWAIN
	Compatível com TWAIN
	Aceder ao Digitalizador
	Digitalizar um documento para o PC
	Digitalizar uma página completa
	Pré-digitalizar uma imagem para recortar a secção que pretende digitalizar

	Definições na caixa de diálogo Configuração do Digitalizador
	Tipo de imagem
	Resolução
	Tipo de Conversão
	Brilho
	Contraste
	Formato do Documento


	Digitalizar um documento utilizando um controlador WIA (Apenas para Windows® XP)
	Compatível com WIA
	Aceder ao digitalizador
	Digitalizar um documento para o PC
	Digitalizar um documento com o ADF (alimentador automático de documentos) (Disponível para modelo ADF)
	Pré-digitalizar e recortar uma parte da imagem utilizando o vidro do digitalizador
	Utilitário do Digitalizador da Brother


	Utilizar a tecla Digitalizar (para utilizadores de cabos USB)
	Digitalização para E-mail
	Digitalização para Imagem
	Digitalização para OCR
	Digitalização para Ficheiro
	Digitalização para cartão (Não disponível para DCP-116C, DCP-117C e MFC-215C)
	Alterar a qualidade predefinida
	Alterar o formato predefinido para ficheiros a preto e branco
	Alterar o formato predefinido para ficheiros a cores


	Utilizar o PaperPort® 9.0SE e o OCR OmniPage® da ScanSoft®
	Visualizar itens
	Organizar itens nas pastas
	Ligações rápidas para outras aplicações
	O ScanSoft® OmniPage® OCR permite-lhe converter texto de imagem em texto editável.
	Pode importar itens de outras aplicações
	Pode exportar itens para outros formatos
	Exportar um ficheiro de imagem

	Desinstalar o PaperPort® 9.0SE e o OCR OmniPage® da ScanSoft®
	Para Windows® 98/98SE e Windows® Me
	Para Windows® 2000 Professional
	Para Windows® XP



	3 ControlCenter2
	Utilizar o ControlCenter2
	Desactivar a função de Carregamento Automático
	DIGITALIZAÇÃO
	DIGITALIZAÇÃO PERSONALIZADA
	PHOTOCAPTURE (Apenas USB)
	CÓPIA
	PC-FAX (Não disponível para modelos DCP)
	CONFIGURAÇÕES DO DISPOSITIVO

	DIGITALIZAÇÃO
	Imagem (exemplo: Microsoft® Paint)
	OCR (Programa de processamento de texto)
	E-mail
	Anexos de Ficheiros
	Tipo de Ficheiro

	Ficheiro

	DIGITALIZAÇÃO PERSONALIZADA
	Personalizar um botão definido pelo utilizador
	Digitalização para Imagem
	Digitalização para OCR
	Digitalização para E-mail
	Digitalização para Ficheiro


	PHOTOCAPTURE (Apenas USB)
	Abre a pasta PCC (PCC: PhotoCapture Center™)
	Copiar do PCC
	Definir a Pasta para Cópia

	Copiar para Aplicação
	Definir a Pasta para Cópia


	CÓPIA
	PC-FAX (apenas para modelos MFC)
	Enviar
	Receber/Ver faxes recebidos (apenas para MFC-425CN, MFC-640CW e MFC-820CW)
	Livro de Endereços
	Configuração

	CONFIGURAÇÕES DO DISPOSITIVO
	Configuração Remota (Não disponível para modelos DCP e MFC-215C)
	Marcação Rápida (Não disponível para modelos DCP e MFC-215C)
	Nível de Tinta


	4 Digitalização em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)
	Antes de utilizar a Digitalização em Rede
	Licença de rede
	Configurar Digitalização em Rede

	Usar a tecla Digitalizar
	Digitalização para E-mail (PC)
	Digitalização para Imagem
	Digitalizar para OCR
	Digitalização para Ficheiro


	5 Configuração Remota (Não disponível para modelos DCP e MFC-215C)
	Configuração Remota

	6 Software PC-FAX da Brother (apenas para modelos MFC)
	Envio PC-FAX
	Configurar as informações do utilizador
	Configurar o envio
	Livro de endereços

	Configurar Marcação rápida
	Livro endereços Brother
	Configurar um membro no Livro endereços
	Configurar um grupo para distribuição
	Editar informação dos membros
	Eliminar um membro ou grupo
	Exportar Livro de Endereços
	Exportar todo o Livro de Endereços actual

	Importar para o livro de endereços
	Importar um ficheiro de texto ASCII

	Configurar uma folha de rosto
	Introdução da informação da folha de rosto
	Enviar um ficheiro como PC-FAX usando a interface do utilizador estilo Facsimile
	Enviar um ficheiro como PC-FAX usando a interface do utilizador Estilo simples

	Recepção PC-FAX (apenas para MFC-425CN, MFC-640CW e MFC-820CW)
	Activar o software PC-FAX no seu aparelho
	Executar o software de recepção PC-FAX no computador
	Configurar o PC
	Configurar as Definições de Recepção PC-FAX em Rede
	Visualizar as mensagens novas do PC-FAX


	7 PhotoCapture Center™
	Para utilizadores de cabo USB
	Para utilizadores de cabo de rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)


	Section II Apple® Macintosh®
	8 Impressão e Envio de faxes
	Configurar o Macintosh® da Apple®, equipado com USB
	Impressão, digitalização e envio de faxes em simultâneo
	Eliminar dados da memória
	Verificar a qualidade da impressão
	Monitor de estado
	Tipo de suporte
	Qualidade

	Usar o controlador de tinta da Brother (Para Mac OS® X)
	Seleccionar opções de configuração da página
	Para efectuar impressão sem limites

	Seleccionar as opções de impressão

	Usar o controlador de tinta da Brother (Para Mac OS® 9.1-9.2)
	Escolher uma impressora
	Configuração da Página
	Para efectuar impressão sem limites

	Imprimir um documento

	Enviar um fax (Não disponível para modelos MFC)
	Para Mac OS® X
	Arrastar um vCard na aplicação do Livro de Endereços do Mac OS® X

	Para Mac OS® 9.1-9.2


	9 Digitalizar
	Digitalizar a partir de um Macintosh®
	Aceder ao digitalizador
	Digitalizar uma imagem para o Macintosh®
	Digitalizar uma página completa

	Pré-digitalizar uma imagem
	Configurações na Janela do Digitalizador
	Resolution (Resolução)
	Color Type (Tipo de Cor)
	Scanning Area (Área de Digitalização)
	Adjusting the Image (Ajustar a Imagem)


	Utilizar a tecla Digitalizar (Para utilizadores de cabos USB)
	Digitalização para E-mail
	Digitalizar para Imagem
	Digitalizar para OCR
	Digitalizar para Ficheiro
	Digitalizar para cartão (Não disponível para DCP-116C, DCP-117C e MFC-215C)
	Alterar a qualidade predefinida
	Alterar o formato predefinido para ficheiros a preto e branco
	Alterar o formato predefinido para ficheiros a cores


	Utilizar o Presto!® PageManager®
	Funcionalidades
	Requisitos do sistema para o Presto!® PageManager®
	Apoio Técnico


	10 ControlCenter2
	Utilizar o ControlCenter2 (Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior)
	Desactivar a função de Carregamento Automático
	DIGITALIZAÇÃO
	DIGITALIZAÇÃO PERSONALIZADA
	CÓPIA/PC-FAX
	CONFIGURAÇÕES DO APARELHO

	DIGITALIZAÇÃO
	Imagem (exemplo: Apple® PreView)
	OCR (Programa de processamento de texto)
	E-mail
	Anexos de Ficheiros
	Ficheiro

	DIGITALIZAÇÃO PERSONALIZADA
	Botão definido pelo utilizador
	Digitalização para Imagem
	Digitalização para OCR
	Digitalização para E-mail
	Digitalização para Ficheiro

	CÓPIA/PC-FAX
	CONFIGURAÇÕES DO DISPOSITIVO
	Configuração Remota (Não disponível para modelos DCP e MFC-215C)
	Marcação Rápida (Não disponível para modelos DCP e MFC-215C)
	Nível de Tinta


	11 Digitalização em Rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)
	Antes de utilizar a Digitalização em Rede
	Configurar digitalização em rede

	Utilizar a tecla Digitalizar
	Digitalização para E-mail
	Digitalização para Imagem
	Digitalização para OCR
	Digitalização para Ficheiro


	12 Configuração Remota e PhotoCapture Center™
	Configuração Remota (Para Mac OS® X 10.2.4 ou superior) (Não disponível para modelos DCP e MFC-215C)
	PhotoCapture Center™
	Para utilizadores de cabo USB
	Para utilizadores de cabo de rede (Para modelos com suporte de rede incorporada)



	Índice remissivo
	brother POR


